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Velikonoéne napovedi italijanskih listov:

Sovjetski zunanji minister Molotov
naj bi danes obiskal Betlin

Namen njegovega obiska so politi¢na in vojaika posvetovanja
ter poskus za zblizanje med Italijo in Sovjeti

London, 28. marea. o. Tz Rima porofajo, da
bho danes prispel sovijetski zunanji minister
Molotoy v Berlin, Molotova bodoe spremljali
diplomati in vojaSki svetovalei. V politiénih
krogih rafunajo z zelo vainimi posveti med
nemskim zunanjim ministrom von Ribbentro-
pom in Molotovim, ni pa izklju¢eno, da ne bo
temu sestanku prisostvoval tudi italijanski po-
slanik v Berlinu, Po vsej priliki gre za voja-
ska posvetovanja in morebitne vojaske ukrepe
obeh driav. Sodijo tudi, da bosta Ribbenfrop
in Molotov skusala zblizati Sovjetsko Rusijo
z Italijo.

Rim, 23, marca. m. Halijanski politiéni kro-
gi z veliko pozornostjo zasledujejo movi razvoj
nemsko sovjetskih odnosov. Casopisje s tem v
zvezi napoveduje bliZnji obisk sovjetskega ko-
misarja za zunanje zadeve Molotova v Berlinu.
Molotov bo prifel v Berlin z velkim sprem-
stvom, v katerem bodo politiéni, gosmdarskl
in vojaski strokovnjaki, Ob tej priliki bosta
Hitler in Molotov, kakor so italijanski politini
krogi prepri¢ani, nafela vprafanje Malije in
Rusije o razmerju med Ifalijo in Rusijo in o
oijem sodelovanju med femi tremi aviarktig-
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Finci so izro€ili Hangoe
Sovjetom

Helsinki, 23. marca. 0. O polno&i je pri-
spelo v Hangoe 20 sovjetskih visjih uradnikoy,
ki so prevzeli upravo mesta. V Hangoeju, iz
Katerega se je izselilo vse civilno ])r(‘ll!}'u|~'E\'u.
je ostal samo vojaiki poveljnik s svojim Sta-
imm. da _je lahko uradno izrotil mesto boljSe-
vikom. Sluzbeno porotajo, da so Finei zgubili
v finsko-sovjetski vojni 15,000 vojukov. Zaradi
teh izgub je 9000 7en ovdovelo, 25.000 otrok
ostalo brez ofetov, Pol milijona ljudi pa je iz-
gubilo streho,

Z uyeljavljenjem finsko-sovjetske mirovne
pogodbe je finska vlada imenovala kot &lane
razmejitvene komisije prof. Bonsdorfa kot
predsednika, dalje generala Apengrena, pod-
polkovnika Aminova in namestnika - predsed-
nika vlade Hakkela. Z deli pri razmejevanju
bodo postopali po dolocbah pogodbe in zateli
takoj, ¢im se cete umaknejo, da bi tako Iin-
ska dobila nove drzavno meje

Francoski gospodarski

mirovni nadrt

Washington, 22. marea. (Havas) Za aprilsko
#tevilko ameriske revije »Atlantie Monthly¢ je na-
pisal predsednik nove francoske viade Paul Rey-
naud élanek pod naslovom >Mirovni naérte, Clanek
je zbudil v ameridkih polititnih in gospodarskih
krogih veliko pozornost. Reynaud navaja .v njem
anglefko-francoske gospodarske sporazume in pra-
vi, da morajo enaki sporazumi bili osnova za bo-
doto gospodarsko organizacijo Evrope po zavez-
niski zmagi, Ti sporazumi kaZejo, kak3en naj bo
obseg sodelovanja med Anglijo in Francijo ob voj-
ni in mire. Toda organizacija Evrope mora slo-
neti na nafelu sodelovanja z ameridkim gospodar-
gkim redom. Zedinjene drZave so z raznimi izja-
jami predsednika Roosevelta in zunanjega mini-
gtra Cordella Hulla pokazale, kako naj se uredi
bodote gospodarstvo svobodnih narodov. Uspehi,
ki jih je dosegla Amerika z razdiritvijo trgovin-
skih pogodb navzlic vojni, dokazujejo potrebo po
oZjih medsebojnih odnoSajih pri izvajanju fran.
eosko-angledkega natrla in vseameriske Z:lmlsli'o
miru na svelu. Vedje blagostanje se lahko doseZe
edino s sodelovanjem med' celinami in ne samo s
sodelovanjem med posameznimi driavami,
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Narodajie Slovenski dom!

niim drZavami. Toda brez ozira na ugibanja
menijo italijanski politiéni krogi, da bo ta se-
stanek materialno in moralno ojaéil Neméijo.
London, 23. marca. o. Reuter poroéa: Po ev-
ropskih prestolnicah kroZijo razna ugibanja o tem,
kaj bodo prinesli velikonoéni prazaiki, Povod za ta
ugibanja je dala vest iz Stockholma, da bo za v2-
liko no¢ obiskal sovjetski zunanji minister Molotov
Berlin, Bruseliski radio je objavil vest, da politiéni
krogi v Berlinu verujejo, da bo sestanku med Hitler-
jem in Mussolinijem na Brennerju kmalu rodil drugo
»vaZno« diplomatiéno demonstracijo, da pa so pre-

zgodnji glasovi o nekaki frojai zvezi med Sovj:ii,
Neméijo ter ltalijo. Tako izjavo je neka neméka vi-
soka politiéna osebnost dala dopisniku belgijskega
poroéevalskega urada.

Berlin, 23. marca. m. Tukajinji sovjelski krogi
izjavljajo, da je kaj malo verjetno, da bi Molotov v
kratkem obiskal Berlin. Razlogi za to eo tehni¢nega
znacaja, ker ima Molotov dosti dela z upravnmi
posli, ki 60 v zvezi z delom predsednika sveta ljud-
skih komisarjev, Pa tudi z nemike strani pravijo, da
ni v naértu noben obisk Molotova in da zalo v Ber-
linu tudi ni nobenih priprav za tak ohisk,

Francosko-anglesko-turski vojaski

posveti v Siriji

Pri sejah sodelujejo tudi turiki voj aiki odposlanci

iz balkanskih driav

Carigrad, 23. marca. o. Turska vlada  je
nenadno poklicala domov 9 turskih parnikov,
ki plovejo po Sredozemskem morjn, naj se ne-
mudoma vrnejo v domada pristaniséa. Razloga
za ta sklep ne navajajo nobenega.

Dalje je furika vlada poklicala svoje vo-
jaske odposlance |i;ri poslanistvih v balkanskih
drzavah. Ti odposlanci so morali odpotovati v
francesko Sirijo, kjer so se v mestu Mep{:u
za¢eli posveti med voditelji turike, angleske
ter francoske vojske na Bliznjem vzhodu. Tur-
Ski vojaski odposlanci iz balkanskih drzav
bodo sodelovali pri sejah kot svetovalei in bo-
do podali poroéilo o razpolozenju v balkanskih
drzavah z ozirom na sedanjo vojno in o stanju
balkanskih drzav.

“ ‘Ankara, 23, marca. m. Zadnje izjave fur-
gkih vladnih ljudi glede prisrénih odnosov med
Turéijo in Bolgarijo, so znova potrdile, da je
razmerje med Bolgarijo in Turcijo prisrénoin
odlitno, ker je tudi ‘bolgarska vlada izjavila,
da bo ostala trdno zvesta mirovni ideji. Te iz-
jave tursko t'-aféupisljc razlaga in pravi, da se-
stanek med Mussolinijem in Hitlerjem na
Brennerju ni prav ni¢ ~razbistril evropskega
rlozaja. Zato se turiko Casopisje sprasuje, kje
m moglo priti_do odlotilnega boja med voj-
skujofimi se drzavami, kajti vsi iS¢ejo novo
bojiste drugod. V Turliji prevladuje prepri-
¢anje, da se vojni pozar ne bo razvnel na
Bliznjem Vzhodu, niti ne na Balkanu. Tako je
g vedpo nereseno vprasanje, kje bo prislo v
sedanji vojni do odlo¢ilnega spopada.

Nova francoska viada napoveduje
poostritev vojne proti Neméiji

Toda pri prvem glasovanju v zbornici je dobila samo

1 glas vedine

Pariz, 25, marca. 0. Nova francoska vlada
se je vieraj predstavila poslanski zbornici, Ob
zafetku seje je imel predsednik Reynaud go-
vor, v Katerem je dejal med drugim:

sFrancija je stopila v totalno vojno. So-
vraznik je moéan, organiziran, odloten, vzgo-
jen za vojaike namene in navajen, da zna
usmeriti vso ljudsko delavnost za dosego zma-
ge. Podprt z izdajo Sovjetov prenasa boj na
vsa popriséa in zdruZuje vse undarce, katere
zadaja z neko vrsto rusilnega genija, pri Ce-
mer mi zelo dobro razlodujemo tisto, kar je
veliko, pa tudi tisto, kar je istofasno gnusno.
Iz samega dejstva, da gre za vsestransko voj;
no, izvira, da se nahaja na kocki vse. Zmagati,
pomeni resiti vse, Podleéi, pomeni izgubiti vse,
gospoda, Skupitina je kot izraz narodovih Cu-
stev pretehtala vsa ta dejstva v vsej njihovi
obseznosti. Zato vlada, katera se” vam dancs
predstavlja, nima drugega razloga za obstoj in
ga tudi drugega ne bo imela, razen tega: zbu-
diti in zbrati vse francoske sile in jih voditi
za borbo in zmago in za zlom izdajstva, pa naj
pride od katere koli strani, Z nasim zaupanjem
in z vaso podporoe bomo izvriili to nalogo. Ce
nam bo poirebna Se druga podpora, se bomo
morali n{yre!i samo na ogromne vire domovine
in imperija, morali bomo pogledati v ofi nase
divne zaveznike ter pokazati hrabrost nagega
narodd, delavnost nasih delavcev in kmetav,
mo¢ nadih sarmad, polet nasih vojakov, sposob-
nost njihovih vodi} — in konéno mislimo tudi
na veéni genij Francije.«

Tri nove irtve ozaljske ielezniske nesrece

Identificirani so: Josip Peénik, Janez Peéjak, France Strmec in
Franéiska Cerova

Ljubljana, 28. marca.

Porotila iz qur]o_vca in Metlike, ki so danes
ob 8 prispela v Ljubljano, kratke navajajo, da re-
fevalna in ofisfevalna dela pri Ozlju dobro napre-
dujejo. Lokomotivo, ki so jo kljutavnitarji demon-
tirali, so Ze dvignili. Posebej so odmontiralj velika
kolesa, ogrodje-in kotel.. V. gruitu Kolpe so vieraj
dopoldne in popoldne nasli sliri nove Zrtve yelike
Zeleznidke kalastrofe. Na delu sta tudi dva potap-
ljata. Najpre) so vieraj dopoldne potegnili iz gru-
8fa, nahajajofega se v vodi, trgovskega potnika
Josipa Pefnika, namedtenega pri tvrdki Bregar
in Krek v Ljubljani. Pri njem so nasli uro z zlato
veriZico. Ura je kazala 5.27. Poleg drugih malen-
kosti so pri njem nad3li 2525 din gotovine. Sorod-
niki so0 izposlovali, da bo truplo prepeljano domov
v Stozice, kjer bo jutri, v nedeljo, ob 4 popoldne
pogreb iz rojstne hife 20 na domate pokopaliite.

Vieraj so tudi identificirali Zensko truplo, ki
Je bilo najdeno v kamenju. Gre za 45letno go-
slilnitarko Frantisko Cerovo iz Benkovec,

.. Pri razkopavanju gruita so dalje vieraj popol-
dne potegnili 3¢ dve moski trupli, ki so ju kmalu
identificirali, ker so pri njiju nadli _ %" do-
kumente, Bila sta to: ;

Janez Pefjak, sin posestnika iz Lu® pri Zalni
na Dolenjskem, in

Franc Strmee, sin posestnika iz Radohove va-
si &t. 6. Oba je popolnoma zakril veliki plaz. Tru-
pli obeh sta moEno razmesarjeni,

Splodno so bile raziirjene govorice, da je po-
stala Zrtev nesrefe tudi ufenka 1V. razreda me-
Stanske Sole Katarina Trenfeva. Nadli so namred
na pobotju z\'ezg’-k Z njenim imenom. Trenfeva se
je res usodno jutro vozila proti Novemu mestu,
toda bila je dubaprisotna in se je resila, ko so
vagoni zdriali v Kolpo. Neposkodovana- je prisla
domoy v Novo meslo.

Razlitna so ugibanja, koliko je bilo prav za
prav tloveSkih Zrtev pri tej weliki Zeleznifki ne-
srefi. V karloviki bolnifnici lezi teiko poSkodo-
vana uliteljica Zlata DemSarjeva, Ta je izpove-
dala, da je bilo.v prvem vagonu IIL razreda, pri-
klopljenem za lokomotivo odnosno ambulanénim
vozom, zbranih 35 zensk iz Vivodine pri Karloveu,
ki so potovale na sezonske pomladansko delo v
Zakanj. 0d teh Zensk se je redilo samo 10. Vse
ostale pogrelajo. Zenske, ki so se refile in so
sretno prisle v Zakanj, izjavljajo, da ni tja prisla
nobena pogresanih tovarisic Obsloja bojazen, da
je 25 Zensk naSlo smrt v valovih Kolpe

Po predsednikovem govoru je bilo nekaj
interpelacij, za tem pa [ie bilo glasovanje o
zaupnici novi vladi, Za vlado je glasovalo 268,
proti njej 156 poslancev, vzdrZzalo pa se je gla-
sovanja 111 poslancev, tako, da je vlada do-
bila samo en glas vecine. Zaradi tega so se raz-
sirile govorice, da bo &e sinodi Revnaud odsto-
pil, kar pa se ni zgodilo. Seje zbornice so bile
odloZene za 10 dni in je verjetno, da bo nova
vlada ostala vsaj do tedaj.

Za danes dopoldne je Revnaud sklical sejo
ozje vojne vlade, na Kateri so razpravljali o
najvaznejiih novih ukrepih za  poostritev
vojne. :
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Veliko povecanije
italijanske redne vojske

Rim, 28. marca. 0. Zbornici je bil predloZen
zakon o povetfanju ilalijanske armade v evropski
Italiji. Stevilo armad italijanske vojne sile bo zvi-
Sano od 18 na 18 armadnih zborov. Ustanovljenih
je 6 novih armadnih poveljstev, med njimi eno y
Zadru, drugo za lIstro, tretje pa na otoku Elbi, ki
predstavlja najbolj izpostavlijeno ijtalijansko totko
proti Franciji. Zakon obsega natantne podatke o
novem Stevilu edinie pri posameznih vrstah oroZja.
Iz njega je razvidno n. pr.,, da ima Italija danes
natantno dvakrat toliko topniilva, kakor ga je
imela v svetovni vojni.

V &tevilu 18 armadnih zborov je ena motori-
zirana armada, 2na oklopna armada, 2 brzi ar-
madi, eno vije poveljstvo alpinskih Tet, 54 pe-
hotnih divizij, 2 molorizirani diviziji, tri oklopne
divizije, tri hitre divizije, pet alpinskih divizij itd.
[ zvezi se tem se bo zvidalo tudi S3tevilo viSjih
tastnikov.
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Po 6 mcsecih O ga
nasli = v Dravi

Maribor, 22. marea.
Danes dopoldne so nekateri ljudje iz vasi
Zrkovei na desnem bregu Drave zagledali v sre-
dini struge reke na prodni nasipini obrise ne-
kegu temnega pradmeta, ki je vzbudil njihovo po-
zornost. Zdelo se je namred od dalet, da lez v
vodi Clovedko ielo. Ker na zrkovskem bregu Dra-
ve ni bilo folna pri roki, so o tem obvestili ljudi
v 8t Petru. Ti so od3li v ¢olnu na omenjeno me-
sto ter res odkrili v Dravi truplo utopljenca, Spra-
vili s0 ga na breg ter prenesli v Sempetrsko mrt-
vasnico, obenem pa so bili obveiteni o tem do-
maéi oroZniki in vodstvo béine. Po obleki in po
potezah obraza so v utopljencu spoznali pogresa-
nega posestnika Jakoba Visofrika z Meljskega
hriba. Skrivnost njgovega konca je bila sedaj po-
jasnjena. NaSel je smrt v dravskih valovih, Poja-
vila pa se je obenem druga uganka: truplo naj-
denega Visotnika je bilo namre¢ zelo dobro ohra-
njeno, izginil pa jo od doma Z#e 8. novembra, torej
pred skoraj pet meseci, Znano pa je, da se &lo-
veiko telo v vodi zelo hitro razkraja ter bi mo-
ralo v petih mesecih popolnoma razpasti.
Posestnik Visotnik je Zivel na Meljskem hri-

eselo {lelujo

icli ysem naroénikom in prijateljem
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Ogromne mmozice ljudi so se udeleZile velikono&aih
obredov v cerkvi sv Petra v Rimu. Prisostvo-
valo jim je tudi veliko tujith romarjev.

Nemski in angleski tisk ee 3e vedno prerckata o
tem, kakiSao Zkodo jo povzroil zadnji napad
angledkih letal na otok Sylt. Nemci dokazujejo,
da ni bilo nobene skode, Anglei pa trdijo, da
je bila velika.

Norveika vlada bo spet protestirala pri nem-
ski vladi, ker nemike podmornice 3e na-
prej potapljajo norveike parnike, tudi Ce
ne vozijo v oboroenem angleikem in
[rancoskem spremstvu. Nemeci so pred
kratkim dali Norveiki zagotovilo, da ne
:bodo potapljali njenih ladij, ¢e bodo plule
same,

Snocnje francosko vojno poroéilo pravi, da ni
bilo na bojis¢ih ni¢ posebnega.

YV boju med enim angleikim in dvema nemiki-
ma blizu holandsko-nemske meje véeraj,
se je angleiko letalo moralo spustiti in je
padlo na poplavljeno holandsko ozemlje.
Oba letalca sta pri tem naila smrt,

Novo francosko vlado so na véerajsnji seji po-
slanske zbornice hudo napadli vsi desni-
carji, ki niso v vladi zastopani. Ti zame-
rijo Reynaudu, da je vzel v vlado neka-
tere socialiste, zlasti Blanchoja, ki je znan
po_tem, da je kot svojecusni podtajnik za
vojno mornarico zadrieval vsa dela za po-
vecanje mornarice in omogodal komuni-
sticno agitacijo med mornarji, Razen tega
)a s0 se socialisti umazali tudi s tem, Ker
Je bil bivii tajnik socialisticnega voditelja
Bluma, Amourelle, v sluzbi nemikega vo-
hunstva in je prodajal Nemcem vse ste-
nografske zapisnike vladnih sej tedaj, ko
ie bil Blum kot voditelj ljudske fronte
predsednik vlade, Amourelle pa pri sejah
zapisnikar. :

Uradno glasilo sovjetske vlade >Pravdac spef
zavraca vse vesti, da bi Rusija imela kake
nove nacrte proti Finski in drugim drza-
vam na evropskem severu. Verodosinjnost
tega uradnega rdefega lista je dovolj iz-

ricana, =aj je n. pr. dva meseca po za-
‘'etku vojne s Finei Se vedno zanikaval, da
da bi bili boljseviki v vojni s Finsko.

Nemika vlada je izdala porofilo, v katerem
zavraca vesti, da bi mislil gospodarski mi- |
nister dr. Fuok odstopiti zaradi mnasprot-
stev, ki so izbruhnila med njim in med
marfalom Goeringom kot gospodarskim
diktatorjem.

Neméija ni romunski vladi izrofila ultimata,
v katerem naj bi trdila, da ne bo ved pre-
nalala neprestanih sprememb v romun-
skem gospodarstvu in da si bo preskrbo
iz Romunije zagotovila z drugimi sredstvi.
Tako wsaj trdi uradno romunska vlada.

Francoski senat je véeraj soglasno sprejel za-
kon o novih vojnih izdatkih v letu 1940,

Nova francoska vlada pomeni Sele pravo na-
poved vojne proti Nemdiji, zakaj v njej
imajo glavno besedo vojni hujskadi, kate-
rih cilj je uni¢enje Nemdcije. Tako sodi

- nemski tisk. y

Ce bo Sovjetska Rusija Se naprej nagprotovala
obrambni zvezi med severnimi drzavami,
bo s tem dokazala, da ima nove osvojeval-
ne namene proti tem drzavam. To njeno
stalisfe je zelo Cudno, saj se je v mirovni
pogodbi s Finsko obvezala, da se ne ho
medala ne v finsko notranjo ne v zunanjo

wlitiko. Tako menijo v [inskih politicnih
crogih.

Neméija i’e dala Italiji porostvo, da jo bo pre-
skrbela z vsem premogom. kar ga Italija
potrebuje iz tujine, to je 12 miljonov fon,
Za prevoz te mnoZine po kopnem bi bilo
potrebnih vseh Zest ir‘;ozni:'{kih prog, ki
drze iz ltalije Cez Svico in Cez Avstrijo v
Neméijo. Dnevno bi moralo peljati po vsa-
ki progi 50 vlakov, kar pa bo tezko izved-
ljivo, ¢e.7e zaradi drugega ne, zaradi tega,
Ker nimata ne Italija, ne Nemtija zadosti
tovornih vagonov na razpolago.

Anglija in Francija sta z mirom med Finei in
Rusijo doziveli poraz, ki bo povzrodil, da
se bo vojna omejila zgolj na zahod, Nemci
sicer fie bodo mogli predreti Maginotove
¢rie, Francozi in Anglezi pa tudi ne bodo
udarili iz nje, sodi vodilni italijan. dnev-
nik »Popolo d'ltaliae.

Romunski kralj Karol je vEeraj imel v senatu govor,
v katerem je dejal, do Romunija nima nobenih
zahtev do evojih sosed in da Zeli z njimi Ziveti
v miry, o &emer prica obisk romun. finan&nega
ministra v Sofiji ter drugi dokazi. Glavai politié-
ni cili Romunije je ohranitev drZavne celotnosti
in nedotakljivosli

bu. Vasih je moZ precej pil, zadnje Fase pa se je
alkoholu fisto odrekel. Bil pa je nekam zmeSan in
zaradi tega se domafi niso niti dosti fudili, ko je
8. novembra lanskega leta ob 2 ponoti nenadoma
zapuslil Fisto tiho svoj dom in izginil neznanokam.
Domaéi so peé mislili, da se bo spet povrnil, toda
ker le ni bilo nobenega glasu od njega, so ga
zaleli iskati. Prijavili so njegov odhod od doma
tudi oroZnikom Vse iskanje pa je bilo zaman.
Potem so se obrnili na nekega jasnovidea, kj naj
bi jim iz pisave pogreSanega raziolmadil, kje se
nahaja. Ta fih je pomiril, te§ da je Visoinik #e
pri Zivljenju in da ‘je odSel nekam na jug. Sedaj
pa je najdba njegovega trupla v Dravi razjasnila
skrivnost. Vprasanje je samo, alj je Visofnik odiel
takoj po odhodu od doma v Dravo, ali pa je Zivel
kje drugje nekaj dasa ter si Bele nedavno kontal
zivlienie. i
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Tri sreéanja reporterja na prvi pomiadni dan — trl razodaranja

Gospod glavni

»Gospod glavni Zeli govoriti z Vamile —
takim svefanim povdarkom je Cerberus
spregovoril te besede, da mi je pero samo od sebe

zastalo na papirju, kljub temu, da je kracalo ma:

papir prezanimivo, napeto in Krvavo istorijo o
razbojniku Hacetu, tem modernem DimeZu kranj-
ske in &tajerske deZele. Brez pomisleka sem vsial,
si mehaniéno popravil kravato, segel z. roko v
razmriene lase, da bi jih vsaj za nekaj trenutkov
ukrotil (ali si morete predstavljati reporterja brez
razmr¥enih las?), in se napotil v svetiite gospoda
ﬁlavnega. Spotoma sem premidljeval, “kaj le spet
ofe sitni dedec od mene, toda preden sem uteg-
nil razpresti eno samn misel do kraja, sem Ze stal
pred &iroko, politirano .mizo, izza katere se je
rodirljivo zapifilo vame dvoje sivih oéi, kakor da
Roﬁeio pogledali do dna uboge reporterske duge.

Kolikor mogo¥e spoitljivo sem se priklonil in
tisti hip me je obdla neznansko sladka misel:
Gotovo bo.govoril s teboj zastran poviSanja'plate!
Obraz se mi je kar sam razlezel v vesele gube,
sree mi je zatolklo kakor v ritmu strojev v driav-
ni kovnici in denarnica bi prav gotovo zaplesala

po Zepu (prostora bi osulena revica imela dovolj),
ako bi slutila, za kaj gre.

Gospod glavni je vstal, napravil nekaj ko-
rakov po svetif®u sem in tja ter se slednji& ustavil
tik pred menoj. Gotovo iife primernih besed, da
mi gporofi veselo vest, sem si mislil in nervoznost
me je kar minila.

»Slidite Vi« je zalel in glas je bil nenavadno
prijazen, skoraj mil, bi dejal. 8e nikoli ni tako
blago govoril z menoj.

»8ligite Vi,e je &e enkrat ponovil. — Aha,
zdaj pride sem si mislil. »Velika no¥ je pred dur-
mi, — kaj pred durmi, odprla jih je in stoji tako
rekot %e na pragu... In z njo prihaja v deZelo

omlad, novo Zivljenje klije in se poraja na veeh

Eoncih in krajih, nu, saj menda veste, kaj je po-
mlad? Menda ni treba, da Vam iz tega drzim
urofe i

»Gotovo ne, gospod glavni, ¥isto gotovo ne,
vem dobro, kako je s pomladjo,ce sem hitel za-
trjevati. >Novo Zivljenje prihaja in 2z njim mnovi
strofki: povrinik zame, klobuk za Zeno, gnjat za
veliko no&...c Olajiati sem mu hotel govorjenje,
saj dobro vem, da mu sentimentalnosti ne leZijo.

Toda ostro me je prekinil: »Pustite te pri-
vatne refi, kaj me briga vada gnjall Za list gre,
za list, dragi gospod, ne za vafo gnjat! Ali pa
morda mislite, da pomlad ni vaina za na¥ list?
Potem se krvavo motite, krvavo motite, dragi go-
spod reporter! A propos, ker sem Ze ravno pri
krvi, moram povedati 3e tole: dovolj je vafega
krvavega Haceta, dovolj zame, za list in za &ita-
teiéa. Napihnili ste ga, napihnili, da je skoraj
potil in napravili iz driavnega sovrainika &t. 1
skoraj narodnega junaka islega ranga. (Gospod
glavni zelo rad pretirava in jaz mu zmerom opro-
stim.) Zdaj mora biti tega konec, kajti Velika no#
je pred durmi in v deZelo prihaja pomlad in s
pomladjo novo Zivljenje... Tudi v naf list mora

posijati pomlad, sliSite, mora posijati, ali me
razumete?¢

. »Seveda. razumem, gospod glavni,c sem uslu-
no..l[{Jritrdil...:Ali Zelite morda, da odprem okno?
Zrak tule nofri...c

»Saj sem vedel, da me ne razumetelc me je
skoraj. nahrulil. >Seveda boste odprli’okno; 'teda
odprli ga boste v stolpcih lista, v stolpeih nafega

lista, 8lovek bo#ji! Na #Hiroko ga morate odpreti,

 fako da bo najbolj zakrknjen bralec vedel, da
prihaja v deZelo pomlad. Zdaj upam, da ste me
menda razumeli. Napifite o pomladi nekaj taks-
nega, da bo iz stolpcev zadihalo res pravo pomla-
dansko razpoloZenje, veste, tak¥no razpoloZenje,
ki €loveka pomladi, ki mu vsadi v srce sladek
nemir in tako dalje. Sicer je #kandal, da moram
jaz kot star dedee vam, mladenitu, razlagati taks-
ne redi...c ‘

»Dovolite, gospad glavni,c — nudila se mi je
ugodna prilika za kompliment. »Vsi vemo, da se
vam vaga leta prav ni¢ ne poznajo, da nas pre-
kaZate na vseh poljih, ne samo tu v redakeiji...c

3No, no, pustite to, saj Vas poznam, da ge
radi laskate.c Toda nekoliko se je vendarle poto-

laZil. »Torej, nariﬁite. kar sem vam narofil. Poj-
dite malo med ljudi, vpraajte jih, kaj mislije o
pomladi, kaj delajo, kako se potutijo, samo Haceta
mi pustita Ze pri miru. Dovolj imam krvilc

In s tem sem bil opravljen. Spet sem se spokt-
ljivo priklonil, zasukal na peti in trudnih korakov
od¥el. Ko sem zaprl za seboj vrata, sem potegnil
iz Zepa beleZnico in napisal vanjo:

— Prvo razofaranje — 's povi¥anjem pla¥e ne
bo nif. Velja tudi za dravne uradnike. Velika nod
in pomlad pa kljub temu prihajata v deZelo. —

Gospod generalni

In napotil sem se 'med ljudi, kakor mi je bilo
naroteno. Imeti opravka z ljudmi, je vEasih do-
bro, vfasih slabo. Za reporterja ponavadi slabo.
Zameri§ se, da sam ne ve§ kdaj. Sedi¥ na primer
na obfnem zhoru' drudtva za rejo in povzdigo naj-
manjsih Zivalic ter napeto poslufaZ eno uro dolgo
izérpno, vzgledno, skrbno, vestno, pregledno in
natanéno sestavijeno tajni¥ko porofiloc (ti izrazi
morajo biti reporterju vsak trenutek pri roki).
Pri tem si misli§ kar holek. Ko je porotilo pre-
brano, se potrudi gospod tajnik osebno do tebe,

lo priporofi svoj umotvor {n pristavi, da je na-

rofnik lista, odkar je Ziv. In Elovek seveda takoj
ve, v katero smer se obrafajo skrite, neizgovor-
jene Zelje gospoda tajnika. Ce bi jih &lovek bral,
bi videl: njegovo tajniiko porofilo v vsem svojem
obsepu je tiskano'z mastnimi &rkami na prvi stra-
ni lista in sredi.porofila se blesti fotografija mar-
ljivega gospoda tajnika s primernim podpisom; ki
vsebuje izérpno zbirko zaslug tega gospoda za
drustvo to in to in seveda tudi za ves narod. In
kako, povjele mi, prosim, se ne bi zameril vrlemu
gospodu tajniku, ¢e mu naslednji dan objavid od
njegovega »izérpnega, vzglednega, skrbno, vestno,
pregledno in natanéno seslavljenegac porofila sa-
mo deset vrst ali e toliko ne? Zameril & se mu
in — basta, zameril za vse Zivljenje.

In zato reporter ve, da je hudo imeti mnogo
opravka z ljudmi. In zdaj naj grem mednje in jih
sprafujem, kaj miglijo o pomladi, kaj delajo in
kako se potutijo! Pri' moji. veri; rajii. bi el in-
tervjuvat razbojnika Haceta.

Pa sem naletel na uglednega gospoda — spo-
Stovan in priznan gospodarstvenik je in njegove
besede drZijo kot pribite. Ko sem ga zadnjikrat
videl — to je bilo pred zafetkom sedanje vojne —
je imel dva podbradka, zdaj mu %e krepko po-
ganja tretji, njegov obraz je postal s tem e bolj
gospodarstveniski — njegove teorije pa so e zme-
rom cenjene in polne gospodarske stvarnosti. Kaj,
ko bi le tega pobaral za njegovo mnenje o po-
mladi, ki prihaja v deZelo!

»Gospad generalni,c sem ga ponifno nagovo-
ril. 3Jaz sem ta in ta, od tega in tega Casopisa,
sicer se me pa morda Se spominjate...c

»Kaj se Vas ne bom spomnil, saj vem, da
pifete tako neumne refi o sedanji draginji, kakor
da bi sploh to bila kakina draginja. Veste, za te
stvari mora imeti &lovek obzorje, narodno gospo-
darsko obzorje, razgledanost in prakso, dragi mojl
Pifete o navijanju cen, pa sploh ne veste, kaj je
cena! Pifete celo, da bi se dala draginja s pamet-
nimi gospodarskimi ukrepi omefili in ublaZiti,
skratka, da je sploh ne bi bilo treba, pa sploh ne
veste, kaj je draginja. Veste, mi gospodarski

| ljudje gledamo na te refi skozi ofala, ali ¥e ho-

tete skozi prizmo vsega nadega marodnega gospo-
darstva. Konzument seveda tega ne razume in se
repenti, Vi pa mu dajete celo pogum. Veste...c

s»Ampak, dovolite, gospod generalni,c sem se
drznil g)rekiniti ga, »Danes bi rad zvedel od Vas
nekaj Tisto drugega. Saj vidite, pomlad prihaja v
deZelo in Velika no& z njo, pa bi rad sli%al, kako
kaj vi miglite o pomladi, kako se potutite in
gploh...c

>0 pomladi kaj misli?< se je mo¥no za¥udil
gospod generalni. »Kaj pa naj bi neki mislil o
pomladi? Hm, pomlad... V narodnem gospodar-
stvu ima pomlad kot letni fas pa& svojo pomem-
bno vlogo, seveda, to je izven vsakega dvoma.
Kmetje zaenjajo delati na polju, industrija se
spomladi poZivi, trgovina stoji pred te¥avnimi na-

Togami, ako ni v jeseni zadosti Bpekulirala. Veste;
to sem vam morda Sudno zdi, toda jaz kot go-
spodarski Elovek in to vemo tudi mi vsi gospo-
darski ljudje, vam povem, da je Zpekulacija bi-
&tveni element trgovine. Vi _pa jo seveda po svo-
jih stolpcih grdite in omalovaZujete. Seveda, ko
ne  poznate nacionalne ekonomuje. In vidite, &e
bi Zpekulacije ne bilo, bi tudi draginje ne bilo,
kajti potem bi trgovei sploh ne tmeli kaj proda-
jati, Ce ne bi Epekulirali na, pomlad, bi Ze vse
prodali v jeseni, vi konzumentje bi vse poirli in
zdaj bi morali stradali. Draginje seveda potem
ne bi bilo, ker ne bi bilo blaga, ki naj bi se
podraZilo. Vidite, tako je ta stvar. Silno je pre-
prosta, toda Vi tega ne razumete. Ker pa je
nafa (rgovina pametna in se drZ narodnogospo-
darskih naéel, je zdaj na pomlad blaga zadosti gm
gkladiitih in tako se vsaj ima kaj draZiti. Ali
ni bolje tako, da imamo blago in draginjo, kakor
pa da ne bi imeli ne blaga ne draginje...c

Priznam, da mi je zaprlo sapo. Jaz sem ga
vendar vpraSal o pomladi, on pa mi govori o
draginji in kako govori, Skoraj mu moram ver-
jeti.

s>Vestep nikar se ne Zudite, ako bi slufajno
na pomlad doZiveli nov val draginje, kakor vi
temu pravite. To bi bilo praviéno, kajti v svelu
divia vojna in &e divja vojna, je tudi draginja
na mesty. Kaj mislite vi, konzumentje, da je to
kar tako? &tudirajte nacionalno ekonomijo, pa
boste videli, da je tale na3a draginja, o kaleri

‘toliko tarnate, €isto v redu. In nikar ne mislite,

da bo pojenjala... Mi gospodarski ljudje Ze ve-

1mo, kaj delamo. Da, da, letodnja pomlad, ki pri-
"haja v deZelo, ba lepa...c g

Tako mi je povoril gospod generalni. Ali naj
mu bi ugovarjal? Ali mu morete vi ugovarjati?

Ganljivo sem ge mu zahvalil in Sel. Spotoma
sem se oziral po izloZbenih oknih in oko se mi
je ustavljalo na razstavljenih krasoluh. Res je,
gospod generalni ima prav, blaga je kar v izo-
bilju! Pogledal sem tudi na cene in se hotel
prijemati za glavo. Toda o pravem fasu sem se
spomnil, kaj mi je dejal gospod generalni. Da
se sploh ne razumemo mi konzumentje na cene,
fe manj pa na draginjo, in da naj zahvalimo Bo-
ga, da sploh draginjo imamo, kajti & bi ne bilo

. draginje, bi tudi ne bilo blaga.

Potegnil sem iz Zepa beleZnico in zapisal:
»Drugo razotaranje — draginje ne bo konca,
ker je Se dosti blaga. Toda pomlad, ki prihaja v

deZelo, bo kljub temu lepa...<

Gospod minister

Tako se je konfalo moje drugo srefanje na

_prvi dan pomladi in prineslo mi je drugo razo-

taranje. Le kam naj se obrnem, da bom slifal in
zvedel nekaj takSnega, kar si Zeli gospod glavni?
Ali naj grem_ sprafevat branjevke na trg? Mnogo
vedo in Se vel govore, to je res. Gospod glavni
je govoril o novem Zivljenju, ki se poraja in
klije na vsh koncih in krajih in & se ne motim,
tudi o srfnem nemiru, ki ga prinafia pomlad v
tloveika srea, Nekaj novega Zivljenja je res opa-
ziti na ljubljanskih cestah. Zdaj, ko je kon&no-
veljavno izginil zadnii sneg, so se spet podali na
ceste mestni delavei in rijejo na vseh koncih in

krajih. (Kjer se zarijejo v cesto nekoliko globlje,
govore ljudje, da grade zaklonista,) Toda, zdi
se mi, da to ni tisto, kar bi hotel gospod glavni.
O srénem nemiru pa tudi ne vem dosti, ker imam
%eno in ker nimam ¢&asa, da bi ga kdaj sploh
util,

Tako razmiSljajo¥ sem za¥el Pod Tivoli. Nu,
tu je bilo res opaziti nekaj pomladnega, toda ali
naj jaz, reporter, ki mi najbolj didijo krvave
rihte in javni Zkandali, opisujem, kako rinejo
roZice iz zemlle, kako mlade mamice v aerodina-
micénih vozitkih prepeljavajo svoje ljubljentke,
kako se grejejo penzionisti ter govore o vojni in
draginjskih dokladah? O tem naj razpravljajo
ljudje 8 pesniiko Zilico.

. Ne vem, kako me je zaneslo na neko klop,
kijer je Ze sedel starejdi gospod, bivsi poklicni
aktivni in sedanji neaktivni politik. Njegova ka-
riera v politiki ni bila slaba. Ni dosti manjkalo,
pa bi nekot skoraj postal minister, Zakaj tega
ni storil, mi ni znano Zame je dovolj, da bi lahko
postal, Eeprav ni in morda ga prav zaradi tega
Se bolj spoStujem in cenim njegovo mnenje. Rad
pa vseeno slidi, ako ga nagovori§ z »gospod mi-
nisterc, Zdaj se po svojem zatrjevanju bavi le &e
z mednarodno politiko, toda e to Eisto znanstveno
ali iz daljave.

Hitro sem mu razloZil svoje Felje, da bi rad
to in to, ono in ono, skratka, naj mi da gospod
minister neko izjavo o pomladi, ki prihaja v
deZelo.

»Vesle, dragi gospod kolegae, ta nepri¥akova-
na potastitev me je globoko dirnila. »Pomlad je
za politike in politiko najlepdi letni as. Pravi
politik se vso zimo pripravlija na pomlad in ta-
krat udari na dan. To vem iz lastne skulnje.
Skratka, idealen €as za uspehe in za neuspehe. . .c

»Toda, oprostite, gospod minister, to gotovo
drZi, ako vi to pravile, toda jaz bi rad o pomladi
kaj drugega, kaj bolj sploinega, zanimivega...c

»Na vojno cikate, kajne, na vojno. Le-tej sem
se zadnje Case ves posvelil, saj veste, kako mi-
slim. Zasledujem jo po Fasopisih, radiu, razgo-
varjam se s prijatelji in se opiram pri vsem tem
tudi na svoje izkusnje. Veste, ta le vojska...c

»Ampak, gospod minister, pomlad pomeni no-
vo Zivljenje, vojska pa prav nasproino...

>*Ne molite me, prosim. Pomlad ima seveda
vpliv na vojno in e kakSen. Saj ste pisali, kaj
vse se pripravlija za letoSnjo pomlad. O, to bo
burna pomlad. Jaz sem se #e dobro oborozil za
to. Imam pripravljene velike zemljevide, nabavil
sem 8i vso vojasko literaturo, ki mi je dosegljiva,
pripravil sem si na stotine bucik z zastavicami,
ki jih bom zasajal po zemljevidih, ko se bo za&elo
zares. Uredil sem si posebno sobo, kjer bom imel
svoj Etab. Veste, v vojni sem bil komandant ba-
taljona...c

»Toda, gosped minister, vi vendar ne mislite,
da bo tale vojna dolgo trajala?e

»0, seveda mislim, pa Se kako mislim, veste
za take stvari imam dober in izvefban nos, na
katerega se lahko zanesete. Sicer pa, zakaj naj
bi bilo vojske Ze konee, saj se Ze prav za prav
zafela ni. Ali ne vidite, da bi bil ves svel ogolju-
fan, €& bi bilo vojske prehitro konec? Cemu so

Nadaljevanje na 8. sirani.

Zlata tla Juine Afrike,

Iz juinoafritkega Johan-
nesburga poroZajo, da so
preiskave potrdile do-

navo, da lezi ;:sk&::i vee .
. uni-

ozemlje JuZmoalri

je na plasteh zlalonosne

rude. Razen clata je v
teh plasteh 3¢ mnogo
drugih dragocenih rudmin,
Iz tega razloga je ca-
kovati, da se bo rudaitka
industrija v JuZni Afriki
fe dalje razvijala.
Prestrogi ofe. V Brigh-
toou na Angletkem sta

se dva detka namenila
plavati. Oge jim lcta.
ni hotel dovoliti in da bi

jima namero v svoji od-
sotnosti zagotovo prepre-

&il, jima je zvezal roke in.

ju zaprl v klet. Potem je
odfel. Kmalu potem je v
hidi nastal poZar. V ead-
njem trenutku mnajvedje
nevarnosti je mala sestra
obeh deckov odila v klet,
da bi od tam neckaj od-

nesla, V evoje presen:z-

Zenje _je naila tu svoja

zvezana brata. Hitro ju je

razvezala in ju je tako
refila stralne emrti

Stii milijarde vEigalic
dnevno. Letopisni urad
Drustva narodov porota,
da porabifo liudjie samo
v Evropi povpredno 4 mi-
lijarde vZigalic na' dan.
Ta koligina vZigalic zah-
teva 800.000 kubi&nih m
lesa in 420 kg fosforja.
Ce ' vzamemo, da porabi-
mo samo za prifig ene
Zveplenke sekundo &asa,
lahko izradunamo, da po-
rabi Evropa ea to delo
na dan 126 let 10 mes:2-
cev 5 dni in 2 uri,

tranr e ngbu

— Naro&nina n

stane din 72— za celo, din 38—

za pol in din 20—

T

Vsebina je kaj zanimiva in pestra:
romani, povesti, pou&ni in zabavni
&lanki, in dr, se vrste s slikami v
knjigolisku in bakrotisku in ve&-
barvnimi umetnidkimi prilogami.
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100 dragocenth nagrad

bo razdeljenih med prijatelje »OBISK A<, ki bodo postali do 5, maja t. L
naroéniki tega najbolj priljubljenega druZinskega mese&nika
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Hitite z narotilom, da se lahko 3e udeleZite nagradnega Zrebanja 10. majnika 1940

Podrobnosti o Zrebanju so razloiene v ¥tev. 3 »OBISKA«
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R L. Stevenson:

Na Juinem morju

Tabujski krog nas je za dol¥ino roke lo&il od
vaifanov. In kar zadeva »mojo Pamilie, lahko
refem, da je stanovala med #tirimi stenami kakor
‘ouna. Enkrat samkrat sem sredal neko Zensko, in si-
cer kraljevo sestro, na nekem kraju, ki ji je bil izje-
moma odobren in za obiskovanje dovoljen, To je bila
vagka bolninica. Tako bi mi torej ostalo 12 &e po-
roéati o kralju samem. Ta je navadno tik pred kosi-
lom prihajal k nam na obiek, se vsedel, ie‘fel ¢ nami
ter se pogovarjal kakor star druZinski prijatelj. Pri
tej priliki sz mi je hotelo zazdeti, da ima eti
Gilbertekih otokov mneko prav opazno luknjo in si-
cer v poglavju, ki zadeva odhajanje, razhod drusgi-
ne. Treba se je spomniti, da amo v tej to&ki nemilo
tréili Ze & Karaitijem. Nekaj otroikega in motegega
je bilo v Tembinokovem sjaz zdaj doma ili hoteti«,
¢emur je vselej sledil nagel skok pokonci in prav ni&
prikrivan umik. To pa je bil tudi edini made? na nje-
govem vedenju, sicer so bile njegove manire vselej

reprostz, epodobne, razumne in dostojanstvene, Ni-

dar se ni zamudil dolgo, nikdar ni mnogo pil, in vse-
lej je posnemal nafe vedenje, kakor hilro je opazil,
da je v kakini tocki drugaéno od mojega, Tako ee
je nd primer izredno naglo privadil in priudil jesti &
noZem. Popolnoma jasno je bilo, da je bil sklenil
iztisniti tudi najmanj#i kokZek koristi iz nadzga obi-

eka v veakem pogledu, predvsem pa kar zadeva eti-
keto, M!::‘fo vobola.mu je wapravil &n. njegovih
belih ‘obigkovaleev; aavadno je prinadal na tapeto
ime ea imenom ter eprajeval, &e je omi avelik po-
glavale ali sploh kak¥en spoglavals, pri Ezmer sem
jaz marsikdaj pribajal v nekakino zadrego, eaj sem
#el nekaj leh oseb med svoje zelo dobre prijatelje,
nihée med njimi pa ni bil zares rojen v dkrlatu. Glo-
bok dojem je nanj napravilo dejstvo, da se da po
nadinu govorjenja pri nas razlikovati posamezne dru-
Zabne razrede, prav tako pa tudi dejstvo, da &0 na
rimer nekatere besede na krovu bojne ladje »Tabus.
ato me je tudi oaprosil, naj pazim na njegovo go-
vorjenje in ga popravljam, znasdli pa smo se v polo-
Zaju, ki nam je veleval, da smo mu ezagotovili, da
dejansko mi treba ni¢esar popravljati. Njegov besedni
ad je masprotno &uddvito posreden in bogat. Ne-

je po instinktu posretilo izogniti se veeh profanih
in prostagkih igrazov, »Zadolziti, zabost, glodati,
pristan, mo¢, druzba, vitek, gladek in ¢udovite so ne-
katere od nepriéakovanih ed, ‘s kateriim je hil
obogatil evoj Zargon. Najbolj pa fa je razvelesila
novost, da je treba na krovu bojne ladje opraviti po-
seb2a pozdrav., Njegova hvaleinost za ta namig je
bila prav zares kar prenapeta in prebujna, »Kapitani
mi nic leci,« je vrhﬁrhﬁl, »jaz misliti, nic vedetil Ti
vedeti plevec; vedeti tima (steamer), vedeti vojna
ladja. Jaz misliti; ti vedeti vee.« Vendar pa m:2 je

dovolj mamuéil s svojim veénim povpraevanjem in

bo samo vadi, kje «i ga je bil zbral, vendar pa se mw

neredko se je lani sstrefaj za otroke« grdo razgalil
ob njegovem povpradevanju. En tak primer mi je Se
prav posebe uetaf‘v spominu, Pokazali emo mu »la-
terno magico«, Mad drugim se je prikazala tudi eli-
ka Windsor-castleja, in pojasnil eem mu, da je to
hida kraljice Viklorije. !ﬁo]ika seznjev visoka?« je
vpraZal, in ostrmel eem, kakor &e bi me bil kdo uda-
ril po ustih. Tod je govoril stavbenik., neutrudljivi
arhitekt. Kljub svoji zbiralni maniji je zbiral samo
koristne znanosti, in vea njegova vpraSanja so imela
neki dologeni namen. Po vprasanjih etikete se je v
glavinem in najbolj zmimf za vladno politiko, za
postave, policijo, denarstvo in medicino, skratka sa-
mo ea redi, ki so bile zanj kot za kralja in ogeta evo-
jega naroda zivljenjsko vaine., Moja dolZnost je bila
v tem, da mu nisem samo dajal movih iaformacij,
ampak da sem mu tudi popravljal stare. »Moj Patak
mi daJati,q — ali »beli mo#, on mi leci« — tako je
brez dvoma pritenjal zatetak, in nato — »Ti veljeti,
on lagati?7« — Véasih sem mislil tako v resnici, Ne-
koé se je Tembinok obrnil name z nekim proble-
mom, ki ga skraja sploh sam nisem mogel razumeti,
Kapitan neke ladje mu je nekoé pripovedoval o ka-
pitanu Cooku; kralj se je hudo zanimal za to zgodbo
in se radi podrobazjiih informacij ni nemara obrnil
na Stephensov slovar, niti ne na »Encyclopedia Bri-
tannicas —  femve& na eveto pismo Gilbertskega
ototja (sveto pismo, ki dejansko sestoji i» novega
testamenta in iz psalmov). Po njem i razigkaval
dolgo Zasa in izredno vestno; Pavla je na3el in Festa

in Alzksandra, kovaZa; nikjer pa ni bilo niti besede
o Cooku. Konéni sklep je bil zato seveda jasen ka-
kor na dlani: veliki raziskovalee in odkritelj je bil
bajka, Tako tezavno je celo za moza, ki je po pri-
rodi tako izrazito nadarjen in razumen kakor je Tem-
binok, e poeku¥a razumeti in se anajti v ideologiji
nove druzﬁe in nova kulture, Teiko je to in daje
pogosto Zudne rezultate,

Kralj iz Apemame: palaga Htevilnih Zensk.

Palaga, ali prav za prav povrdina, na kateri je
zgrajena, zavzema prostor vectih arov Proti laguni
jo zakljuéujs terasa, proti kopnemu pa palisada e
veé vrati. Vee ekupaj pa je za obrambo napravljzno
in postavljeno dokaj Sibko; krepak moZak bi lahko
brez nadaljnega ograjo podrl, pa mu tudi me bi bilo
treba bogve kako epreloemu, da bi z obrezja eple-
zal na teraso. Ni videti ne sira%, mne vojakov, ne
oroZja; ves arzenal je lepo zaklenjzn; edine straZe
predstavlia nekaj kaj malo opaznih starih Zemshm
i se potikajo dan in no& okrog vrat. Podaevi si da-
do te stare ZenStine navadno opravka s kuhanjem T'
rupa ali pa z drugimi domadimi gospodinjekimi deli;
ponoéi leie nekje v senci ma prezi, ali pa éepe na
palisadah, opravljajo eluzbo evnuhov v kraljevem
haremu ter so edini Zuvaji Tembinokovega Zivljenja,

Nadaljevanie.)
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Od tu in tam

8¢ 2daj niso znane toéne Eievilke, koliko bo
#nasal preraéun banovine Hrvalske. Sprva so éaso-
pisi ugibali, da utegne stevilka iti dez dve milijardi,
toda takoj so dejalt hrvaski oblastniki, da tako hu-
dega preratuna banovina prav gotovo ne bi pre-
nesla. Sedaj pa prihajajo poroéila, da bo enaZal
preracua poldrugo milijardo dinarjev. Ta stevilka bo
verjetna, kajti banovina je dobila v svojo reZijo
maoge posle, pri katerih bo morala sama plagevali
uradnistvo in financirali vsa javea dela in druge po-
trebe, elasti pri kmetijstvu. Prejiaja davéna mo€
savske in primorske banovine je znafala okrog 900
milijonov dinarjev, razliko pa bo morala banovina
dobiti iz driavae blagajne.

Veliko tujih gradbenikov in strokovnjakov se je
udelezilo razpisa za izdelavo madrtov za movo egrad-
bo belgrajske opere. Komisija, ki je ocenjevala na-
&rte, je priznala prvo nagrado 75.000‘dinariev sku-
piai Sest italijanskih inZenirjev, ki eo imeli v druzbi
tudi gledaliskega strokovajaka. Drugo nagrado v ena-
kem znesku sta dobila dva zagrebska inZenirja,
iretjo nagrado pa trije nemski inZenirji in dva bel-
giiska inZenirja. Med ostal'mi nagrajenimi deli je ve
ameriskih in tujih del fer ézdelkov belgrajskih inze-
nirjev. Vee osnutke bodo razstavili, da ei bo mogla
javnost ogledati maérte za novo veliko belgrajsko
opero. Konéno odloitev, po katerem naértu se bo
opera gradila, pa si je pridrzal tehnidai oddelek
gradbenega ministretva.

V Sremskih Karlovcih zaseda Ze dva dni Svet
erbeke pravoslavae cerkve, ki se bavi zgolj s finan&-
nimi vpradanja srbske pravoslavne cerkve, Predse-
duje patrijach Gavrilo, med élaai sveta pa je ¥2liko
episkopov in svefenikov fer civilistov, ki, predstav-
ljajo posamezne cerkvene odbore v veeh pravoslav-
nih iﬁoliiah, Svet je delo razdelil med odbore, ki
bodo najprej pregledali lamskoletno denamo poslo-
vanje, potem pa bodo predlagali sestavo novega pre-
raduna pravoslavoe cerkve,

Zastopniki pridobitoih krogov, ki so se udele-
Fevali v finanénem ministrstvu konference, za pre-
osnovo davéaega zakona, &0 po kondani komferenci
imeli §2 svoj sejo, na kateri so izrazili evoje neza-
dovolistvo nad neizproenostjo finanénega ministra,
ki noce omiliti novih davénih predpieov, ki imajo
elasti stroge odredbe za tiste, ki davke ulajujejo ali
pa dohodie prikrivajo. Sklenili so, da bodo sestavili
novo spomenico in jo predlozili finannemu mini-
stri. V ojej bodo nasteli vse nepravicne odredbe
davénega zakona, Posebno jih bole naravaost dra-
konicne odredbe glede kazai za davine prestopke.
Spomenico so podpisali zastopniki vseh jugoslovan-
skih trgovskih, obrinidkih in industrijskih zbornic.
Prav tako so tudi belgrajeki industrijci imeli poseb-
no sejo, na kateri so postavili konkretae predloge,
kako naj bi se spremenila davéna zakonodaja, Indu-
strijci eo mnenja, da bodo nov: daviae odrédbe za-
vrle gospodarski polet. Finanéai minister dr, Sutej
pa stoji na staliséu, da je treba razbremeniti v prvi
vrsti malega ¢loveka in bremepa napriili tistim sta-
novom, ki tudi najveé zasluzijo,

Izvoz boksita iz nafe driave je lani moé&no pa-
del in sicer ekoro za tretjino. To pomeni, da je do-
bila na%a driava za 18 milijonov tujih deviz manj
kakor lzto E{? rej, Nasa driava spada med prve
prm.;lzl\lra}aice sita, saj ima bogata lezista v Dal-
maciji, Bosni in Crni gori. Najrajsi ga je doslej ku-
povala Holandija, ki velja v Evropi za najvedjega
izdelovalca aluminija. Ko pa je nastopila jeseni voj-,
na, je izvoz boksila zael pojenjati mavzlic dejstvu,
da porabijo v vojni_alumiaija veé kakor v mirnem
¢asu. Posebno letalska industrija rabi ogromao alu-
minija. Ker so bila leziica boksita pri nas zelo blizu
morja ia ker je bil prevoz po morju maogo cenejsi
kakor pa po Zeleznici, so &le posiljke veéinoma po
morju. Z nastopom vojne pa so e povisali prevozni
strozki na ladjah zavoljo drage nalfte, povisanih
mezd mornarjev it earadi ve&jega vojnega rizika.
Nastopila je tolikina podraZitev pomorskega preva-
Zanja, da se je ekoro izematila & prevozom na Z:-
leznici. Edina cenena prevozna pot ostane odslej

ava, toda ta lahko sluZi samo za prevoz boksila
v Nemtijo.

Razprava v Danilovgradu v Crni gori proti okraj-
nemu glavrju, ki je dal pri zadnjih ekupicinskih vo-
litvah streljati v mnoZico na trgu, postaja cez dalje
bolj zamotana. Civilne prige so vee izpovedale, da
je okrajni glavar Ilig strzljal aa ljudi & svojim samo-

esom in da je prav oa tezko raail acko dekle.

asprotno pa pravijo oroZaiki, ki so takrat na ukaz
streljali, da okrajni glavar oi imel oroZja pri sebi
in da je edinole poveljeval drugim, naj streljajo.
Sodaiki imajo velike muke, da razvozljajo to zaple-
teno vprasanje.

Glasilo Srbov, kateri pripadajo samol
kratski stranki, »Nova Rijet« se zaw
litve v mestih. List pravi, da se je zmerom za
za volitve v marodao ekupdtino in ¥ hrvaski sabe
Zaradi sedanjega notranjega in mednarodnega polo-
#aja razpis volitev v skupiéino ni mogog, pa¢ pa po
mnenju lista ni nobenih ovir, da ne esli
volitev v mestne obginske svete. List pravi, da bi
62 s tem uredilo vsaj eno peree vprasanje.

__ V zadetku priliodnjega tedna se bo v Atenah
la pogajanja za novo ureditev plaéilnega pro-
meta med nafo drzavo in Gréijo. Dosedanji nadia
plagevanja ni preved dobro ustrezal niti oam nili
kom in zato se bodo sedaj pomenili o novem na-
&nu pladevanja, Nasa driava bo predlagala, da 62
:51"" opusti sedanji naéin klirinekega racuna in da
uvede plagevanje s prostimi devizami.
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Sm RN - '
se trudili politiki in diplomatje toliko let, da so
napravili v Evropi dva vojna tabora? Veste, dra-
gee, to ni tako preprosto. Te vojne me more in
ne sme biti ze kKonec. Tako mislim jaz in fe jaz
nekaj mislim, ni iz trle iavito.c A .

»Gospod minisu‘ajr )in to naj mapifem za nafe
bravce — o pomladi?< R :

»Kajpada, to je aktualno bﬂﬂhht__?n‘ dru-
go. Dopovejte jim, da Je volna potrebna, da se
8¢ ne kontala in bo letoinju pomlad, ki prihaja
v dezelo, zaradi vojne, zelo zanimiva.. .

»Dovolj, gospod minister, globoka Vam hvala
za vse,c sem Se utegnil izjecljali iz sebe, polem
pa sem jo ubral s klopi, kar sem mogel.

Sele v mestu sem se ustavil in oddahnil,
Potelnil sem iz Zepa beleznico in napisal:

»Tretje razofaranje — vojne ne bo konec, ker
je ne sme biti. Pomlad, ki prihaja v deZzelo, bo
prav zaradi vojne zelo zanimiva...”, '

*

- Vrnil sem se v uredniftvo in se zatekel v
BY0Jo sobico kakor preganjun pes. Sobe gospoda
glavnega sem se ognil v velikem ovinku. V svoji
80bici sem potegnil iz Zepa beleZniro in pregledal,
kar je bilo v njej napisano. Zgrabil sem za pero
in pritel pisali o Veliki nof1 in pomladi, ki pri-
hajata roko v roki v deZelo,., cj.
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#SLOVENSKI DOM¢, dne 23. marca 1940.

Danes (velikonotna sobota) ob 21. url premieral’

Materina ljubezen

KATHE DORSCH, PAUL HORBIGER, WOLF ALBACH
RETTY, HANS HOLT in drugi

§T

vi
sl

Predstave oba praznika dopoldne ob 10.80 (zniZzane
cene) ob 15, 17.. 19.in 21, vri

v :
isoka

za najvetje zrtvel

Najlepii film sezone! Vsak, kdor je kdaj ob-
&util ljubezen svoje matere, se bo pri tem filmu
spomnil nanjo, solze se bodo zalesketale v njego-

zlatent matermemu srou, k se bori za
edo syojik ‘olrok do zddshjegh utripa; pripravljeno

h oteh, ko bo videl in gledal v filmu svojo la-
no mater!

Pose

Nih¥e se ni Se pred dvema dnevoma nadejal,
da se bi do Velike no¢i utegnilo vendar e napraviti
lepo vreme, pa smo véeraj le doZiveli to, da se je
nenadoma razirgalo sivo prestiralo, ki nam je skri-
valo nebo in grozilo z deijem. Juiranja megla se
je naglo dvignila in ni trajalo dolgo, ko so se po-
razgubili in razblinili z neba e zadnji kosmi. Do-
bili smo izredno lep, sonfen in gorak dan Velikega
petka. Lepo vreme se je drZalo ves dan, prav do
vecera, ko je na jasno nebo prilezla luna in so za-
gorele redke zvezde. Sicer je vpraSanje, e se bo
to vreme utegnilo obdrzati ée vse praznike, saj se
je proti veferu vieraj e moZno cutil jug in na
vzhodnem robu neba so se pojavile be*kaste me-
glice. Vendar pa se zdi Ze prav gotovo, da bosta
vsaj danasnji in jutri¥nji dan ostala lepa. Davi je
bilo nebo Ze precej jasno, dasi me povsem disto,
temvet nekoliko zamrenjeno. Cutil pa se je dokaj
hladen, sveZ vefer. Temperatura je bila davi ne-
koliko mZja kakor véeraj, 4 nad ni¢lo je kazal
termometer. Ce bo ostalo vsaj taksno, kakrino je,
potem bodo ljudje izrabili ugodn priliko in se bodo
odpravili ven, na deZelo. Letos kak3nih vegjih praz-
nicnih romanj ne bo, v sosednje drzave se bodo
odpravili le nekateri podjetnejsi posamezniki, Smo
v negotovih tasih, ponekod.so Ze zapleteni v vojno,
drugod se pripravljajo za vsak primer, vpliv izred-
nega stanja in jzrednih ukrepov, ki so jih bile iz-
dale v vojno zapletene drZave, pa se poznajo ne-
koliko seveda fudi Ze po neviralnih drZavah. Da-
nes kam v tujino potujejo vefinom le diplomati in
ljudje, ki gredo na pot s kak3nimi posebnimi na-
logami. Ce bo lepo vreme, potem se bodo nasi me-
tani odpravili kar preprosto 'malo na deZelo, drugi
pa bodo sploh osfali doma in preziveli praznike
v krogu druZine, prijateljev in znancev, — pa bo
tudi prijetpno.

Blagosiovljeni ogenj

so raznasali

Ze navsezgodaj si lahko po vseh ljubljanskih
ulicah sredal mlade fante, ki so na Zici vihteli pon-
vico, v kateri je tlela goba. Odhajali so k cerkvam,
kjer so bila sveta opravila Velike sobote; pri cer-
kvi so potem potakali, da je bil blagoslovljen ogenj.
Letos je bilo ofrok, ki so prisli po blagoslovljeni
ogenj, izredno mnogo, toliko, kolikor ze zlepa ne
kakino leto. Brz so se zaloZili z Zerjavico in od-
hiteli na vse strani, Nekateri so ime{i Ze vnaprej
zgovorjene druZine, kamor so ponesli ogenj, drugi

a so sli poskuSat, kje bi ga dostavili. Blagoslov-
jeni ogenj raznadajo povecini otroci iz revnejsih
druzin. Povsod, kamor pridejo, jih obdarujejo ‘ali
z jestvinami ali pa tudi z denarjem, da bodo doma
imelj nekoliko priboljska o praznikih.

«.Danainje in jutriSnje esije

" Danes popoldne in zveler fer julri zjuiraj bo-
do v mestu in na periferiji kakor vsako lelo Ste-
vilne lepe velikonocne procesije. Kakor kaZe, bo
tem procesijam vreme letos prav naklonjeno. V me-
stu je na Veliko soboto popoldne tako Zivo in
je na cestah toliko ljudi kakor sicer nikdar ne, niti
na praznik sv. ReSnjega Telesa, ko so telovske pro-
cesije. Po vseh ulicah se vale reke ljudstva, ki hite

ene procesije k drugi.

. Pri urSulinkah bodo danes ob treh popoldne
zornice, ob pol &tirih pa procesija, ki bo Sla po
Kongresnem {rgu, V stolnici bo ob pol freh bla-
goslov jestvin, ob &tirih popoldne slovesne veliko-
noéne jutranjice, ob pol petih pa procesija. V Tr-
novem bodo ob pol petih zornice, nekoliko pred
peto uro pa procesija. Pri Sv. Pefru bodo molitve
ob sestih molitve, ob Zeirt na sedem pa procesija.
v cerkvi sklepni blagoslov. Pri frantiSkanili*bodé:
ob sistih molitve, ob Cefrt na sedem pa procesija.’
Ob pol treh bo v Sentjakobski fari v cerkvi sv. Flo-
rijana blagoslov jestvin, nato bo blagosloy jestvin
vsake pol ure do petih, prav tako bo ob pelih bla-
goslov jestvin tudi na Rakovniku. Ob Sestih bodo
zornice, ob pol sedmih pa procesija. Pri Sv. JoZelu

Umorieni pri Kieah

. g Ljubljana, 28. marca.

Yodja jefenske oroZnifke postaje marednik g.
Jenko je takoj po najdbi neznanega umorjenca na
, da se do-
minaini od-
delek ljubljanske policije je zafel s poizvedbami.
Ker ima oddelek na razpolago obSiren arhiv in
evidencop o vseh mogotih tipih, so kmalu na po-
liciji dobili v fotogiafski zbirki sliko, ki je zelo
slitila novi, na licu mesta pri lokalnem ogledu
posneli sliki neznanega umorjenca. ‘Vécraj okoli
poldneva so na policiji Ze bili ha jasnem glede
umorjenéeve osebnosti. Dognali so, da je umorjeni
klg&hmﬁarski pngﬁuik 25letni Anton Hriber-
niky doma iz Horjula, ;

Hribernik je imel ¥ svojem Zivljenju nesrelo.
V delavnici nekega kljuGavniarskega mojstra se
o ranil na levi roki. Za rano se ni sprva dosti

rigal. Poskodba je imela zle posledice, Nastalo
je zastrupljenje in pa Kkirurgitnem oddelku so mu
morali 1évo roko pod komeleem odrezati, da so
mu ohranili Zivlienje. Z mojstrom se je zatel prav-

i 28 FW lo MW Bila je dolga pravda in
%1 s je dobil .Ow"din.-l(‘:r ni Bl ved $po-

soben za delo, je zalel tihotapiti, bil je v zvezi z
raznimi obmejnimi tihotapeci, ki prina¥ajo ez me-
jo saharin in kokain. Zasluzil je dostikrat tedne
denarje. Letos Januarja se je nastanil pri neki
stranki v RoZni dolini. V zafelku januarja je od-
fel zdoma. S seboj je baje imel okoli 5000 din go-
tovine: Od takrat ga ni bilo ve& v_Ljubljano.
Ljudje in znanci so ra'-funpli, da je Hribernik od-
potoval kam po lihotapskih poslih in zato ni ni<
kdo javil varnostnim oblastem, da pogredajo Hri-
berdika, | [ ] : :
. ‘Hribernikova sestra in oroZnik s horjulske po-
staje sla vieraj opoldne Iﬂm‘-la na policijsko upra-
vo. Oba sta takoj Ze po fotograliji spoznala, da je
umorjeni Anton Hribernik. OdSla sta tudi v mrt-
vainico na JeZico, kjer sta prav take potrdila
umorjenfevo osebnost. Kakor domnevajo, gre tu
. za roparski umor, NajbrZ je ropar zvabil Hriber-
nika tja proti Klefam in ga polem na polju ubil
in zakopal
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“dijo sploh

e pri onih hranilnicah, ki so imele delianski v ja-

ben dodatek tednika: Posnetki ogromne Zelez-
niske katastrofe pri Ozlju.

Ljubljana od vceraj do danes

bo, procesija ob pol sedmih, V KriZankah bodo ob

pol osmih zveCer molitve, okrog osmih pa proce-
sija, Pri cerkvi Sv. Druzine v Mostah bodo ob pol
osmih zornice, okrog triceirt na osem pa procesija.

Lepe so procesije, ki gredo Ze popoldne, e
nekam slovesnejSe in skrivnostnejée pa so vecerne,
ki gredo Ze v temi. Zlasti k procesiji v Krizankah
se vsako leto zgrne skoraj pol Ljubljane.

Jutri pa bo ob S§tirih zjutraj procesija pri Srcu
Jezusovem. Na to procesijo ze leta in lela priha-
jajo ljudje celo iz prav oddalj}cnih krajev, ker je
resnitno prisréna in lepa. Na Vitu bo procesija ob
Cetrt na Sest zjutraj, na Rakovniku ob tricetrt na
Sest, v 8i3ki ob pol Sestih, pri cerkvi Sv. Cirila in
Metoda, Beii[grad, okrog Cetrt na sedem, v cerkvi
Sy. Terezije D. J. na Kodeljevem pa okrog tricetrt
na 3est zjutra®

Zivljenje v mestu o praznikih

Ob lepem vremenu bo juiri odilo iz Ljubljane
precejinje Sfevilo mestanov, ki bodo izrabili dan
za prijeten izlet. Nekateri se bodo pedali tudi na
visave, na gore, kjer so zdaj Se bogato zaloZeni s
snegom in _se ga ne bodo mogli znebiti prav tja
do junija. Takrat Sele se bodo zadnji smutarji spu-
stili z visav v cveloce niZave in odlozili smuéi do
prihodnje zime. O Veliki noti pa je na visinah
smuka navadno Se prav ugodna in gore privaljajo
veliko stevilo navdusenih prijateljev prirode in be-
lega Sporta.

Kdor ne bo odSel na gore ali pa kam v mestno
okolico na izlet, bo poskusal ¢im prijetnejSe ‘pre-
ziveti velikonotne praznike v mestu. Obiskal bo
kaksne druzine, § katerimi se dobro pozna, se se-
Sel s prijatelji na kozarec dobre kapljice in urico
vedrega kramljanja, pa mu bodo prazniki kar na-
glo, se prenaglo minili. Za tiste, ki bi jim bilo
kljub vsemu dolgtas, je pa tudi poskrbljeno tako,
da se jim ne bo treba dolgotasili, ampak da bodo
preZziveli popoldne ali zvefer prav lepo. V obeh
gledalistih, v dramskem in opernem, je za praz-
nika lep spored, zanimiv in dober spored pa imajo
tudi vsa tri ljubljanska kina. Clovek bo stopil malo
sem, malo tja, se pogovoril s tem in onim, pa bo-
sta nedelja in ponedeljek minila kakor bi trenil, Se
prehitro bosfa v kraju.

Velik naval na Zivilskem trgu

Danes se je na ljubljanskem Zivilskem {rgu
poznalo, da smo zadnji dan pred praznikom, zalo
so gospodinje prehitele od vseh strani, da se §e
pravi ¢as zaloie z vsem potrebnim za prazniéno
mizo. Pozna se tudi, da imajo po nekaterih uradih
ie itnice, saj so gospe Ze prihajale na trg s

_8vojimi moZmi, ki so jim pomagali nositi nakup-

ljena Zivila domov.

Cene za zele:liavo ‘850 Tazmeroma prav’ visoke:
Tako je lani pred veliko notjo stal kilogram so-
late 10 din, letos pa do 24 din, in sicer iste kva-
litete. Kljub temu so pa gospodinje s to ceno men-
da zadovoljne, kajti trg je v dopoldanskih urah
ves razprodan. Drag je letos domadi radié, okrog
14 din, dotim stane uvoZeni, goridki, ckrog 20 din.
Ogromno je na prodajnih klopeh pomarané in li-
mon, Pomarante so od 1.25 do 250 din. Vsa fron-

fa ob Ljubljanici, na Cankarjevem nabrezju je p?hl. "

- R

otrok, ki ponsmjajo pomladansko cvetje.

V januarju so naraste vioge
pri 13 slovenskih hranilnicah

Po podatkih Zveze jugoslovanskih hramilii¢ v’
Ljubljani so narasle v januarju vloge na knjizice
pri_8 hranilpicah (izmed 29 slovenskih hranilnic),

m racunu’ pri 11 (izmed 20, ki vo-
tekole racune), skupne vloge pa pri 13
ranilnicah. Povecanje vlog se je upoitevalo seveda

nuarju veé viog kot dvigov, torej ne glede na pri-
pisane obresti za 1. 1939, katere so nekatere hra-
nilnice pripisale Ze v januarju. Stanje viog maknijis
Zice je znadalo 589.5 .mili&din (v decembru 585.9),
viog v tekolem rafunu 432.6 milij, skupno stanje
viog pa 1.022,152.623, lorej za 300.000 dih manj kot

31, decembra 1930, lz tega izhaja, da pri Ste-
vilnih hranilnicah {skoraiJJn polovici) wWloge vegje
kot dvigi, dotim se pri drugih viagafelji

ri
romlnoml pomirili. gleyilo vlagatelje\g
e naraslo pri 7 zavodih, Stevilo tekolih r
pri 4, skupno 3tevilo vlagateljev tudi pri 4+#ay
n znasa 128.084. - |
V primeri z jesenskimi mesetnimi izkazi kaz
ta izkaz prav ugoden razvoj.
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: 9 Napbv:di — 903 Komorai zvoki (plosde)
Liubliansko eledalisée B 5 e b
DRAMA. — Zalelek ob 20. .| Pr ! ‘bozje & cerkve sv Pectra v Rimu -
Vel, sobota, 23. marca: zaprio. % ]112. §i P’%EW ofte) — 1245 Prenos iz Vati
Vel Inedeljlivi%:. mnrca:od raznik cvetogil; deSenj. : Bla il vo;i "k::i:rfligo’liilslt' ‘—;3 :?Pﬁ“‘l"
zven. Znizane cene od 20 din navzdol. ] . e { SHECT AL
Vel. ponedegck 25. marca: Zene na Niskavuoriju. § }31 ra pbvelam Radijski orkester, dirigira D
Izven. Globoko zniZame cene od 16 din na- b K C—37 Jevoostal napevi (ploste) — 17.
vzaoh o siega’ zbora »Gosposvelski zvone

Torek, 26. marca: zaprto,
Sreda,n marca: Praznik cvetotih TeSenj, Red
Sri

A

OPERA. ~ Zatetek ob' 20. f
Vel. sobofa, 23. marca: zaprto. X
Vel. nedelja, 24. marca: Adriana Lecouvreur, Izvenin

Vel. ponedeljek, 25. marca, ob 15: Pri belem ko- b

njicku. Izven. Izredno znizane cene od 24 din
navzdol. — Ob 20: Frasquifa, Tzven, Gosto‘ya-
nje Zlate Gjungjenac. | i f

Torek, 26. marca: zaprto. ».1 o /)

[ 4

>Materina ljubezenc ¥ Kinu Unionu. »Mate-

‘rina ljubezeng je medvomno najlepsi film, ki ga

je w zadnjih letih ustvarila dunajska filmska pro-
dukcija. Posvefen je materi in kaZe usodo tisotev
#ena — skritih muenic, ki posvelajo svoje Ziv-
lienje vsakdanjim skrbem za dom, za olroke, za
ljubezen. Film se bistveno razlikuje od navadnih
filmskih del. Za velikonofne praznike bo premie-
ra tega filma v Kinu Unionu. Ker se blizamo
materinskemu dnevu, je film obenem namenjen
potastitvi tega praznika L I

&e misawy ura: Umetn@s
na kn‘!gice 11'*_k-::. Ljublja

Pmedel!ek, 25. marca: 9 Napovedi, poragila
15 Pranos :{rlwrur flakbe iz ﬁo ske cerkve
& 45 Werski govor! (¢. dri Ciril, Potacod) — 11.

Yremensko poroéilo _
»Slovenskega domac

£5 | catugs [,o|3 Padsr
23| e |ss15 |Veter| Vine
Kraj g% =5 elE

- BB i oot IFTIEC

|2® S EH B e|
Ljubljanal|[ 762-¢|148] 4%]82] B|WNW,| —| =
Maribor | 760:0]16*0| 1'(|90] 5 0 e
Zagreb [ 166°3|17-0| 1°0|90) 6| 0 | —| =~
Belgrad | 766°2|130] 3:C|80| 7] © — -
Sarajevo || 767-3]15°0] 41|9C|1:] © - —
Vis 166°2{11°0| 60|90 4| NW, | = | =
"Split 165°1{17-0| 8§ 70| 3| NNE,| —| ==
Kumbor [[764'4|15°0] 70| 90| 3| Ny | =| ==
Rab 765 140 7:0|80] 0] © -] -
Qubrovnik || 764-4[17-0] 60| 70| 6] NE; | =| =

Vreemenska napoved: PreteZno oblafno in ne-
stanovitno vreme. V jutranjih urah zmerno hladno.

R e e o B T T B R U W W W W e

Koledar

Danes, sobota, 23. marca: Velika sobota.
Nedelja, 24. marca: Velika noc. :

Obvestila

_ Notno sluzbe) imajor lekarne: mr. Leustek, Res-
lieva c. 1; mr. Bahovec, Kongresni trg 12; mr. Ko-
motar, Vit-Trzaska c. 48.

Na prepoved zahajanja v kriem je ljublian-
sko okroZno sodiite za dobo 2 lel obsodilo Karla
Sedeja, brivskega mojstra v Lijubljani, Vodnikova
cesla 8, kar naj uposdtevajo tudi gostinska podjetja
glede na § 55 kaz. zak,

Mestno zdravnisko deZurno sluibo bo oprav-
lial od sobote od 8 zvefer do ponedelika do 8
zjutraj mestni zdravnik dr. Ahdin Marjan, Ko-
rylkova 18, telefon &. 36—24. — V ponedeljek
od B zjntraj do torka do 8 zjulraj bo pa opravljal
mest, zdravniSko deZurno sluibo mesini zdraynik
dr. Ciber Fran, Srbska ul. 3. 7-1., tel, & 36-41,
: thhanski kvartet (gg. Pleifer, Stani¢, Suster-
8i¢, Miiller) bo v torek 26. t. m, prvi¢ nastopil v
Zagrebu s kvarfetoma Mozarta, Zike in C. Fran-
ckovim klavirskim kvintetom. Pri slednjem sodeluje
priznana nasa pianistka gd& Zora Zarnikova. Ze-
limo, da bi kvaliteta tega umetniskega ansambla
nasla tudi v Zaigrcbu ugoden odziv, :
... Razstava slik Matije Jame v Jakopitevem pa-
viljonu se zakljui z velikonoénim ponedeljkom,
Dotlej je odpria vsak dan od 9 do 6,

Prefernov soneini venee, katerega je uglashil

za, soli; zbor in veliki orkester skla n
Marin Skarinne. Jo BRI BH T b g

n
26. februarja t, 1. veliko zanimanje, Delo ima v
soko umetnifko vrednost in je prav gotove en
izmed najpomembnejiih del nae izvirne glasben
literature, V Ljubljani se bo ponovilo samo enkr
in sicer v pelek 29, marca ob pol 7 zvefer v veli
unionski dvorani. Predprodaja vstopnic po zniz
nih cenah v knjigarni Glasbene Matice. 3
vy Dobaxo sluibene obleke jepamestno poglava
v a8 m _listuc 23, t, n

elgheze v Liublja

¥

'!:a._. veliki, @¥orani Zborni
In indusirijo z obitajnim dne
- s 1 2 g
AT )Y { it HL"‘H? *e
Program radio Ljubljana
Poslusalce radia opozarjamo, da bo im
Erq!. Ran¢igaj na Veliko soboto ob 17.40 v ce
vi sv, Petra orgelski koncert za pr

nos v radiu. Program bo obsegal skladbe B
cha, Bossija. Premria in Gollerja. ;

‘Soh?a,}._ marca: 12 Ploi¢e — 1230 Pos
v 13 i 1302 Opoldans
tra — 14 Pcrocila
ve sv. Petra v Lju
cert (g. prol. Pav
— 18.30 Nadaljevanje prenosa vsta
?;ﬂa‘pqyedl, potodila — 19.20 Nacay

73 irgovino,
nim redom,

koncert Radijskegs ork
17 Prenos vstajenja iz ce
ljani — 17.40 Orgelski k
Rantigaj)
jenja — 1

t 1n nacionalizém (dr. Drago Cvets
ko, Ljul ) — 19.40 Plpite — 20 Zunanij
B;hhcm pregled (g.dr.A. Kuhar) — 20.30 Veli
nofne pesmi poje § eterskl cerkveai zbo
=+ 21.13 Koncert radijskega orkestra — 22 Na
%0\;8(]1. porocila — 22.15 Narodna pesmi (pl
‘e). ! _
\ chc‘il. 24, maraj: 8 Praznitnl
828) B.45 Verski ggur (¢. ravnat,

gert Radijskega orkeslra — 19 Na
‘pov Nic. ura: Balkan, edinstveno gospo
iar:eko podroZjz (Gustav Ogrizek, Belgrad) — 19.4
“Objave — 20 Préludiii in melodije (plo&e) — 20.30
Koacert voiaik:Hgo e 40. pp. Triglavekega, dirigent
vid. kap Ferdo Herzof — 22 Napovedi, porotila

) Oddaja_za_izeéljeace Sodelujejo Radijski ko<
. zbor ' Radijski orkester. Dirigent D. M. 8i
janec: Slovensk: velikomoéne pesmi,

Iijardovié: Mala Floramy (plo3ge) — 12.30 Poro
¢ila, objave — 13 Napovedi — 1302 Koncert narod
ne pesmi. Sodelujzjo g¢ Mirko Premelé, Andrej Jar
in A Stanko (harmonika) — 14 Otroska ura (gd&i
Manica Komanova kramlia) (oddaja prekinjena od
14.30 do 17 ure) — 17 Zakaj nazaduje preskrba mest
z domado klavno Zivino (g dr. 2Zibert Simon) — 17
Kmetki tri in JoZek in Jeiek — 19 Napovedi po
roéila — 19.20 Nac. ura: Zadrzanje Srbov ob ustaj
v Hercegovini in Boki (dr Drag Strnajakovig, Bel
grad) — 1940 Objave — 20 Pomladni veder. Sode
lujzjo: Fantje na vasi gdé. Sonja Ivangiz in Radij
ski orkester — 22 Napovedi. porodila — 2215 7
bqli{é_o voljo (plos&
mRzeRt e :

B R e SR e ]
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3SLOVENSKI DOM¢, dne 23. marca 1040.

Stey. 68.

Zadruzna Sola je zakljugila Ze 26. tecaj
v obeh letnikih se je letos izSolalo 58 novih zadruznih delavcev

Ljubljana, 22. marca.

V eredo je bil slovesen zakljufek Zadruine
Bole v Ljubljani, ki se je pritela kot 26. zimski
tedaj dne 16, oklobra 1989 in je trajala do 20. mar-
ga 1040, Slovesnega zakljufka so se udeleZili za
bansko upravo referent za zadruzniSlvo g. profesor
Ludvik Pul, za Zadruino zvezo podpredsednik
gimmazijski direktor g. dr. Karel Capuder, za
Zvezo slovenskih zadrug predsednik g, Ivan Pi-
pan in za Zvezo gospodarskih zadrug tajnik g
Frane Koblar.

Slovesnost je zalel direktor g. Josip Gogala,
ki. je jpozdravil mavzole gospode zastopnike, ki so
s svolo udeleZho dokazali, kako zelo se zanimajo
za delovanje ZadruZne 3ole in kako skrbno zasle-
dujejo ufne uspehe in sposobnost novih zadruz-
mih delaveev. Korporacije se dobro zavedajo, da ie
potreba po novih zadruinikih %e velika, ker vedo,
da spadajo v vodsiva vseh zadrug moZie in fantje,
ki so v zadruZnistvu izSolani, prepojeni z za-
druEnim duhom in v katerih je zadruina ideja
Ziva. Nalo je prosil zastopnika banske uprave,
naj sporodi gospodu banu zahvale za njegovo na-
klonjenost, da je podelil uencem ZadruZne ¥ole
iz banovinskih sredstev Btipendije v skupnem zne-
gku din ‘lb)o. Posebno prisréno se je zahvalil Za-
druzni zvezi, Zvezi slovenskih zadrug in Zvezi go-
gpodarskih zadrug. ki so lelos popolnoma same
prevzele vse finanéno breme ZadruZne Hole, ker
ministrsivo za kmetijstvo ni dodelilo ZadruZni oli
neposredno nobene posebne podpore. Po izrefenih
pozdravih in zahvalah je navedel direklor g Jo-
sip Gogala razne stalislifne podatke. Zadruizna
fola je prejela v Bolskem lelu 1089-40 razpis
kmetijskega ministrstva, 8 katerim je minister po-
trdil organizacijski Blatut Zole, in razpis banske
uprave, & katerim je ban odobril ob¥ni uni nalrt
in podrobni ufni nalrt, po katerem se predava v
prvem letniku 12 predmetov, v drugem pa 15. v
pedagoikem, melodiénem in adminigtrativnem po-
gledu je vodil Solo g. Josip Gogala, razredniike
posle v prvem letniku je opravljal g. Anton Kralj,
tajnik ZadruZne zveze, v drugem letniku pa g
Rudoll Schauer, tajnik Zveze slovenskih zadrug.

Leto$nji uspeh v 3oli

V zafetku Bolskega lela je vslopilo v Zadruino
Bolo v prvi letnik 89 utencev, v drugi pa 21, sku-
paj 60. Med lelom sta izstopila 2 ufenca prvega
letnika in je konec leta ostalo skupno 58 uten-
cev. I'o svoji pripadnosti je bilo 56 ufencev iz
Slovenije. 2 pa sta bila iz slovenskih delov Ko-
roike. Po okrajih so pripadali ufenci 28 okrajem.
narodnosti so bili vsi slovenske, po veroizpovedi
je bilo 57 ulencev rimsko-kaloliike vere, 1 pa
evangelske. Starost ufencev je bila od 16—31 lel.
Utenci, ki so vstopili v prvi letnik, so imeli raz-
litno izobrazbo. Od enorazredne ljudske Sole do
dovriene meifanske Bole in do dovriene spodnje
srednje fole ter raznih kmelijskih in vinarskih
Sol. V drugi letnik so bili sprejeti samo laki, ki
g0 dovriili prvi letnik. Izmed utencev. ki so ob-
iskovali ZadruZno Bolo v letu 1939-40, jih 8 Ze so-
deluje pri raznih zadrugah, 17 drugih pa bo takoj
po zakljudku Bole odilo v praktitno delo na za-
druZnem terenu. Uéni uspeh ufencev je bil ta-le:

7 odlifnim uspehom so dovriili 1. letnik 5, 2.
Jetnik 9; s prav dobrim uspehom so dovrdili 1.
letnik 14, 2. letnik 6% z dobrim uspehom' je ‘dovr-
#ilo 1. letnik 17, 2. letnik 6; z zadostnim uspehom

1. letnik 0, 2, lelnik 0; z nezadostnim uspehom
1. letnik 1, 2. letnik 0.

Vzdrievalni siroiki ZadruZne Sole so znadali
din 102.505°75, h kalerim je prispevala ZadruZna
zveza din 66.113, Zveza slovenskih zadrug 33.056:50
din, Zveza gospodarskih zadrug din 3.336:25,

Po porofilu g. direklorja so gospodje preda-
valelji pregledno” izpraZevali predelano spov iz
posameznih predmelov, da so zaslopniki dobili
pregled &ez-uéno snov in so se mogli prepritali,
kako so si utenci prisvojili razloZeno snov. Uten-
¢i s0 odgovariall prav dobro.

Slovenski narod pricakuje
od zadruinikov nesebiéno delo

Ko je bilo izpradevanje golovo, i povzel be-
sedo zaslopnik banske uprave g. prof. Pui. Re-
kel je:

>V imenu g. bana, banske uprave in v svoiem
imenu mi dovolile, da uéileljskemu zboru in vam
vsem ufencem izreéem priznanje za uspehe, ki
sle jih v tem &asu dosegli. To je pripisati pred-
vsem va&i pridnosti, s katero hotete sluZiti svo-
jemu narodu. Svoiim festitkam pridruZujem Ze-
ljo. da bo lo vafe delo v pravem zadruZnem smislu
vodeno ludi naprej, da pomagamo kmetkemu
liudstvu do lepfega gospodarskega in kullurnega
zivljenja. Zagotavlijam vas lahko, da bo banska
uprava ves &as in vsekdar, dokler bo vale delo
posteno in prepojenc s pravim zadruinim duhom,
podpirala. Prosim vas, da vsa sltremljenja oblasli,
vée naérle v gospodarskih vprasanjih. ki zadevajo
zadruZniftvo, s sodelovanjem spremljate. Glejle,
da bomo roko v roki delali za lepfo in bolifo
bodotnost kmetkega stanu in drugih stanov. ka-
teri tvorijo nafo celoino skupno domovino Jugo-
slavijo. Pomagaj nam Bog!l«

Za niim se je oglasil k besedi zastopnik Za-
druine zveze direktor g. dr. Karel Capuder:

3V imenu ZadruZne zveze vam Festitam k le-
pemu uspehu. Na pol, katero boste ubrali narav-
nost na delo, vam dam eno voitilo, fo je, da bo
delo vade bilance aklivno tam. kier boste delali
za druge ali zase. V vseh zasebnih in javnih de-
lih naj se kaie vada vestnost in znanje. Nobena
revizija naj bi me pridla neprifakovano. Vsi ra-
tuni naj bodo &isli. Pomaga naj vam Bogl«

Za njim sla govorila #e zaslopnik Zveze slo-
venskih zadrug predsednik g. Ivan Pipan in laj-
nik Zveze gospodarskih zadrug g. Koblar.

V imenu ufencev se je zahvalil absolvent dru-
gega letnika ZadruZne Sole Franc Pipan:

»Spostovani gg. profesorji, dragi sofolei! Da-
nes smo polagali ratune svojega petmesefnega de-
la. Vsak izmed nas si je prizadeval, da odnese
iz le Sole ¢im veé koristnega znanja, & katerim
bo pomagal zadruZni misli, da prodre v sleherng
slovensko vas.

Zadruzna ideja je ideja pravice, ki mora pre-
pojili vse naSe narodno Zivlienje. odsiraniti mora
vse, kar Skoduje blagostanju nafega malega &lo-
veka. Borba. ki jo vodi zadruZniilve, je tezka,
kafli nlegov sovrainik fe silen. A Izvojevati jo
moramo. Mi mladi bomo zastavili zato vse sile,
da bomo nadaljevali pot, ki so mam jo zadrlali
stvaritelji naSega zadruZniStva brata Vodnjaka,
dr. Krek in drugi. Nihfe naj se ne ustradi Zrtev,
ker le te nam bodo dale klju& in pravico do boli-
Zega Zivljenja, 'kot pa ‘ga’ima sedai slovenski
kmet. - Zalo, dragi tovaridi, trdno primimo plug!

‘se-najbolj priporota NOVO I

mn

IZ PIVOVARNE

ki orje ledino nasega zadruZnisiva, in zavedajmeo
se, da je le v skupnosti mod. ZdruZimo v zadrug-
nem gibanju vse zdrave sile nalega naroda. Ved-
no naj nam bo v mislih pregovor: Vsak je svoje
srpde kovad, Kar si bo kmel sam ustvaril in po-
stavil na trden temelj zadruZnislva, to bo njemu
sluzile. od drugie pa ne pritakuimo nifesar. Pro-
pagirajmo povsod zadruZno misel in priporotaj-
mo zadruZno vzgojo, ki nam jo nudi nasa Sola.
Zavedamo se lezkih #Zrtev, ki jih imajo zveze 2
vzdrievanjem. Prosimo gg. zastopnike, da sporote
svojim zvezam naSo iskreno zahvalo in obljubo,
da se bomo v Zivlienju izkazali vredne velikih
Jrtev. V imenu vseh se zahvaljuiem banski upravi,
ki je skoraj vsem pomagala s svoio podporo. Prav
posebno zahvalo pa smo dolZni vam. gg. profesor-
ji, ki ste storili vet kot je bila vaSa dolinost.
Vedno vam bomo hvale#ni za va¥ trud in z ve-
seljem =e bomo spominjali Sole, ki nam je dala
mnogo dobrega in korislnega strokovnega zna-
nja. Zakljuujem z zahvalo vsem, ki so kakor-
koli pripomogli k uspehu letoinjega tefaja. Vam,
dragi tovariii, pa klitlem — pogumno na delo!¢
K sklepu se je g direklor Josip Gogala za-
hvalil vsem govornikom ter prosil g. prof. Puia,
naj porofa g. banu o uspehih Sole in mu predloZi
priporodilo 3ole, naj gospod ban tudi v bodole
ohrani zadruZni Soli svojo dosedanjo nalklonjenosl.
Enako se je zahvalil vsem trem zvezam za nji-
lovo podporo ter prosil, naj svoio ljubezen do Za-
druzne Zole ohranijo 8¢ v nadalje. da bodo zopet
novi teajniki deleini vzgoje in izobrazbe, ki jo
nudi Sola kmefkim fantom in mofem. Zveze je
dalje prosil, naj v prihodnjem Zolskem letu omo-
gofijo absolvenlom prvega letnika. da bodo pri-
hodnje leto mogli nadaljevali in dovrEiti Zolanje.
Tefainikom je pa priporofil, naj radi in pridno
sodelujeio pri domatlih zadrugah in sami i&fejo
moznosti sodelovanja. Pri svojem delu naj se vedno
ravnajo po temeljini misli zadruZniitva, da de-
lajo nesebifno za druge. Priporo€il jim je, naj
pri svoiem udejslvovanju postavliaio na prvo me-
sto moralo in naj vedno delujejo za procvit nade
slovenske vasi. S8 tem je zakljufil slovesnost.
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Obsojeni neprevidni soferji

Maribor, 21. marca.

Danes smo porotali v Slov, domu o dveh raz-
pravah, ki sta bili na okroZnem sodistu proti
neprevidnim cferjem. Sodbe, ki jih je sodiste
izreklo, so bile pray stroge in bodo morda tudi
zasegle. Polrebno pa bi ysekakor bilo, da bi so-
did%e poleg zapora poseglo ¥e po drugih sred-
stvil, ki so morda %e ulinkovitejfa, kakor nekaj
tednov ali meséeev. kehe, To bi bil predvsem lra-
jen ali zatasen odvzem BHoferske legilimacije, ki
bi marsikoga.spametoval, da bi previdneje sedel
za volanom ter bi bolj mislil na voZnjo in na vse
nepredvidene dogodke, ki ga lahko na cesii za-
denejo. 34 letni Bofer pri avioprevozniku Petniku
v Ptuju Ferdinand FuZir je zakrivil lansko leto
znano smrino nesrefo v Goridnici pri Pluju, Do
smrti je povozil Franca Bratudo, ker je s pre-
veliko naglico zavozil v ovinek sredi vasj ter ga
je rezal, namesto da bi tudi v ovinku vozil po
desni strani. FuZir je bil obsojen na 6 mesecev
nepogojnega zapora, Za njim je prisel na zaloino
klop 81 letni posestnik JoZef Zel iz Ofeslavcev, ki
se je dne 16. avgusta lanskega leta peljal s svo-
jim motornim kolesom v Pluj, pa je malo pred
mestom zapeljal v skupino aejmariev ter jo ne-
varno poikodoval Rozalijo Vridié. Zel je bil ob-
sojen na dva meseea zapora, pogojno na fri leta.

LEZAK PIV

Hace je hotel ubiti in oropati
¢adramskega Iupnika

O razbojniku Hacetu prihajajo sedaj tudi
na Stajerskem na dan vedno bolj zanimive reci.
Oroznikom se javljajo ljudje, di so vedeli za
razne Hacetove lopovske prl({\'i[.'(‘. in za njegove
nalrte, pa si iz strahu yred masCevanjem raz-
bojnika poprej niso npn‘i govoriti. Tako so tudi
orozniki na Teznem izvedeli o Hacetovem na-
&riu, katerega je nameraval izvriiti v Cadramu
pri Oplotnici. Hace se je nahajal svojecasno v
mariborski kaznilnici, kjer se je seznanil z ne-
kim Jurijem Reharjem iz Zrkovcey. Postala sta
dobra prijatelja ter je Hace Reharja nagovar-
jal, naj se potem, ko bo prost, pridruzi njemu;
imel bo dosti denarja in lepo zivljenje, Potem
je bil Hace izpuiten. Lansko leto je prifel na
svobodo tudi Rehar. Ko je nekoé¢ hodil po ma-
riborskih ulicah, je v Vetrinjski ulici naenkrat
srefal Haceta. Svidenje je bilo prav prijatelj-
sko ter se je Hace izkazal kot kavalir. Tedaj
s0 ga 7e povsod preganjali zaradi njegovih raz-
hojstev, pa se je vendar polutil &isio varnega.
Hace je spet nagovarjal Reharja, naj se mu
pridruzi. Razvijal mu je svoje naérte, ki jih
ima za prihodnjost. Med drugim mu je omenil,
da bo napadel in oropal mesarja I'lisa na Tez-
nem in pa Zupnika Hohnjeca v Cadramu; pri
obeh se je mu[:‘jal obilnega plena. Dejal je, da
ne bo pri izvrdityi napada delal dosti komedij.
Ce ne bo dobil denar zlepa, pa ga bo zgrda in
bo potem Zrtve kar pobil, ker je to najbolj var-
no. Rehar Hacetovega predloga ni sprejel. Hace
je kmalu potem iz Maribora izginil, ker so ga
zaCeli iskati ter so mu postala tla pod nogami
prevroca.

Anketa za novo postajaliiée
Podkoéna

Jesenice, 21. marca.
Na praznik sv. JoZefa je bila v mestni
ob&inski posvetovalnici anketa za ustanovitev
7elezniskega postajaliséa  Podkofna med po-
stajama Jesenice in Dobrava-Vintgar. Anketo
je sklicala Delavska zbornca na pobude ZZD.
abljeni so bili zastopniki prizadetih okoli-
8kih obdin, direkcije drZz Zeleznic, Kranjske
industrijske druzbe in zastopnki delavskh or-
ganizac]. Direkcja drz. Zeleznic je predlozila
nacrte in preracun, ki bi znafal okrog 100,000
dinarjev. Stroske bi morali nositi inieresenti,
ki Ipa so predvsem delavei zaposleni pri KID,
ki hodijo pes ali se vozijo s kolesi preko Koé-
ne v Gorje. Zamisel novega potrehnega posta-
jalidfa bo v veliki meri koristila delavcem ka-
kor tudi KID, ker bodo delavei priili na delo
55}114"1(_1 in obvarovani vremenskih neprilik.
U ‘)Hll](’! je, da bo prevzela vetji del stroskov
KID, ostali del pa se bo razdelil med okolike
obd¢ine. Delavska zborpica je prevzela nalogo,
da izpelje in uresni¢i « .goleine Zelje delav-
stva in zbere denarna sredsiva za kriije siros-
kov novega postajaliica,
————

Ura na klobuku

Doslej so imeli klobuke z narisanimi urami v
Parizu samo v pustnem ¢asu, a sedaj je postala
ta pusina domislica »resna ideja« pomladne mode.
Prvi klobuki s F}ravimi urami romajo na glavah
lepih Zensk po Parizu, drugi pa skulajo zvabiti
druge Zenske h nakupu med pomladanskimi modeli

izlozbenih oknih. Stvar menda 35la, kakor
je pridla,
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Cez tri celine in ¢es stirinajst driav

= iQStih dnch Modernega casnikarja ,,pot brex miru"

V naslednjem prinasamo po-
glavie iz nadvse zanimive knjige
=Pol brez mirue, ki jo je o svojem
Zivlijenju in burnih, pretresljivih
dozivljajih napisal skralj sodobnih
tasnikarjeve Webb Miller. To na-
peto delo bo-zaéel nas list prina-
Sali zafendi s prvim aprilom, na
kar opozarjamo nase narotnike in
prijatelje, ki bodo v tem podlistku
lahko brali najpomembnejie do-
godke iz zgodovine svela v zadnjih
25 letih in to po pripovedovanju
Cloveka, ki je bil sam prita vsega.

Nekega majskega jutra v letu 1930 je na vse
zgodaj zabrnel telefon v mojem londonskem sta-
novanju. United Press mi je po telefonu oddala
nujno brzojavko iz naSega newyorskega uredniStva.

sPolujte & prvim letalom Indija, porofajte
Gandhijev solni boj,c se je glasila brzojavka.

Bilo je eno najzanimivejSih narofil, ki ga je
kdaj dobil kateri dasnikar. Po zraku naj bi poto-
val fez petnajst driav, Ctez tri dele zemlje, fez
gorovja, morja in .puicé:wo. V pelnajstih dneh naj
bi premagal skoraj 16.000 milj zraéne poti — Zest
dni tja, Sest naza].

Deset vizumov, &tiri cepljenja

Poklical sem Imperial Airways, ki je Sele pred
Lkratkim uredila tedensko polnisko zvezo z Indijo.
Dejali s0 mi, da bo letalo odletelo prihodnje ju-
tro ob 8, da potrebujem 10 vizumov in da je zelo
dvomno, ali jih bom vse dobil v enem dnevu.
Morali bi me cepiti proti koleri, kugi, tifusu in
kozam. Imperial Airways ne sme sprejeti nmobe-
nega polnika, ki ne more pokazali spriceval o
vsch teh eepljenjih. .

Vzel gsem si prostor do Karachia, ki je veljal
586 dolarjev. Voznina za prtljago nad 60 funtov,
kolikor je bilo proste, je veljala 1.25 dolarjev za
funt. Vizumi za Evropo, Afriko in Azijo pa Kakih
40 dolarjev. ; gt

Imperial Airways je narofila nekomu, naj mi
pomaga pri iskanju vizumov. ()bl"nll‘ §em se na
bolnidnice zaradi potrebnih 001?119111- Druga “a
drugo so dejale, da nimajo cepiva za kolero ali
za kugo. Bil sem Ze do gria sil, ko sem popoldne
kon&no le nadel bolninico, ki je imela na raz-
polago potrebna cepiva. s :

Ko sem zdravniku razloZil, da potrebujem ves
geznam cepljen] hkratu, je moZ sklenil roke nad

lavo:

3 sClovek boZji, hudo boste zboleli. Nekatera
cepivo je treba dajati v treh obrokih na teden.
Nikdar fe nisem slisal, da bi bil kdo dobil vse
hkratu. Toda konees Koncev, e vzirajate pri tem,
vam bom pa dal naboje, Toda v enem dnevu bo-
gle bolnik.c p

Zdravnik je imel prav. Prebil sem vrqE:Eno
not, Toda vse je bilo urejeno — vizumi, cepljenja,

riljaga in celo veferne obleke, ki sem jih moral
meti za Indijo. Nisem pa prav nit vel ulegnil, da
bi si bil kupil tropsko obleko ali Eelado iz pluto-
vine ali pa varslvene naotnike,

Ob pol osmih naslednje juiro sem ob oblal-
nem vremenu priSel v Croydon. Zena in sinko sta
prifla z mano, da bi me videla, kako se bom
vzdignil na sedemdnevno potovanje po zraku €ez
6000 milj daleg.

Sopotniki

Na letaliffu je bilo Zivo vrvenje. Zunaj pri
betonskem nakladiztu se je v megli kazal mogocni
obris Eesttonskega dvokrilnika, velikega kakor
hi%a. Ravno so bili naloZili pol tone poite za In-
dijo. Zatem je priila potniSka priljaga, nato pot-
niki, radijski strojnik, mehanik in triat, Zivahen
pilot z obrazom, ki sta ga veler in zrak meseno
rdete ofgala. Trije motorji so se zagnali, od knlles
80 izpodbili zagozde, letalo je s teZavo zdrsnilo
¢ez razmehfano polje in se rjove dvignilo v zrak.

Samo dva od Zestih potnikov sta imela za cilj
Indijo. Lady Leighton, 63 letna gospa 8 sneZenimi
lasmi, je hitela v Basoro ob Perzijskem zalivu k
hudo bolni nefakinji. Baryju Lawtherju, preizku-
fenemu poglavarju skrivne policije in komisar-
skemu nadzorniku angleike policije v severno-
zahodni pokrajini, se je mudilo v Peshawar, kjer
so Afridi izkopali bojno sekiro in s tém pretrgali
njegov dveletni dopust. Bil Je to star vojstak iz
dvajsetletnih prask na afganski meji, z obrazom
v barvi starega usnja. Qu_vn-H:s_rkm. plavolag ve-
likan, ki je prestal pri angleSkih €etah vojni po-
hod leta 1918 proti boljSevikom v severni ‘Rusij.i,
ge je peljal poslovno v Kairo. Zdaj je bil vigji
knjigovodja Angleike banke. Fleming, rdetelifen
ladjar iz dilasgowa. ki je prvié potoval v letalu
in je bil zaradi tega nemiren, se ]e !191131_\" Ale-
ne, da bi prodajal ladje griki vladi. Zadnfi je bil
§e amerikanski trgovee, ki je hotel na Dunaj, in
pa moja malenkost.

ZloZno smo se utaborili na sedeZih in si na-
tla¥ili vate v uliesa, da bi dulili bobnefi hrum
strojev. Lady Leighton je zatela plesti napol do-
kontan jumper, natanfno na mestu, kjer je bila
prenehala, ko se je bila odlotila, da bo odpoto-
vala v Perzijski zaliv.

V toplem soncu smo leteli nad irnim morjem
oblatnih blazin, Zdaj pa zdaj je letalo Zvignilo
tik nad belo odejo. Cloveka je prijemalo obtutje
stopnjevane, lahkotne radosti, Biﬁ smo sami, sami
v svetu mehkih oblakov, sinje nebesne praznine
in sontnega soja. Temna senca nafega letala je
naglo tekla tez proge oblakov kot edino vidno
znamenje gibanja v nafem svefn.

Girmenje strojev je polagoma popuitalo. Glad-
ko polje se Je kakor moro zibalo proti nam, zdr-
velo kviiku in ujelo kolesa na letalu. Jimmy
Youll, najboljsi pilot te druzbe, je posadil 6000 kg
terki stroj, naglej§i kakor ekspresni vlak, tako
nezno na tla, kakor poloZi gospodinja kofaro jaje.
Od tedaj ima Youll za seboj Ze svojo milijonsko
miljo leta — 10.000 ur, to je pol leta potovanja
po zraku.

* Dunaj in cepivo za mlado
Egipéanko

Letalif¥e v Kolnu ter 45 minut postanka za
zajtrk. Toda bil sem preved bolan, da bi jedel
Nem3ki obmejni uradniki v sivih uniformah so
togo pozdravili in zahtevali potne liste. Medtem
ko so monterji naglo &rpali v tanke stotine litrov
goriva — porabili smno kakih 5 litrov na minuto —
g0 potniki zajtrkovali v bledem sonju na restav-
racijeki plosfadi.

Potem smo se pognali ¥ez Niirnberg proti

unaju. Za Niirnbergom se je prikazal zavili sre-
brni trak velitastne Donave, po kaleri naj bi se
ravonali vet kakor 500 milj dale&,

-

Nekaj po sontnem zahodu smo prisiali na
Dunaju, Lu¢i na kroznih cestah so se zabliskale,
lz plitjega pogleda je bilo mesto videli odliéno,
vredno, da bi bilo prestolnica velike driave. Cez
nekaj minul smo se v avliomobilu vozili po Sirokih
tridelnih cestah, mimo castitljivih ecerkva, velikih
palad in vladnih poslopij, iz katerih so nekot vla-
dali podirajote se, mnogojezitno cesarstvo, Jedli
smo v slovitem hotlelu Bristol. Se vedno sem imel
vrotico in sem male jedel.

V nedeljo zjutraj ob pol ‘devetih smo se ob
lahno zaoblatenem nebu dvignili proti Budimpes&ti
ter po dveh urah vzrli mesto ob Donavi. Ko smo
pod milim nebom zajtrkovali na letalistu, so ogr-
ski uradniki v napetih sinjih uniformah pregledo-
vali nase polne liste.

Ko smo ravno hoteli spel stopiti v letalo, se
je spustil tam od Dunaja majhen francoski avijon.
Letalee je skolil iz njega in hitel do nafega pi-
lota. Nosil je tri majhne Zkallje v obsegu kakih
5 em. V Zuboreéi francoifini je povedal, da Ze ez
000 milj dale€ lovi nafe letalo, V Kairu je mlada
Egiptanka hudo bolna, ima redko obliko hromosti.
Ce je me bodo cepili 8 cepivom, ki ga je mofi
dobiti samo v Parizu, bo v nekaj dneh umrla.
Brzojavke po kablu so pari¥ki delavnici narofale,
naj se ne boji nobenih strofkov in naj cepivo
odda letalu, ki gre v Indijo. Ce bo pilot ujel
Indijea, mu je bilo obljubljenih 8000 frankov.
V Kélnu nas je zamudil in je od tam dalje drvel
za nami. Pilot Youll je shranil dragocene Skatljice.

Donava, Belgrad, Balkan

Odhod v Belgrad. Po skoraj dveh urah se je
spel prikazal. mogofni tok Donave, Iz 80 milj da-
led se je v soncu lesketal kakor srebrn trak. Vi-
soki, strmi bregovi so se dvigali nad njo, vse do
roba brega so bili posejani 8 fednimi kmetijami
In rodovitnimi polji. Zrak je zdaj prvit postal
rkepaste, Konice kril so se zibale gor in dol za
kakih petnajst Sevljev daled, Sesttonski dvokrilnik
se je opolekal kakor tovorni voz na kotanjasti
cesti. LeZal sem na hodniku na tleh, pod glavo
sem imel pladg.

Zrak se je spet pomiril, ko se je od daled po-
kazal Belgrad, prestolnica kraljevsiva Srbov, Hr-
vatov in Slovencev, V kolibi poleg letalii¢a smo
pili kavo, "' : i
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Od Donave, po kateri smo 3li 400 milj daled
Cez Btiri driave, sme jo ubrali ez balkanske vi-
save proli Skoplju &ez najbolj robalo ozemlje, kar
smo ga do zdaj srefali. Na levo in na desno 8o
taborila visoka gorovija, mi pa smo leteli po glo-
boki ozki dolini, skozi kalero se je vila Siroka
ilovnata reka, do kamor se seglo oko. V vigini
nasih ofi so naokoli visele teZke proge oblakov.
Velkrat se je zdelo, da se jih naia krila skoraj
dotikajo in Tlovek se je nehote prestra¥eno umak-
nil nazaj, zakaj oblaki so bili videti trdi kakor
zasnezeni vrhovi, .

Rjovenje motorjev v redkem viSinskem zraku
je povzrotalo tudne sluine prevare. Zdelo se mi
je, da slifim cerkvene zvonove in vEasih tudi petje
tloveskih glasov. Nenadno je lelalo nad zarezo v
gorovju planilo navzdol, kakor kosem z osata ga je
pihnil v viino steber zraka, ki je vstajal ez

prelaz proti nebu. Pred nami je leZalo Skoplje.
- Letalo se je spustilo na p¥enitno polje, na zasilng'

letaliffe. Polomljen amerikanski aviomobil se je
kc_m:alal z nami_po strainih cestah mimo prepro-
stih, teZkih volovskih vpreg in mohamedanskih
kmetov s fesom ter vrefastimi turikimi hlafami.

No& smo prebill v preprostem gosti¥tu, ki je
imel_o eno samo kad za kopanje, To so polnili z
vedri z dvoriifa. Sobe so bile prazne in zatohle.

Naslednje jutro smo Tez ve§ gorovij odleteli
proti Macedoniji vzdol# rodovitne doline Vardarja.
Njena Zitna polja so bila pretkana s ¥krlatnimi
progami maka. In #e je v nafem vznoiju leial
Solun, nov in na surovo sezidan po velikem po-
Zaru. Tu smo prestopili v enajst ton teiko trimo-
torno vodno letalo, ki naj bi nas preneslo 860 milj
dalet €ez Sredozemsko morje v Egipt,

" Nad sinjim Egejskim morjem

Letalo je zdrsnilo tez stekleno vodno povrije,
se dvignilo na 2000 gevljev in letelo kakih 20 milj
dalet vzdolZ obreZja, Zrak je bil kristalno @ist, da
je bilo mogole videti petdeset do Eestdeset milj
dalet., V obrisu na obzorju se je griko obreije
zdelo podobno ogromnemu vyzbofenemu zemlje-
vidu 8 pastelnq sinjimi sencami. Na desni sta vsta-
jala vrhova Olimpa in Ogse. Ravno pod nami pa
8o se v topli sonfni lugi svetili severni Sporadi.

Proti poldneyu je Slo po kabini nenadno gi-
banje, ljudje so zateli razburjeno migati in vzkh-
kati. Rinili smo se v ozadje in gledali skozi oken-
ca. Atenel Strma skala Akropole, nad katero je
molela krasna razvalina Partheona in podrtine
Zeusovega templja. Krog in krog pa se je Zirilo
enoliéno in sivo moderno mesto, _

Deset minut pozneje: je nade letalo neino
zdrsnilo na sinje povrije Faleronskega zaliva. Pot-
niki so ostali na letalu, ta &as pa so v naglici
polnili tanke kar z motornega folna. S 1200 litri
goriva smo se dvignili na naslednji kos poli, 220
milj dale¥ od zaliva Mirabella na vzhodnem koncu
Krele, zadnjega otoka v Sredozemlju,

Drseli smo fez Ciklade in presli sloviti otok
Milos. Nas moderni bajui pla3¢ je letel ravno nad
otoki in povzrofal zmedo med kozjimi paslirji tam
spodaj in med njihovimi Zivalmi. Koze so bezljale
¢ez strma pobodja, Se noben del leta se mi ni
zdel tako lep. Pregledal sem lahko stotine kva-
dratnih kilometrov neverjelno sinjega Sredozem-
skega morja, v katerem so plavali rdefkasti otoki.
Letalo' je nad mirnim morjem lealo tako trdno
kakor ladja. : -

Okoli treh smo zagledali temno gmoto otoka
Krete. ZasneZeni vrh Ide je molel 2600 metrov
visoko iz morja in smo ga videli Ze od 100 milj
dalet.

Spinalonga, skala gobavecev

Pod nami se je nmenadno pokazal zaliv Mira-
bella, tesno zaprt od rjavih gorskih grebenov.
V ostrem zavoju smo Bvignili navzdol, preleteli
neki otofek in prifli tik ob otoku Spinalonga na
vodo. Otok je samolna, le nekaj 100 m &iroka
gkala, pokrita g starimi trdnjavami, krona pa jo

grad z 20 fevlji debelimi zidovi. Vse to so po- i
gospodarji Sredo-

stavili Benetani, ko 8o bili e
zemlja, Turki so 50 let oblegali to skalo, preden
80 jo zayzeli. Med zadnjo balkansko vojno so se
skale polastili Grki ter zrinili z nje zadnje turike
prebivalce, in sicer 8 tem, da so na Spinalongo
naselili gobavce.

Sredi lepote tega ljubkega malega zaliva Zivi
danes 260 gobavcev brezupno Zivijenje v pridako-
vanju zalezujofe, stra¥ne smrii, ki jih bo odregila.
Nimajo ui¢ dela, ni§ razvedrila. Skala je pregola,

da bi lahko uredili vrtove, Enkrat na dan odhaja
8 celine sem zdravmik, ki prezira smri, sicer pa
se na zakletem otoku nihte ne prikaZe, Navzlic
svoji strasni bolezni pa spravljanjo otroke na ta
brezupni svel, Ce otroci pri petih letih e ne Ka-
iejo nobenega znamenja o bolezni, -jih vzamejo
slariem, z gobavostjo obdarovani pa morajo do
konea dni oslali na otoku. Ko smo leteli tez Spi-
nalongo in pristajali, smo videli, kako so brez-
brizne, &rno zahomolane postave # razdejanimi
oblitji strmele navzgor. Niso pa kazale ni raz-
burjenja.

Po pogledu na vremensko porofilo je pilot
odlotil, da je prepozno, da bi Se danes dosegli
Egipt. Zalo smo odsli na krov stare, 100 tonske
jahte »lmperiac, ki je tvorila oporiste letalske
proge. Ker na lej strani Krete ni bilo nobenih
gostiZé, je lelalska druZba zasidrala v zalivu jahto
za udobje pilotov in potnikov. Pilota je skrbelo,
da me bi noé poslanka s Skatljicami cepiva Skodila
Zivljenju dekleta v Kairu.

Skok v Egipt

Ob &tirih zjutraj so nas prebudili in neumiti
smo zajtrkovali pri svetlobi lud v kabinah. Ob
zori smo se dvignli za Aleksandrijo. Pred sabo
smo imeli 870 milj — najdaljio pomorsko progo
v Evropi. V zgodnji jutranji luéi se je Krela
kmalu pogreznila za obzorje. :

Ko smo grmeli 800 m visoko nad Sredozem-
ljem, sem se v ozki umivalnici mogel & nekam
tedno obriti. Na vsej poti do Aleksandrije smo
videli samo dve ladji. Takole okoli devetih se je
na obzorju pokazalo plitvo, rumenkasto obreije
Egipta in kmalu smo pristali v vrvenju aleksan-
drijske luke.

Gibek motorni ¥oln je planil proti nam, da
bi vzel malo pogiljatev ceg;'t in prehitel smrl.
Zvedeli smo, da je dekle ri Zivljenju in da
taka poseben vlak v Aleksandriji, da ji prinese
cepivo. Po prihodu v Indijo smo slidali, da je
eepivo prifle o pravem asu in da so deklico redili.

Nagel zajirk v Aleksandriji, nakup temnih
naotnikov za varstvo ofi proti slepefemu soncu
in Ze smo se v aviomobilih peljali proti letaliitu
v Abukirju, od koder naj bi se dvignili za let ez
Sinajsko pusfavo. 3

Letalo je vozilo s seboj posebne posode za
vodo, ¢e bi se morali v sili spustiti v pusfavi.

Pod nami se je vleklo ustje Nila, pokrito s
kraji v barvi zemlje, z nizkimi strehami. Polem
se je prikazal trak Sue3kega prekopa, ki je zveza
in Zivéno srediite angleSke svetovne driave, lod-
nica dveh celin.

Nad Sinajsko puséave — noé

Iz vigine 1400 m smo ga pregledali lahko od
zalelka do konca, saj se je ostro odrazal od ru-
menkasio rjavega pestenega povrija puséave, Pol
ducata ladij je pihalo med Rdetim morjem in med
Sredozemljem,

Spodaj se je Eirila rjavkasta zapuitenost Si-
najske puifave, po kaleri so lzraelovi olroci ro-
mali 40 let. Pesteni griti,, peStene doline, zemlja
do trdega izsulena od sonca, skorjasla kalijeva ali

S0lna motvirja, ki so se lesketala v vrenju, lu pa

tam majhna zelenica pragnih palm. Nismo nikjer
videli znamenja Zivljenja, lahko pa je bile pre-
poznati staro karavansko slezo iz Egipta v sveto
defelo. Pri Gazi smo zagledali Zeleznico, ki jo je
naredil general Allenby v svetovni vojni za boj
proti Turkom. Popoldne smo pristali pri Gazi,
starem filistejskem mestu, ter prenofili v lesenih
kolibah, ki jih letalska druZba uporablja za sta-
novanja.

V svelopisemskih Easih je bila Gaza pomemb-
no mesto. Leta 322 p. Kr. se je pet mesecev upi-
rala Aleksandru Velikemu, Pred 1400 leti je bila
sedeZ pomembnega ufenjastva. Danes pa je Gaza
borno, umazano mesto, s kakimi 17.000 ljudmi.
Del mesta je v razvalinah, od kar so Angleii ob-
streljevali Turke,

Prijazni gospod iz Glasgowa ge je y tropski
Teladi sprehajal po pra¥ni glavni ©esti med cre-
dami koz, kamel in oslov, med oprezujotimi sku-
Ppinami Castitljivih ‘Arabeev z barvitimi oglavniki,
in je z zafudenjeni izvedel, da je tu Samson na-

‘Tedil svoja veliko delo, ko je izpodnesel mestna
vrala. Grié za lelalisfem, je kraj, kjer je najmod-
nejsi dvigalec utei, kar jih je poznal stari svet,
odloZil mestna vrata iz Gaze.

Ob 8,20 zjutra] s nas izgnali k zajtrku. Bili
Bmo samo §e trije potniki: Lawther, -lady Leighton
dn jaz. Leightonova je pri svojih 63 letih prena-
‘Bala vrolino, utrujenost in zgodnje vslajanje za
‘fuda dobro. Ponoti je blizu nas taboril trep pa-
“Stirskih Arabcev in hrud¢ nalih molorjev je med
njihovimi "kamelami in kozami povzrotil  divjo
zmedo. Tam doli eo se prikazale lufi izpod #o-
torov iz rnega usnja, Arabci pa so s hripavim
sgoltanjem preklinjali nas nevernike z vsemi pred-
niki vred.

Sence v Sveti deieli

Ko smo se pripravijali na odlet, je sporofilo

iz Ramleha javilo nafemu pilotu, da je v puiavi
med Gazo in Bagdadom ponodi izginil indijski le-
lalec Singh, ki je sam letel v Indijo na tekme za
nagrado Aga-kana, Dobili smo zapoved, naj ga
iStemo. . i '
Dvignili smo se na 1400 m. Pred nami je le-
Zala sveta defela, ki je bila videti kakor zaple-
tena, oljtno siva zmeda golih kamenitih gora in
©Ozkih, ¥e od pradavnih dni izpranih dolin. Pobotja
hribov so bila vsa razdeljena s kamenilimi zidovi,
da je bila vsaka stopinja tal izkorii¢ena. Tu in
tam so bile na konice gora prilepljene belkaste
vasi. To uro ni bilo videti Zive dule. Zgrmeli smo
nad Hebronom in nad njegovimi oljéniki. Ko je
sonce vstalo vilje, smo precej milj na levi pre-
poznali vrh gritev bela, v soncu se leskelajola
poslopja: Jeruzalem. Judejske gore 80 se kopiéile
i‘la ?bzorju. Dvignili smo se vidje, da bi jih pre-
eteli,

Uro pod odletu v Gazi so nafe presenefene
ofi zagledale pokrajino, ki v svoji pusti velitast-
nosti is¢e primere in je podobna morda samo
Velikemu caponu v Coloradu. V silni globeli med
judejskimi in med moabskimi gorami je leZalo
yMrtvo morje, skoraj 500 m pod morskim povrijem
na dnu silnega zemeljskega usada — 47 milj dolgo
in 10 milj girbko. V sgilovitem drgetanju se je
odprila zemlja neko® in rana leZi zdaj odprta 2
Mrivim morjem na dnu. Z enim samim pogledom
smo labko objell celo, 840 kvadratnih milj veliko
jezero, Tigar mradni pogled je Ze od nekdaj vzbu-
jal zatudenje in radovednost.

S Ekriljasto zelenih voda je vstajala teZka so-
para. Na obeh straneh se je kopifila rjava zmeda
pustih, ‘golih, po 1000 m visokih gora. Y. zgodnji

jutranji Iugi so sence v soteski in na gorah vsak
trenutek menjavale barvo. Zdaj so bile pepelnate,
zdaj limonaste, zdaj vijoliéne. Na severnem koncu
pa se je kazala zelena dolina Jordana.

Onstran Mrivega morja smo leteli nad peite-
no rumenim vidavjem Transjordanije, za Rimlja-
nov Zitnice Srednjega vzhoda, Danes je napol ne-
rodovilna. Na 3tevilnih grebenih smo videli sledi
mejnih postaj, ki so jih uredili Rimljani pred
19 stoletji za varsivo svojih Zilnih zalog. Odkrili
smo izhojeno pot v Damask, po kateri so milijoni
vernih Mohamedancev romali skozi nevarnosti v
Meko, da bi videli tam sveli &rni kamen, ki je
po njihovih mislih padel z neba. Nismo pa videli
ne his, ne Cloveskih bitij. '

NajdaljSa brazda sveta —
¢ez najsamotnejsi kos sveta

Za Transjordanifo se zafenja velika Sirska
puitava, podrotje roparskih beduinskih plemen in
eden najsamolnejsih kosov sveta. Tu smo prili
na zatetek GO0 milj dolge brazde, po kateri se
ravnajo letalei nad izsudenimi puséavami proti
Bagdadu. Brazda tefe fez pusle grebene in gole
ravni in jo je iz zraka razloéno videti. Na vsakih
30 milj se pokaie na tleh velik krog s &rko. Ta
znamenja na progi so s traklorjem zaorali globoko
v trdo skorjo zemlje. '

Pravili so mi, da je angleSko kraljevsko letal-
stvo polegnilo to brazdo, najdaljSo na svetu, leta
1018, in da sta dva oddelka delala po sedem me-
secev z veakega konea, da sta brazdo zarisala ez
pustavo, 800 milj dale¢ nismo videli ne gloveka,
ne Zivali in nobenega bivalii®a. Pilot in monter
star ostro gledala na obe strani za zaSlim indij-
skim letalcem.

Zgodaj popoldne smo se spustili na odprto
kamenito puitave pri vojaiki postaji Rutbah
Wells, edini stavbi na 200 ki okrog. Postaja je
bila pravokotnik debelih kamenitih nasipov, 100 m
Ziroka in dolga, pred napadi Beduinov zavarovana
z vrefami peska, jarki in bodefo Zico. Posadko v
trdnjavi je tvoril oddelek temnopoltih iraskih vo-
jakov z rdelimi fesi v zelenib uniformah in z ble-
stefe okrafenimi pasovi za patrone. OboroZeni so
bili 8 karabinkami in bodali s srebrnimi rofaji.
Skozi majhna Zelezna vrata so nas spustili v po-
stajo. Notri smo na8li podivaliiSe z gugalniki, elek-
tritnimi vetrilei in ledenim pivom. Zive# so sprav-
ljali sem iz Bagdada in arabski sluZabniki so nam
postregli 8 Ee kar znosnim kosilom.

Od Rutbaha smo ure in ure leteli ez eno-
litno pustinjo. Nenadno je letalo ovil val vrofine.
Kovinasti prijemi na sedeZih so se tako segreli,
da jih ni bilo mo&i prijeti. Odkar smo zapustili
Egipt, sem trpel zaradi vrofine, ker sem Ee vedno
nosil svojo teiko londonsko obleko,

10 stopinj Celzija

Na obzorju se je prikazala kopica zemlje-
nastih poslopij in ilovnato motna reka — Bagdad,
biser Vzhoda, kjer sta pred 100 leti cveteli naj-
bogatejia knjiZevnost sveta 'n visoka omika. Pred
11 sloletji je to bilo milijonsko mesto, druga pre-
stolnica sveta. Danes pa je zapraleni, neznalni
sedeZ Iraka. LeZi na obeh straneh umazanega Ti-
grisa, obdajajo ga pragne datljeve palme, Zivi od
spomina na preteklost.

Ko smo stopili v slepell son®ni Zar, mi je pilot
sveloval, naj si drZim nad zatilnikom Sasnik, I?ejal
je, da bi me ulegnila zadeti sonfarica, de bi 3Jel
samo nekaj sto metrov do okreplevalnice brez
tropske, Celade;: ki' varuje Cloveka proti ' Zarkom.
Iladne pijafe, obed in ura politka — vse to nas
je spet popravilo. Ravno je tudi priflo radijsko
sporotilo, da-so indijskega letalea maili, Prebil je
not v pulfavi in priletel do Rutbaha, ko je po-
pravil svoj stroj.

Ko se je nade letalo napilo, emo odleteli proti
Basori ob Perzijskem zalivu proti najbolj vrofemu
kraju sveta, Zastrli smo okna, Lawther in jaz sva
sezula Tevlje, ker so nama bile noge od vrofine
zalekle. Kmalu smo dosegli molvirja ob Evfratu,
kjer prebiva v nedostopni trsini divjini arabsko
pleme, ki je napol dvozivka. Ti Arabci so ostali
neolikani in pogosto streljnjo na mimoido¥a letala.

Rjovani(i nasih motorjey je. prestradilo érede
modvirskih Arabeev. Planile so v vodo in odpla-
vale. Arabei v turbanih so pridrveli iz nizkih,
usnjenih Sotorov in kazali s prsti na nas.

Dolnji predeli Eufrata so na milje in na milje
dalef obrobljeni od datljevih nasadov. Glavni del
izvoza datljev na vsem svetu prihaja od tod.

Spustili smo se na letalis¥e 17 milj iz Basore
v plitvi pustavi brez sleherne rasti. Toplomer jo
kazal v senci 40 in in na soncu 70 stopinj Celzija.
Sligali smo govorice o koleri in kugi v Basori, iz-
vlekli svoje zasilne postelje na prosto ter zaspali
pod zvezdami, Lady Leighton je dosegla svoj potni
cilj, Za Indijo sva ostala samo Se Lawther in jaz.

Ra] morskih psov e

Ob pol Sestih zjutraj smo se dvignili za polet
nad Perzijskim zalivom — 200 km nad vodo z na-
vadnim, ne_ vodnim letalom. Priti smo hoteli v
Budehr v Perziji. Bri, ko smo bili v zraku, sva
se slekla in sedela kar v piZamah. Bilo je never-
jetno vrofe. Zaliv je bil videti kakor gosto mleko
in ni bilo moti razlikovati, kaj je nebo in kaj je
voda, V zalivu je mrgolelo morskih psov. Ko smo
se blizu perzijskega obreZja spustili, smo jih na
ducate videli v vodi.

V BuSehru smo se napili bencina in leteli
dalje proti Lingehu, vasi, v kateri Zive ribi¥i bi«
serov in morskih psov. Ker na letalii®u ni bilo
nobenega poslopja, smo iskali sence pod krili in
naglo pojedli zalogo, ki smo jo prinesli iz Bu-
Zehra. Kruh je bil v nekaj urah tako suh, da je
bil kakor prepeten. Takoj za Lingehom emo pres
leteli veliko jezero Tiste soli. Ble3falo se je tako;
da ga nisi mogel pogledali niti & sinjimi nao&niki.
Od soli je'vslajala vrofina kakor iz pefi. Zadnjih
300 milj perzijskega obreija je vzbujalo strahotno
pusl vtis, podobno je bilo nepreglednemu gorovjuw
iz pepela in Zlindre. Na njem je bilo samo nekaj
bornih vasi, ki #Zive od lova na morske pse. '

Za Lingehom je pilot krenil od navadne poti!
Radijska brzojavka mu je sporofila, da se je na
severnem obreZju Arabije zalela vojna med ple-
meni in da bi domagini ulegnili streljati na letalo.
Dvignili smo se na 2600 m. Pod nami je lezala
zmedena gmota rjavkastih gora, ki so vstajale na-
ravnost iz strupeno zelenega lcsketa]?ega se mor-
ja. Tu sem prvi¥ videl Arabijo od daled, deielo,
ki je od vseh naseljeh pokrajin na svety morda
najbolj neznana in od zahodne omike mnajmanj
dotaknjena.

Proti cilju

Zrak je bil tako suh, da nisem stekel v na-
ofnikih mogel zmotiti niti z dihom, tudi e sem!
naodnike viaknil v usta. Ce smo pili iz termovke,
je voda, ki smo jo polili, izhlapela v malo sekun--
dah pred nadimi omi. |

veler smo pristali v Jasku v Perziji in pre-
nofili. En sam Evropejec je Zivel v tej mali vasi,
naseljeni z ribi¢i na morske pse. No¢ smo prebili
v njegovi hisi. Bil ie to W. C. Janes, nadzornik:

(Konec na 6. strani)
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Reuter - najpopolinejsi

e

porocevalski urad na svetu

Pred devetdesetimi leti so golobje - po¥tarji
frudni prihajali s poleta v podstreije male skrite
samotne hifice v Aix-la-Chapelle. Tu je mlad
banéni uradnik odvzemal golobom poroéila, ki so
jih imeli privezana na nogi. Ti golobje so letali
na progi Bruxelles—Aix-la-Chapelle ter prinagali
najnovejia borzna poroéila, ki so #la polem brzo-
javno v vse veéje nemske banke.

Zadnja najnovejSa porotila 8 pariike borze so
bila uro .popréj razpetana kot sluZbena, ki so jih
morali posiljati s postnim vozom v Aix-la-Chapelle.

Pot od brzojavke do javnega
obvestila

Noel Thompson pripoveduje o delovanju Reu-
ferjeve agencije, ki ima po vsem svelu svoje
urade, dopisnike in sotrudnike. Pred dnevi sem
obiskal Reuterjev urad v Londonu v Fleet Streetu.
Pred menoj lezi brzojavka, na kateri je zapisano,
da se je potopil Svedski parnik. V eni minuti je
bila brzojuvka prepisana, viaknjena v kuverto in
zapetatena z rdeéim petalom, Kkar pomeni »Dina-
mite ali nujno. Pet sekund pozneje je bila Ze na
mizi predstavnika cenzure, ki je izdal dovoljenje za
brzojav. Trideset sekund pozneje je bila poslana
po cevi v sosednjo manjio sobico, 8e nekaj se-
kund, pa je bila poslana po breziifnem brzojavu
v vaako evropsko prestolnico razen Berlina, ki do
Reuterjevih porofil morda prihaja na nesluZbeni
nac¢in. Te vesti sprejemajo fasopisni uradi s pisa-
nimi &rkami na poseben stroj, ki je znan pod ime-
nom sHellov slroje. Nekoliko minut pozneje tele-
fonirajo to vest v urednisiva, ki so narotena na
Reuterjeve vesti, marsikje pa jih ponese tudi raz-
nasalec. V kratkem d&asu pride la vesl v Casopis
in raznasalei €asopisov jo poneso na ceslo, kjer
jo lahko vsak bere, kdor kupi Casopis. Takden je
danes napredek Reuterjevega urada po devel-
desetih letih. Kot ¢asnikar moram priznati, da sem
imel malo pojmovanja o ekspanzivnem delovanju
Reuterjeve agencije kljub temu, da sem dnevno
bral v Easopisih ta porotila, ki so mi sluZila pri
dnevoem delu, Malu sem vedel o zbiranju teh
vesti, o razposiljanju, o ogromni uporabi telefo-
nov, brzojuvov, kablogramov, brezZitnih aparalov
in Hellovih aparatov, ¢

Nimam podatkov, keliko je w.drkevanie velja-
lo mladega Julija Reuterja, vem pa, da ima se-
danja moderna Reuterjeva druZba s svojimi agen-
ecijami letnih strofkov okoli 6,000.000 funtov Eter-
lingov, vsota, ki bi dandanadnji prav golovo zatu-
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(Nadaljevanje s 5. strani)

zvezne postaje Indoevropejske telegrafske druZbe.
Ved kakor 20 let je prebil v tem od Boga zapu-
Etenem gnezdu. Do pred nekaj ledni, ko je bila
uvedena redna polniska zratna sluiba za Indijo,
ni Janes pogoslo mesece in mesece videl nobe-
nega Evropejea.

Smrad trohnefih morskih psov na bregu je bil
skoraj neznosen. Toda imeli smo uzitek s kopeljo,
whiskyjem in sodo ler z izborno veterjo v Jane-
sevi hidi. Spali smo na rayni strehi pod velikan-
skim_gvellim mesecem in valovi z bliZnjega brega
g0 nas zazibali v sanje. Ob pol 4. zjutraj so nas
prebudili, dobili smo faja in prepefenca in se v
temi: odpravili proti.letalifu na oslih, vodila nas
je brljivka Atwooda, pilota, ki mi je pripovedoval,
da je bila na eni prejinjih voZenj vrotina tako
huda, da mu je v zraku potil obrot na kolesu
letala in je moral pristali na enem samem kolesu.
Se v temi smo se vzdignili za zadnjo progo proli
Indiji. Kakih 400 m visoko smo prigli v tako zareé
zrafni tok, da sem za lrenutek mislil, da letalo
ori. -
¥ NaZe naslednje postajali¥fe je bil Gwadar,
vasica na obrezju Belutistana, kjer ni bilo ne
avtomobilov, ne nitesar drugega sodobnega. Od
tu smo leteli Ze 130 milj fez morje proti Karadiju
in popoldne pristali na trdo seZgani Sindski pu-
BEavi, kakih 40 km pred Karagijem.

Sedem dni neprestanega letenja me je spra-
vilo do roba ulrujenosti. Ure in ure dolgo rjo-
venje motorjev je e dneve in dneve fudno ufin-
kovalo na duha. VEasih se nisem mogel spomniti,
v kateri drZavi smo bili dan ali dva poprej, Moj
spomin je lako zelo trpel, da bi bil pogosto po-
zubil polne lisle, zapisnike in obleko, fe me ne
bi bili drugi nanje spomnili. Ostal sem v Karafiju
dva dni povefini v postelji, da sem si opomogel
od telesnih naporov te poti, potem sem se odpra-
vil. na obigsk k Ghandiju in njegovim, kakor mi je
velevala tasnikarska dolinost,

Etbin Boje:
- Velika no€ na Poljskem

Pred sedmimi leti sem prezivel veliko noé
na Poljskem. Prvi¢ dotedaj in dosedaj sem Jiﬂ
prebil dale¢ od domovine in svojik najblizjih.
i se mi izplactalo, da bi se bil za veliko not
vrnil domov. Preved dale¢ zgoraj je Poljska.
Danes se ne kesam, Ostane mi v spominu vse
aivljenje ...

lakrat so se zadeli nad Poljsko komaj
zbirati prvi rahli oblacki z zahoda, kjer se je
prav taﬂrat nekaj grozelega pripravljalo. Sem
in tja je 7e prislo do izzivanja, ki je na Polj-
skem mrzlo dahnilo kakor rezka zimska sapa
z baltiske ohale. ()(lfovurjul mu je sem in lja
spontan_odpor naroda, osredotocen na velikem
variavskem irgu ob spomeniku padlih junakov.
A velikonolnega miru to Se takrat nikakor ni
maotilo,

V Lublinn sem stanoval v starem akadem-
skem domu, na hrano sem pa hodil kar v vse-
néilisko poslopje — nekdanjo in najbrz tudi
sedanjo vojasnico —, kjer je bila tedaj ku-
hinje za akademike in stanovanja nekaterih
prolésorjev. Treba je bilo torej dnevno hoditi
po dvakrat tja, kak Cetrt ure dale¢ v pred-
mestje, Za praznike pa je — samo za nekaj
dni — ta kuhinja prenehala. Moji tovarisi so
za to vedel? in sam tovari§ upravnik doma se
ie 7rtvoval, da je skrbel zame. To ni bilo
fuhko. ker so na veliko soboto in nedeljo za-
prte vse gostilne in irgovine. Bila 'sva oba ne-
malo v zadregi. Prijemalo me je malo 7e tudi
domotoZje, a opogumljal me je §.svojo skrb-
nostjo in iznajdljivostjo. Ob&la sva vse kréme
in restavracije in fako priSla do kolodvora,
kjer sva fcle dobila vederjo,

Na veliko nedeljo pa sva si pomagala dru-
gale. Takoj po osmi uri zjutraj sva namred
. odsla precej dale¢ v predmestje Lublina, kjer
je zupanoval sorodnik mojega oskrbnika, Sla
sva mu kajpak voiéit, le meni je hilo malo

nerodno kot tujen, Okrog devete zjuiraj sva
se oglasila tam. Malo sva morala Oakati, ker

dila barona Reuterja. Ze veliko pred svojo smrtjo
je postal anglefki driavljan. Dandananji je dru-
Stvo stoodstotno angleifko. Predseduje mu  sir
Roderick Jones. Tudi ¢e bi bili — in svoj ¢as so
to hoteli storiti — spremenili starega Rooters, bi
vsuk vedel, da je lo angleSka agencija. Kaksno
stali5¢e pa zavzemajo Nemci do nje?

Kabel so pretrgali

V pretekli vojni so bili vsi nemiki Ffasopisi
proti njej. Pretrgali so pomorski kabel in ko je
prispela ladja za popravljanje kabla na mesto,
kjer je bil pretrgan, so nasli steklenico z listkom,
na kalerem je bilo napisano, da je podmornica
pretrgala kabel z mnamenom, da napravi konec
Reuterju in njegovemu prekletemu protigerman-
skemu delovanju.

V resniei pa v tej vojni, prav kakor v pre-
tekli, ni nobenega prolinemikega delovanja. Vsa-
ka propaganda je izklju®ena iz Reuterjevih brzo-
javk, ki gredo v svel. Razpoiiljajo se vesti tako

fasopisi ne objavljajo, glavni paso: A. D. Catling,
ki je zdaj-pricangleiki armadi na bojistu, med
svetovno vojno je bil sam vojak ter je odlien

" pisatelj; dalje R. N. Walling, ki je pri anglefkem

zratnem brodovju v Franciji, in Nikolaj R. Ro-
dington. ki je pri francoski armadi. Zadnja dva
sla stara okoli trideset let.

Na Finskem _je bil do pred lednom dni po-
znani oksfordski nogometad in olimpijski tekag,
Vernon Morgan. Sedaj je namesto njega Gordon
Young, bivii glavni Reuterjev dopisnik v Berlinu.
Ta deluje tadi v Stockholmu. Ti seveda niso sami,
temved imajo svoje pomotnike raziresene po vsej
dezeli.

Samo v angleiki driavi bere Reuterjeva po-
rotila na milijone ljudi. Kaj pa drugod? O tem,
kdo uporablja Reuterjeva porofila, bi bilo pre-
dolgo in preobfirno porofali, zalo navajam samo
slevilke E&asopisov po razlitnih drzavah, kjer se
dnevno objavljajo Reuterjeva porotila: v Franeiji
187, v Danski 144, v Finski 89, v [taliji 70, na
Kitajskem nad 50, na Japonskem 25, v Indiji, v
Burmi in na Ceylonu 50. Na Poljskem jih je bilo
89, po konéani vojni z Neméijo pa je Poljska pre-
nehala biti narofnica Reuterjevih porotil. Se celo
na samolnem otoku Sv. Heleni uporabljajo tla
porodila.

Oddaja porotil traja ves dan. Za to vse pa gre
zahvala marljivemu sodelovanju brezZifne postaje,

Pogled v tiskovni oddelek Reuterjevega poroéevalskega urada v Londonu.

z ene kakor # druge strani ter so resnitne. To pa
dela dober viis na neviralne driave, ki spoznajo,
da so te vesli dobre ter jih zato tudi priobgujejo,
Videl ‘sém- -+ portugalﬁéni pisan juznoameriski
tagsopis, ki je imel samo na eni strani 15 Reuter-
jevih porofil. Nevtralne agencije razpoSiljajo Reu-
terjeve vesli po vsem svetu tako, kakor so jih
sprejele. Ce bi bila v teh vesteh propaganda ali
¢e bi vlada finanfno pomagala tej agenciji in jo
morda eelo imela pod kontrolo, potem bi brez
dvoma izginilo pol zaupanja v njene vesti,

Vlada nima prav nilesar skupaj z Reuterjevo
agencijo. V Franciji je nasprotno, tam je agencija
Havas v zvezi z vlado. Nem¥ka agencija DNB pa
je popolnoma v rokah vlade in Kkontrolirana po
njej. — Y

Ko se je prifela vojna, je bil Ze izdelan nalri;
po katerem so bila zagotovljena mesla, iz katerih
se bo dalo najvet in najhitreje porofati. S vsega
sveta so prihiteli dopisniki v nove pokrajine, ker
je bila vojska. Ustanoviti so morali nove glavne
agencije ali pa so v nekaterih krajih povefali &le-
vilo osebja, da ne bi zaostajali z dogodki. Mesta,
kakor Stockholm, Amsterdam, Ziirich, Moskva,
Bruxelles, Oslo, Budimpe&ta, Bukareita, Sofija in
Belgrad so na mejah Nemfije ter so zelo vaina
za Reulerjev urad. Mirovne vesli so morale od-
stopiti prostor vojnim vestem. Vsak dan prihaja
na tisofe besed po breziifnem brzojavu, to pa je
vsekakor zviSanje stroikov za GPO (German Po-
litical Office — DNB).

Najznamenitejsi o
Reuterjevi dopisniki

Mislim, da bi bilo zanimivo; ¥e spregovorimo
tudi o dopisnikih, ki so razireseni po bojiiéih in
po vsem svetu, ljudeh, ki porofajo vesti o dogod-
kih, katerim so bili sami pri¢e. Njihovih imen

sva jih zasacila Se v topli postelji. OpraviZili
so se, da so imeli prejinji veCer goste in dolgo
Culi. Vsedla sva se na mig za mizo, ki se je
Kmalu napolnila z wvelikono¢nimi dobrotami,
ki pa najine zadrege ni izdal. Smalrala sva
forej ta obisk za velik diplomatski uspeh.
Tako sva se zasedela kako dobro uro, nakar
sva jo mahnila domoy. Po tako obilno oku-

Senih dobrotah sva se nekoliko vlegla in' =

prespala kosilo. , Pe sva_pa . posyetila vse
popoldne raznim obiskom. “Sploh’ je imel moj
dobri tovaris8 oskrbnik Ze od vsega zadetka
dobro misel, da, me mora kot tujca seznaniti
z najraznovrstnejio druzbo. Tako sva &la od
uradnika k dohovnikn in konéno zveder k ne-
kemu lublinskemu trgaveu.. Za veliki pone-
deljek pa sva imela v nalriu izlet v rojstni
kraj mojega oskrbnika.

Ze na veliki petek sem obiskal lublinske
cerkve in v njih padel izredno lepo in do-
stojno  prirejen bozji grob, ki so ga strazili
ali skavti ali mlader ali celo vojaki, Zivi, ne-
premi¢ni v svoji vojni é)ripmvljenosli. Kakor
v sliki, na papirju. V dolgi vrsti so se pre-
mikale in. v pravilnem razporedu prerivale
verne mnozice poboZnih me&canov. Vstajenjn
sem na veliko soboto prisostvoval v stolnici,
ki je bila motno napolnjena.

V ponedeljek pa mi je bila dana prilika,
da sem prisostvoval velifcnnoﬁnim praznikom
na dezeli. Ze zgodaj zjutraj sva si kupila na
aytobusnem postajalid¢u listek do BelZzie, kake
Stiri, ure odt?nljenc od Lublina:, Tja sva pri-
spela okrog desetih, Po masdi sva krenila v
zupniste, kjer sem bil predstavljen gospodu
zupniku, Prijazno smo se razgovarjali, kolikor
ga niso motili farani, ki so
voicit ali tudi po opravkih. Mojemu oskrbniku
je padlo v glave, da bi ob tej priliki za
popoldne skrical drultveni sestanek, na kate-
rem naj hi v glavnem  govoril jaz o svoji do-
movini. Sporodil je to g. Zupniku in iga po-

vabil, nato pa je odiel vabit. Cudil sem se,

mu, kako je mogel tako hitro sklicati toliko
ljudi. Ustavil je le nekaj svojih znancev mimo-

grede in fi so potem razbobnali

"

lGrihajali k njemu,

[

ki po¥ilja vesti v svet. V svoji hi%i imajo nastav-
ljene tudi lastne inZenirje. Zvezani so direkino
z oddajno postajo. Hellov aparat je, kakor sem Ze
poprej povedal, aparal, ki pi%e s pomotjo spre-
jemnega aparata na daljave v latinskih &rkah ter
je zvezan s Easopisnimi uradi po evropskih pre-
stolnicah.

Razen tega pa se oddajajo porofila s pomofjo
breziitne telegrafije, ki jo sprejemajo po vsem
svelu. Naj navedem en primer: predstavljajte si,
da ima Chamberlain priav zdajle zelo vaZen govor
v Guildhallu, Preden se bo vsedel po konfanem
govoru, lahko Ze tri Telrline njegovega govora ti-
skajo nekje na Kitajskem ali v kakSni drugi dr-
zavi. Odstavek za odstavkom je telefoniran v glav-
ni Reulerjév stan, odtod pa po brezzitnem brzo-

javu podiljajo njegov govor v svet. In le _ma]o
pozneje ljudje labhko Ze v ¢asopisih bero njegov
govor po vsem svelu, kjer so ga sprejemali.

Ta vojna je prinesla nov nafin pri zbiranju
poroéil, in sicer tale: sotrudniki posluzajo vse tuje
oddajne postaje na nekem posebnem prostoru ne-
kje v dezeli, Dobro izveibano uradniitvo — mnogi
med njimi govore po pet jezikov -- 1n mojstri v
stenografiji poslusajo ves dan porotila tujih postaj.

Ti ljudje preplavljajo London s svojimi poro-
¢ili. Vetkrat imajo neviralne driave v svojih po-
rotilih propagandne primesi. Taka porotila gredo
v koZ. Sele dobro prebrana porotila pridejo v
Reuterjev urad in odondot nato v svet.

Angleska radijska porocevalska
sluzha

Drugadna pa je snglefka porofevalska sluiba
po radiu, sluiba, ki jo opravlja angleika oddajna
postaja »British Broadcasting Corporationc (BBC)
v 19 jezikih. BBC stremi za tem, da bi bila nad-
strankarska, vendar pa je pod kontrolo vlade.
Oddaja v portugalskem, srbohrvaskem, nemskem,
grikem, romunskem, madzarskem, arabskem, tur-
skem, Zpanskem, francoskem, afrifkem, ilalijan-
skem, poljskem, teSkem, bolgarskem in zdaj tudi
v holandskem jeziku. Ta oddaja je bila uslanov-
ljena na hiter nadin, in sicer lakoj, ko so prifeli
8 prvo oddajo v tujem jeziku, z arab&fino, lela
1938, Ce je Reuter v vojni oko, potem predstavlja
BBC usta in ubo. BBC oddaja dnevno 50 poroéil.

V 1a namen so postavljeni posebni strokov-
njaki, ki se izmenjujejo v svoji sluZbi dan in nof.
Oni imajo nalogo, poslufali vse radijske postaje
tudi v najslabSem vremenu in porofati vsako vaZ-
no besedo, ki jo ujamejo. 150 porofevalskih oddaj
v petnajstih razlitnih jezikih posluajo. Po tele-
fonu in Ze prej imenovanem Hellovem stroju je
odposlanih dnevno do 250,000 besed, ki so name-
njene bodisi za tisk, bodisi v kakSen drugafen
namen. Dnevno pa je odposlanih v razne viadne
oddelke tudi do 30.000 besed, ki predstavljajo iz-
vlefke iz posameznih porofil. Te izvletke, ki so
leZko delo, oddajajo ub 8. zjutraj. Ob 11.80 izidejo
rezultati nem3ke oddaje in ob 3. popoldne izvleEki
iz porofevalske oddaje drugih drZav.

Na stotine ljudi je zaprosilo, da bi postali po-
motniki BBC, pa le malo je bil izvoljenih, Iz vseh
krajev sveta smo dobili pisma o ufinku BBC od-
daje. Naj vam navedem samo en primer, koliko
ljudi poslusa naSo postajo in koliko jih prosi za
informacije! Samo iz Poljske smo prejeli nad
3500 pisem, v katerih prosijo BBC za poizvedova-
nje o 22.000 ljudeh, ki so se izgubili ali pa jih
pogreEajo po vojni.

Nemci se hudujejo na na¥io postajo, redki so
dnevi, da_je ne bi napadla nemika porofevalska

« agencija DNB ali pa nemike radijske postaje, v

katerih govorita Goebbels in lord Haw-Haw proti
BBC.
e e o e 2 B S S P Y e

Kemifno umit. — KriZnarjev Janezek je bolaa.
Zdravaik pride, ga pregleda in meni, da je fantek
zelo zamazan. »Umazan?« se razburi mati, »mali je
vedno umit.« Zdravnik vzame cunjo, jo pomoci malo
v bencin in drgne po Janezkovem vralu, ma kalerem
se pokaZe bela lisa. »Nol« pravi zdravnik. »Prava
re¢, to vendar ni nobena umetnost, ée cistite malega
kemiéno,«

Naravni zakon. — Ugitelj: Torel, v mrazu se
telesa kré&ijo in v toploti raztezajo. Povejte mi sedaj
I:Iallt primer. UZenec: Pozimi so dnevi kratki in poleti

olgi.

‘ | — »V mnogih druinah se neumnost
podeduje,« ee je zabaval gospod s evojo sosedo v
neki druzbi. »Teda, gospod, kako morete tako slabo
govoriti o svojih stardih.«

Letosnja velika noé v Palestini: oddelek angleske konjenice v Nazaretu, kjer je zaradi bliznje meje
s Irancosko Sirijo vaino sredisce zaveznike vojske na BliZnjem vzhodu.

..~ Ko sva odhajala od Jupniita mimo va-
f‘!‘“‘gﬂ‘\’odu{aku. sem dozivel nekaj posebnega.
I'am' je stalo dekle z vréem vode in polivalo
mimoidote znance. Moj oskrbnik pa ji je velel,
naj opravi to velikonotno navado fe na naju,
Ki sva &la mimo. Bila sva delezna nekaj plju-
skov vode. To polivko (polewka!) si bom za-
pomnil kakor vso to lepo preZivelo veliko noé
na slovanskem severu. Ogledoval sem si to raz-
vied¢eno, poljsko vas, podohno onim v nadem
Prekmurjn, le da luli[m Judov ni pri nas z
neokusnimi' krémami in trgovinami' (sklepi),
Vas je tako raztegnjena in razseina, da eje
preko tiso® prehivalcev. Prifla sva na sprehodu
o konea in krenila sva mimo male vzpetine
(kopiec Kosciuszkiego), okrog kateregza se vrie
vafki javni shodi, in krenila do nekoliko od-
daljene, slabo zarastle hoste, kjer se je v letih
prevrata in prej bila bitka in je mogofe, da
Je i kak nas ¢lovek naZel smrit na teh severno-
zahodnih galiskih poljanah.

Po velikem blatu, ki sva se mu z najvetjo
pazljivostjo izogibala, sva se ob plotovih in
Ografnh dotipala do  rojsine hifice mojega
oskrbnika. Revna, preprosta kmecka hiSica, a
liéna v syoji preprosti motranji opravi. kEna
izmed mnogih, z nekoliko ograjenim vrtickom
druga druge se z nizkimi lesenimi plotovi do-
tikajolih vaskih hiSic, Pripravili so' nam okus-
no, preprosto kosilo. Mislim, da je bila kure-
tina. Razgovarjali smo se o tem in onem. Po
kosilu sva Ze obiskala neke njegove znance,
nato pa se pofasi priblizala drutvenemu pro-
storn. Stavba starinska, ogividno ni bila zidana
za_druitvene namene. Morda kaka stara Sola,
Saj jih imamo nekaj podobnih 3e med nami.

njej vecja'soba z manjsim odrom. Bila sva
prva, a kmalu so se nabrali vaitani in okoli
treh — po nauku se je dvoranica napolnila.
Pri%el je tudi g. zupnik. Pozdravili smo se
nato je moj tovari§ otvoril in me v svojem na-
govorn mavduSeno pozdravil, I‘rmso(’- me, da
ravzamem besedo in jim izpolnim Zeljo, da
izvedo kaj o nadi 'domovini.

Ce nikdar nisem govoril nepripravljen, ta-

krat sem. Sicer sem bil 7e prej sestavil daljie
predavanje o tem v poljskem jeziku in tudi
slike dobil v fa namen 1z domovine, a vsega
tega nisem imel zduj_f)ri roki, ker me tovaris
ni prej doma spomnil na to moznost. Moral
sem torej po treh mesecih bivanja na Poljskem
govoriti na izust v poljskem jeziku. Moja ve-
lika Zelja je torej bila, da bi jim ¢im ved
povedal in tako, da bi me razumeli, Res, ¢lovek
dobi v takih trenutkih seben dar govora.
Govoril sem 2z pnavduienjem o nafem zemlje-
pisnem poloZaju, o nadi preteklosti o nadih
velikih prednikih in sodobni nadi kulturi ter se
pri tem posluzil celo deklamacije in petja, da
so mogli navzodi vsaj priblizno dojeti blago-
glasje nasega jezika. Tuko sem zavlekel svoj
govor nad eno uro in moji poljski poslulalei so
me bogato nagradili s p!oxranjcm in navdufe-
nimi vzkliki, Nato je % moj tovarii za za-
kljutek dodal nekaj svojih spominov na svoj
obisk Slovenije leta 1930, ko smo priredili v
Lijubljani kongres akademske slovanske mla-
dmg!_in bilo je Ze pozno popoldne, ko smo se
razsli,

Midva sva bila potem povabljena v hif
ruitvenega predsednika. Ostala sva tam na
velerji in v prijetnem razgovoru dale¢ v not:
Pri3li so na obisk e drugi in take je v pri-
srénem razpoloZenju hitro minevala ura za uro.
Rekli so, da ne gremo toliko ¢asa narazen,
da bo zmrznilo blato. Res smo ob mese&ini za-
pustili gostoljubno hi%o in jo udarili kar po
strnjenem blatu spat v hiSo tovarisevih stariev.

Naslednje jutro pa sva se wrnila z avto-
busom v Lublin. Tako sva premagala zadrego
in na najlepdi nadin prezivela velikonoéne
praznike.

Tisti oblacki z zahoda so se med tem &a-
som usodno stemnili in Poljska je dozivela
katastrofalno nevihto, ki je razdejala tisti
velikonoCni mir, ki sem ga bil delezen. N8
njo se je razgrnil spet vehki petek po Ral-
variji. A v dudi tli upanje — z Mickiewiczem
— na vstajenjel,.
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Srednjeveske mitnice na Slovenskem v zvezi s trgovino

Carinski dohodki niso §I! za skupne koristi, temve& so bili le vir dohodkov posameznih zemljiskih gospodov

Danainja moderna driava stremi po go-
spodarski osamosvojitvi in uvaja v ta namen
razliéne zas€itne carine. Tudi v srednjem veku
poznamo pri nas carinski sistem, ki pa ni bil
toliko namenjen ob& drZayni koristi, temvec
je bil bolj vir dohodkov posameznih zemljigkih
gospodov,

Nafe pokrajine so bile del rimsko-nemske
drzave z znatilno teritorialno razcepljenosijo,
ki je imela za posledico tudi neenotnost in ne-
preglednost v financah, brez drzavnega pro-
rocuna

Viadar je dajal carine v zakup

Carine so bile regal in vladar jih je po-
deljeval v fevd, zakup, pa tudi v zastavo za
razne vladarjeve dolgove. Nahajale so se na
drzavnih, deZelnih in zemljiSko - gospodarskih
mejah, pa tudi v notranjosti dcysele_na vaz-
nejsih prometnih totkah. Poleg dezelnih mitnic
so se ustanavljale tudi zasebne. Pravico pobi-
rati carino so dobivali razni svetni velika3i,
Zkofje, samostani in drugi. Nekateri pa so bili
oprosteni carine - vsaj pri nekaterem blagu.
Lastniki mitnic so morali popravljati ceste in
mostove, kar pa so radi zanemarjali. Pri nas
imamo mnogo ?ri?}erpv. dta S0 rar,r;'i vell‘iknéi
syojevoljno avljali mostove in od nji -
hirgll mjostnfr?:. Zgodilo se je celo, da Jso ggz
reke in ceste napravili razne zapreke ter po-
birali mitnino in brodnino. Ker je bilo mnogo
dezelnih in zasebnih * mitnic, je bilo {reba
od istega blaga platevati veckrat mitnino, To
je vsekakor oviralo trgovino in je bilo zato
zelo vazno za ftistega, ki si je pridobil ca-
rinsko prostost.

Razlikujemo v&lzu{n_um uvozno, prehodno
in izvozno carino, virith se oznaluje carina
z izrazom stheloneume in >mutac ter se je
pladevala v naturalijah ali v denarju. Carine
deielnega kneza so upravljali posebni uradniki
>mutarii¢ ali »thelonariic, najvisji upravnik
dezelnoknezjih financ pa je ])ii dezelni_pisar.
Do centralizacije na [inanfnem podroéju je
ridlo pri nas Sele konec 15, stoletja za cesarja
Kiaksimilijana 35

NajstarejSe mitnice so bile
na Stajerskem

Najstarejia carinska postaja pri nas je
bila v Ptuju, srediséu solnograske podrav-
ske posesti. enja se ze v listini 9. stoletja,
ki pa izvira prav za prav fele iz 2, polov. 10.
stoletja. Bila je to obmejna carinarnica, saj je

rvotna ogrska meja potekala pribliZzno v érti
tuj—Radgona, Konec 12. stoleté‘a se je fa
meja premaknila po zaslugi ptujskih gospodov,
kastelanov salzburikega nadikofla. na ¢rto Sre-
diste—Ljutomer. Konec 15. stol. sta Habsbur-
7ana Friderik IlI. in Maksimilijan L podelila
dohodke ptujske mitnice mestnemu sodniku,
kasneje pa sta jih oddala v najem raznim za-
sebnikom proti letni odikodnini. |

Ptujska carinska tarifa iz 16. stoletja nam
ka%e, da je bil Ptuj trzis¢e za najrazli¢neje
predmete, kot n. pr.: koze iz Ogrske, juzno
sadje, zivino, ribe, Zito, platno in drugo. Ptuj-
skim mes¢anom ni bilo treba plaéevati mitnine,
vendar sp morali svoje blago dati v pregled.

Iz Pluja je vodila vaZna prometna pot skozi
OrmoZ% in Sredifde, va’ni mitnici na
ogrsko-§tajerski meji. Na poti iz Ptuja proti
Radgoni in dalje na sever je cvetela vinska
trgovina. Tudi v Radgoni je bila vaina
obmejna carinarnica in sede? deZelno-kneZ-
jega urada, Radgonlani in Ljutomer¢ani so
uziyali carinsko prostost za svoja vina po
Avsiriji, Korodki in Kranjski, S 3Stajerskimi
vini so zelo tekmovala juZna vina (muskat,
malvazijec i. dr.), ki so jih uvazali v malih
sod¢kih na tovornih Zivalih. V carinskem redn
z Mute ob Dravi iz L 1488 in iz Ptur’a v 16.
stoletju se navaja tudi rebila (Rainfal, vinum
rifolium) z goriskih Brd. Tudi vipavsko vino
so poznali dalet naokrog. Valvazor ‘poroga, da
se je vipavec revazal daled v {ujino in se
v b}eméiyi prodajal kot Zlatnej¥i snalvazijec.
Spomin na vipavca in_rebulo se je ohranil v
neki pesmi iz 14 stol.: >Nicht ander tranch
man tzu dem mal — nur Wippacher vynd Rain-
fale. Ti verzi veljajo seveda le za sholjSoc
srednjevefko gospodo. Vendar se je nad uvo-
zom tujega vina vriila kontrola zlasti v ob-
mejnih krajih, kot n. pr. v Radgoni, Ljuto-
méru, Mariboru, Ptuju in drugod. Viihotap-
ljena ogrska ali druga tuja vina So posebni
dezelni vinski pazniki zaplenili. 1z Ptuja se
jo izvorilo tudi mnogo zivine na Tirolsko in
v Solnograd. Sploh so na Spod. Stajerskem ku-
povali mnogo Zivine, Tako imamo n. pr. poro-
dilo iz 15, stol, da je neki ljubljanski mesar
kupil 90 pradi€ev v Rogateu, ki so mu jih pa
ugrabili na Dravskem polju, Ta primer nam
osvetljuje tudi varnostne razmere, ki so vla-
dale v tem ¢gasu,

Va’no vinsko tirzi€e na prehodni tolki
preko Drave je bil Maribor, upravno in
gospodarsko srediite deZelno-knezjega urada
s carinsko postajo, omenjeno v listini iz leta
1222, Tu je bilo tudi kriZiite graske in ko-
rotke ceste. Od vina, ki se je pripeljalo v
Marihor, je bilo treba pladati doloteno dokla-
do. Cesar Friderik III, je L. 1483 poveril to
doklado nekemu Benediktu Setelu, ki je bil
cesarjev upnik za neki dolg, kar pri¢a o de-
narni stiski habsburskih vladarjev. Tuji trgovei
niso smeli po sv. Martinu pejljuti vina skozi
mesto. Isto dolotbo imamo v ptujskem pravu
iz leta 1376, po kateri se je prekrSitev kazno-
vala s tem, da se je trgoveu vino razlilo ali
pa odvzelo za hiralnico, odnosno za solnogra-
gkega nadikofa. Tuji trgovee, ki je pravocasno
pripeljal vino v Ptuj, je plaéal za sod vina
60 denarjev. S takimi dolotbami so hotela me-
sta zaScititi svoje trgovske koristi.

Splavarstvo na Dravi je znano
ie iz 12. stoletja

Zelo razvito je bilo v srednjem veku spla-
varsivo na Dravi. To nam potrjuje »splava-
rinac, ki se [ie platevala mitnici na Muti ob
Dravi, v bliZini $tajersko-koroske meje, ki
je tod potekala od 2. polovice 12. stoletja. Prej
so pobirali carino v Bistrici, zapadno od
Maribora, kjer se je vila starejsa dezelna me-
ja. Lastnik mitnice na Muti je bil bamberiki
skof, kasneje HabsburZani in Celjani. Carin-
ska tarifa za Muto iz 1. 1488 navaja pristoj-
bine za najrazlinejie predmete, n. pr. lesne
izdelke, ki so jih prevazali na Hrvatsko.

“Trgovei, ki so  potovali skozi Mislinjsko
dolino na Koroiko in obratno, so se morali
oglasiti na oglejski mitnici v Slovenjem
Gradeu Splavar na Savinji pa je moral pla-
cati na mozirski mitnici Evojc dreves in
ribje kosilo.

Na vaznem kriZiiéu cest, ki so .prihajale
od Maribora, Ptuja, Polj¢an in Celja, je po-
birala pristojhine mitnica v Slov. Bistriei,
tako n. pr. od naiovorjenega konja 4 denarje
(pfenige), od vola 1 denar, od tovora ogrskega
vina 8 denarjev.

Ob vhodu v Konjisko dolino pri Polj#anah
pa so prezali na trgovske karavane cesarski
mitnic¢arji na Zbelovem Tudi v Konji-
cah je mitnica zaustavljala potujote trgovce.

Od hrvaske strani je vodila pot skozi ro-

aiko carinarnico proti Celju, kjer je
al mitnico cesar Friderik IlI, 1. 1478 v najem
nekemu Celjanu za letnih 750 mark pfenigov.
V Celju se je pobirala splavarina od splavov
na Savinji.

Od Celja_je hitel promet po poti proti
Kranjski, prefel vransko mitnico na dez
meji in se spuscal skozi Tuhinjsko dolino profi
sedeZu anderikih grofovy Kamniku, kjer se
omenja mitnica Ze v 13. stol. Skozi Kamnik
ip §la najkraja zveza med juZno Stajersko in
“urlanijo, in sicer preko Skofje Loke,
kjer nam vir iz 13. stol. omenja mitnifarja v
sluzbi  brizinskega fkofa Konrada. Bhiznji
Kranj s svojo mitnico je bil vaZno trgovsko
in prometno sredii¢e. Trgovei, ki so tovorili
blago preko kranjske kotline, so se morali
ustaviti v Kranju, tu prodajati meifanom in

laati mitnino ter mostnino. Skozi Kranj sta

$li tovorniski poti fez Ljubelj in Jezerski vrh
in dalje skozi Poljansko dolino proti Benet-
kam. Med predmeti, ﬂodvrienimi carini, se
omenjajo tunﬁ polhove koze in polhovke.

Iz Kranja je vodila prometna pot proti
sredif¢u spanheimske rodbine Ljubljani,
kjer se omenja carinska postaja Jle{a 1243. V
dobi Habsburzanov so si znali Ljubljanéani
pridobiti mnoge privilegije, tako da se je n.
r. morala trgovina s severa usmeriti na Ljub-
jano. Trgovei iz ltalije so se morali ustaviti
v Ljubljani in tu blago razstaviti in ga shra-
njevati v dolotenem skladis¢u, za kar so mo-
rali plalevati mestu posebno pristojbino, Za
vzdrzevanje ‘mostu so Ljubljantani irali od
vsakega fovornega konja 1 pfenig. Promet na
Ljubljanici je nadzirala posebna reéna mit-
nica. Ljubljana in sploh, Kranjska je bila s
Trstom povezana z Zivahno trgovino, ki pa je
naletela na Krasu na &tevilne mitnice, kot
n. pr. v Planini ob nekdanji kranjsko-
istrski meji, Postojni, Landolu, Se-
noteéah, Lokvi in druged. Kranjska je
oskrbovala Trst z mesom, moqm. zitom in dru-
imi poljskimd.pridelk-i. Prav tako so na$i
r'ludja kuptevali 2 Reko in Benetkami, od ko-

er so uvazali predvsem orientalske predmete.
Na poti v Reko jih je ustav'jala mitnica v
Rupi, last goriskih grofov. Tu je bil oproiten
carine kartuzijanski samostan v Bistri. Habs-
burzani so zelo S§¢itili Trst, tako da je bila
v Isiro in Benetke dovoljena trgovska pot sa-
mo preko Trsta, da ne bi bilo mesto prikraj-
Sano pri carinskih dohodkih. Ti ukrepi so iz-

zvali spore in celo vojne z benedanskim Ko-
prom, kamor je vodila trgovska pot skozi av-
strijsko mitnico v Klancu pri Hrpeljah,
omenjeno leta 1461,

Promet s Kranjske na Goritko se je oca-
rinil na Ba¢i in v Podkraju ter Pod-
velbu pri Vipavi. Tu skozi je 8la v stari
rimski smeri pot: Ljubljana—Vrhnika—Loga-
tec—Hrusica—Vipava—Gorica,

Tudi ob dolenjskih cestah '
so preiale mitnice

Ob veliki dolenjski cesti iz Ljubljane
preko Grosupeljske kotline je lezala carinar-
nica v Vidnji gori, omenjena v 13, stol
Tu so bili oproi€eni carine Novomedfani z
ustanovnim pismom Rudolf IV. iz leta 1365.
Vifnjegorsko mitnico je imel v 15. stol. v za-
kupu za nckaj ¢asa oskrbnik Melz zaradi Y -
sojenih 252 goldinarjev cesarju Frideriku III.

Ob nekdanji kranjsko-hrvaiki meji so po-
birali carino v Gutenwerde (Hrv. brod pri
Skocijanu ob Krki). Trg je danes v razvalinah
in se zadnji¢ omenja l. 1321,

V dolini Krke so bile §e mitnice v Zu-
emberku, Novem mestu, Kosta-
njevici in Catezu ob kranjsko-Stajerski
meji. Za promet iz Hrvatske na Kranjsko in
proti morju je predpisal Rudolf IV, 1. 1365 pot
preko Novega mesta, kar je lIm\t'?:digqniln mesto
v prometno srediste Dolenjske. V Novem me-

8tu - ni bilo treba placevati mitnine stiskemu

samostanu, kar nam pri¢a listina iz 1. 1437,
7 ustanovitvijo Karlovea je zafela novomeika
frgovina nazadovati. Tovorna pot iz Novega
mesta je vodila skozi mitnico v Mehovem,
omenjeno ze v 13. stol. v babenberikem ur-

barju. Od tu je vodila ta pot skozi metlis«
ikg mitnico, Jva?.no znmdlpobli@nje hrvatske
meje, ki se je po zaslugi Visnjegorskih Eo-
spodov ustalila okr. 1.1200 ob Kolpi, od ko-
tevskih gozdov do podnozja Gorjancev.

V bliZini kranjsko - hrvatske meje imamo
tudi mitnico v Crnomlju, ki jo je Il 1461
kupil neki Gasper od cesarja Friderika IIL za
700 ogrskih [lorintov s trgom in sodii¢em vred.

Mitnina se je pobirala tudi na vaZznem
prometnem krizis¢u RoSici, od koder se_je
nadaljevala pot na Notranjsko skozi mitnice;
Loiz, Cerknica, Planina in dalje proti
Istri,

Obmejna mitnica med Stajersko in Kranj-
sko je biia Se v Krikem.

Velikadi so imeli od trgovine
velike koristi

Srednjevetka trgovina se je borila z mno-
gimi tefavami. Zemljiski spodje so usmer-
jali_promet na svoje gradove, trge in mesta.
Znatilno je, da so Habsburzani osgcéevall
razvoj Dunaja s tem, da je moranl eneiko
blago preko Semmeringa skozi Dunaj in ne
dircktno na Ogrsko ali Hrvatsko. Svobodno
trgovino je oviral tudi monopolski znadaj
srednjeveskih mest, dalje tujsko pravo, po ka-
terem so ‘smeli tuji trgovel trgovati samo z
mei¢ani in jim je bila dovoljena le trgovina
na debelo. Skladi¥¢no pravo pa je doloéalo,
da so morali tuji trgovei razstaviti blago veé
dni, nakar so ."sefe lahko nadaljevali svojo pot.

Zaradi slabih poti sta bila pri nas glavno
rometno sredstvo nosa& in tovorno Zivinde.

18. stoletju za Karla VI. se vedno bolj uve-
ljavlja voz zaradi smotrene cestme politike,

To bi bile glavne mitnice predvsem mna
Slov, Stajerskem in Kranjskem, Spomin na
nje se je ohranil v #tevilnih krajevnih ime-
nih: Muta, Mota pri Ljutomeru, Colisko ob
Sotli, Col pri Vipavi, Matenja vas pri Postojni
in drugoed. — Mitnice so nam tudi kaZipot pri
rekonstrukeiji srednjevedkih prometnih poti
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Jesenicc bodo dobilc novo mrlisko vezo,
' delavski dom in vodovod

Jesenice, 22. marca.

“.. Dne 15. marca je bila prerafunska seja
jeseniske mestne obcine, Osnutek prerauna
obsega prerafun phéine, uboZnega sklada, ve-
terinarskega sklada, odkupnina ljudskega de-
la in tujski promet. Ob¢inska uprava je osnu-
tek preraduna sestavila po svoji najboljsi vesti
in vednosti, zavedajo¢ se pri tem, da mora biti
yreracun sestavljen v korist vse obéine in ob-
ganov, ne glede na to, kdo bo z njim upravljal.
Celotni preratun izkazuje 3,652.806 din izdat-
kov in prav toliko dohodkov, V preralunskem
letu 1940-41 se bo pobirala 30% doklada na
vse drzavne neposredne davke od vseh onih
daveénih vrst, za katere se smejo predpisovati
samoupravne doklade. Vifina doklad je ista
kot v tekotem preratunskem letu. Zaradi ured-
be o spremembi zakona o drzavni {troSarini
na alkoholne pijae bo obfina utrpela pribl
170,000 din. Trofarina na pivo se bo poviiala
za 025 din za liter, dalje se bo povisala fro-
farina na uvoz mesa od 050 din na 1 din ter
fia uvoz ogrske salame, perutnine in divjaline
od t{'na 2 din. PoviSanje na pive bo prineslo
akoli 27.000 din. Osebni izdatki se bodo zvifali
za 70000 din, ki so nastali zaradi osebnih in
rodbinskih draginjskih doklad obéin, usluzben-
cem. Nadalje se je preradun zvifal za vodo-
vod z zajetjem in rezervarjem, ki bo stal
okoli 200,000 din. Novi vodovod bo napajal
naselja ob Kralja Petra cesti, Jadranski cesti,
Ilirski cesti, Savsko nabreZje in PodmoZakljo.
S tem bo jesenitki vodovod, iz katerega je vo-
da odtekala v imenovana naselja, razbreme-
mjen in bodo viije leZze¢i kraji v velji meri
obdarjeni z vodo. Nove postavke so tndi za
gradnjo novega delavskega doma za 300.000
din, Zgradhaegn dovriena v surovem stanju do
jeseni in bo za to vsoto, katero je dobila kot
posojilo od Borze dela po 4% obrestovanju,

Ostanek v gotovini. — Pod Napolzonom se je
neki vojak tako hrabro boril, da mu je po boju Na-
poleon dejal: »Zdaj mi pa povej, kaj bi rajii imel:
tisod frankov ali kri legije Zasti?« Vojak je malo
pomislil, potem pa je vprafal: »Velitanstvo, koliko
pa vae stane takfen kriZ?« »Hm, kakfaih devel-
deset frankov,« je rekel Napoleon. »Prave, je rekel
vojak, sali veste, kako bo najbolie? Da mi daste
kriz in devet sto deszt frankov v gotovini.«

Nesrefa. — V {ramvaju se je vozil star gospod.
Njemu nasproti sta sedeli dve dekleti, Tedaj pa se
je starcu primerilo neka! tlovedkega, Dekleti sfa se
zaleli na glas smejati. Starec pa se je obrnil k dru-
gim potnikom z besedami: »Poglejte, kako malo je
poirebno, da se otroci razveselil«

obtina platevala letno anuiteto 32.000 din, Dom
bo prihodnje leto dograjen in izrofen svoje-
fu namenu, V njem o samski delavei
bili vso oskrbo tako glede hrane in prenoéi-
i¢a. Ob¢ina namerava v tem letu priceti tudi
z gradnjo mrtvaike veZe in je dololila v ta
namen v preratunu 300.000 din, V tej vsoti je
zapopadeno -tudi delo za preureditev pokopa-
li%¢a. Navzlic temu, da je preradun za okoli
700,000 din vidji od lansl{ega. se dokladé niso
povifale razen malenkostnega povifka na pivo
in uvoz mesa, kateri pa je predvsem name-
njen, da &iti domace obrtnike.
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Besede pomenijo.

Vodoravno: 1. Primorska solata. 6. Hrvatski
znanstvenik, tudi slovnicar. 10. Poldnevnik. 11. Ko-
vina (tujka). 12. Rimski cesar. 14. Bivsi krski posla-
nec-desident JNS, 16. Ro¢ni vozitek. 17. Afriska
reka. 18, Vetno mesto. 20, Sanje. 21. 1. K. 22. Nato,
24. Ima (v naretju). 25, Eden izmed »musketirjeve.

27. Glasbeni spribore. 29. Zveza, federacija. 30,
Mestna »Zilas,

Navpitno: 2. Prebivalec »novega sveta«, 3. Pfi&
4, Arijska driava. 5. Zdrav, motan. 6. DruZinski
¢lan, 7. Sorodnik. 8, Trojanski princ — ugrabitelj
lepe Helene, 9. Tuj driavljan. 11, Filmski igralec
(Pasteur, Juarez!). 13, Zolajev roman. 15. Morska
Zival. 18. Padavina. 19. Kosilo, velerja g‘;ljka). 2.
Velelnik od peti. 23. Glasbena lestvica. 26, Osebni
zaimek. 28. Kot. 26. navp.

Reditev soboine kriZanke.

1. Golovin. 7. Lam. 8. Obed. 10. Atila. 12. Sla-
mica. 15. Roza. 16. Star. 17. Des. 18. Koloman. 20,
Bel. 21. Limes. 22. Sok. 23. Tat. 24. Uta. 25. Rinka,

1. Galalit. 2, Ona. 3. Li. 4. Volan. 5. Ibar. 6,
Nem. 7. Lizol. 9. Prdek. 10. Ar. 11. Sok. 12. Stas.
13. Cel. 14. As, 16. Smeti. 18. Omar. 20 Boa. 22,
Sta, 24. Uk,

sreto ni

da sta ee pobrigala za mojo ramo, ki na
av ni& nevarna.

njem, je v sobi zavladala morefa tikina,

Smrt vinemirja Craigley Collegé

»Toda,« ga je prekinil inpektor Sown-
ders, kateriga edinega med prisotnimi ni
bila obila eploina nervozost, »to smo ve-
deli takoj po prvem umoru, ko nam je
gospa Bernard-Mose pokazala piemo.«

»Tako je, gospod Sowaders, prav ima-
te,« je potrdil MacPhey, »vendar zdaj pri-

ovedujem zapovrstni red dogodkov, o
Eor so se odigravali. Drugi vaZni dogodek
ja bil v &asu nevihte, ki je prekinila_tek-
me. Gospa Bemard-Mosse, gospod ‘Dodd
in Irvin so hiteli domov, ko je od nekod

iletel kamea, Nihée e ne ve, kdo bi ga

il; vrgel, ; !

Nasledajo no& je bil ubit Erik, Naili
€0 ga v omari ga perilo, blizu sobe gospo-
da Netltona. ;

Nato ee aekaj Zasa ni zgodilo prav nit.
Morilec j2 &Zakal, da se duhovi pomirijo.
Ta ¢as so vsi profesorji ostali v #oli, go-
spa Bemard-Mosse pa ee je naselila v
»Pomorskem kompasu«, lzvzemsi sira
Willfrida in moasignora Lucasa so vse
osebe, ki 8o v nod& zlofina bivale tukaj,
ostale in Zivele v tej hidi ali pa blizu nje
de naprej.«

MacPhey je preazhal in e odkagljal,
da bi mu glas postal jasnejii. Sofija je La
zala gnake tako hudega razburjenja, da ji
je gospa Bernard-Mosse ponudila svojo
dozo, toda deklica pa je samo odkimala
£ glavg in oi vzela cigarele,

»Toreji« je nadaljeval MacPhey, »nid
novega se ni dogodilo vee do 13, julija, to
sz pravi do predvierajinjim, Predv&eraj-
#njim pa je morilec prifel k Irvinu in mu
pripovedoval neko izmiilieno bajko o
ftorkljinem gaezdw. Irvin mu je verjel ter
vstal zgodaj zjutraj, da bi to gnezdo izsle-
dil. Mezdtem ko smo jaz in ostale osebe,
ki so imele nalogo pazili nanj, bili zapo-
sleni drugod, jc on odiel iz kole, da bi ee
estal z morilcem na nekem kraju, za ka-
terega sta se dogovorila. Malo kaencje so
Irvina nadli mrivega na Zeleznitki progi.«

Detektiv je dvigail roko in se prijel za
&Vojo ranjeno ramo: !

»Moja pripoved s2 bliza h konou. Vee-
raj zveder sem gaslutil, da je razplet te
skrivoosti blizu, Ko mi je gospa Bemard-
Mosse povedala, da so ji ukradli samo-
kres, sem gaslutil nevamost. Vedel sem,
da se bo v blizini »Pomorskega kompasa«
nekaj zgodilo, Iz razlogov, ki jih bom za
sedaj prihranil zase, eem hotel sam priti
v salon gospe Bernard-Mosee. Gospoditna
Santaiy je privolila, da gre z menoj in da
mi pomaﬁa. i naj izvabila goepo
Bernard-Mosse iz ealona. Toda mi prisla
do tega, da bi izvriila nalogo, ker je ne-
kdo #e prej usirelil name, ko eem &akal
na dvorisu eraven velijega salonskega
okna, Gospod Hiff, ki je bil v kr&mi, in
gospodiéna Sanlaiy sla bila tako prijazna,

pr Glejte, sir
Willfrid, to eo dogodki; kakor so se raz-
vijali,« je konZal detektiv in se obmil
k sefu policije,

Nihée ni ezinil besedice. Gospodiéna
Santaiy je odprla usta da bi zastavila
vprafanje, pa se je fremilliln.

»Preden bi nadaljzval« je epet zafel
mirno MacPhey, »bi hotel dognati do
kraja podmeno, v katero nekateri izmed
vae §e verujejo.« ’

Vzel je ¢ mize izrezek iz Zasopisa, ki
mu ga je dala Sofija.

»Veli mi smo vzeli za moZno J:mlpo-
stavko, da eo oba umora izvriili &lani

druzine Hellzrjev, Pa smo se motili. Pre-
prical sem se, da emo v zmoti, ko mi je
gospodiéna Sofija ravno groi izrotila ta
izrezek iz »Saint Pauls Gazette, ki po-
trjuje moja odkritja,

Hellerjevi so bili zares sumljivi. Imeli
60 odlodne razloge za masSevanjz nad go-
spodom Bernard-Mossejzm, Zares je lahko
verjeti, da so nmameravali ubiti sinova te-
ga eodnika, da bi ee ma¥devali za smrt
svojega brata Bruna, Franc in Ana Hclle_r
sta torej osebi, v kateri se lahko sumi,
toda dokazalo se je, da sta medoZna. Ta
izrek dokazuje, da je bil Franc Heller ubit
pred dvema mesecema.«

Detektiv je zaZel brati na glas Zaso-
isno notico, Zgodba o truplu brez glave,
i s0 ga nafli v nelki reki na oni strani

Atlanskega oceana, je Eudno odmevala po
pisarni, Ko je MacPhey kondal z bra-

Detektiv je spet povzel besado:

»Kakor vidite, je bil Franc Heller ubit
v Ameriki, Ce ima ali ¢ nima to evoje
eveze z zlodini, ki nas zanimajo, bo ugo-
tovila amerigka policija. Toda ena stvar
je gotova: Ze je bil Franc Heller ubit pred
osmimi tedni, potem ni mogel ubiti bratov
Mﬂeiﬂ.c

Detektiv je utihnil in pogledal po ma-
veodih.

»Nadaljujte,« je rekel sir Willfrid, ki
ni mogel ve& ekriti evoje radovednosti.
»Kaj &akate?«

»Ze nadaljujem!... Pa govorimo ne-
koliko o enaéaju na¥ega zlo&inca, veaj o
tistih potezah mjegovega enaaja, ki jih
poznamo., Vem, da vam ai mnogo za du-
eslovie, sir Willfrid, veandar je v tem
dejanskem primeru zelo vaino. Po prvem
umoruy nismo mogli prav ni¢ sklepati o
morilcu, Umor je bil izvrien spo roditelj-
skem dnevux, na dan, ko je bilo v Zoli
dosti tujeev. Vsak je lahko izvedel, kje
je Erikova postelia, ne da bi pritegnil na-
s¢ pozomost. Skratka, morilec je dan za
vmor sijajno izbral. Ta dan je bilo v %oli
toliko ljudi, da ni bilo ai& lazjega kakor
zamesti vsako sled.«

Ustavil se je kakor bi prizakoval kako
vpnlm;c' ali pripombo. Toda nihée se of
zganil, le gospa Bernard-Mosse je vigala
svoj viigalnik in si prizgala cigarelo,

»Kar zadeva drugi umor,« je madaljzval
MacPhey, »pa Ze prinafa ve& lu& moril-
&eve osebnosti. Najprej vemo da je mo-

narda,Mosseja, da poma prirodoslovje,
zdino, kar je detka zanimalo. Vzemimo na
primer, gospo Blouser. Mali je ne bi miti
oslusal, &e bi mu zaZela govoriti o ka«
em Storkliinem gnezdu. Sicer pa je ta
pripovedka o Htorklfinem gnezdu zelo po-
uéna. Vai ain, eir Willfrid, vas je poudil,
da v tej okolici sploh ni tlkihda\ux Clo-
vek, ki bi se razumel na prirodoslovje, bi
brzkoanz vedel toliko, kolikor je vedel vad
sin. Z drugimi besedami, morilec prav za
prav ni bil dober poznavalec prirode. To

potrjuje tudi dogodek 2 metuljem.«
Sir Willfrid je nekaj zamrmral v enak

odobravanija.
sPrav lako smo ugotovili, da se mo-
rilec ne razume dosti na medicino. Toda
ta drugi vmor nam dokazuje nepobitno, da
g _x{oé?‘:ec odlitno poznal Zivljenj: v
raigleyju. . .«

ac Phey si je z roko potegnil ekord

nepofesane lase:

»Vedel je, da Irvin navadno vstaja, e
éden zvoni zvonec, ki naznanja aajirk.
edel je, da bom #el to jutro jaz v vas.

Vedel j2, da vozi mimo okrog osmih vlak.

Vse to nam daje podatke o elofincw.
Toda po veem, kar smo ugotovili, se po-
javlja moinost, da je lahko veak prebiva~
lec te #ole izvrdil oba umora, ker sta prvi
kakor drugi bila izvriena v Zasu, za ka-
terega vsi irdijo, da so spali.«

Detektiv je epet s pogledom prepletal

vee prisolne. :
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{ako so tekle usodne ure za Finsko v Moskvi

Vodija finskega mirovnega odposlanstva Paasikivi pripoveduje

Na pogled “bi mu lovek ne prisodil, da je
eden od tistih, ki so podpisali najkriviénejSo in
najnasilnejso mirovno pogodbo, kar jih pozna zgo-
dovina. Paassikivi se je s fudovifo voljo obvladal
in se kazal veselega fer zadovoljnega kakor vsak
drugi '¢ovek. V nekoliko okorni, vendar dobri
francod¢ini nas je vprasal, kaj hofemo vedeti o
finskem odposlanstvy, ki je 8lo v Moskvo sklepat
mir,-

Zatel nam je z neko preprosfostjo pripovedo-
vati kriZzev pot finskega odposlanstva, ki je slo v
Moskva, 'da’ sé uklon: volji mogotca, kateri male
Tinsie ui mogel premagati. Pripovedoval nam je
mirno, preprosto, brez dramati¢nih gibov.

»1z Helginkov smo odpotovali pozno popoldne
z zeleznico v Abo. Od tu nas je poneslo posebno
finsko letalo v Stockholm, dalje pa smo odleteli z
norveskini letalom — ki nam ga je dala na raz-
polago norveska vlada — v Moskvo. Med potjo
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Osrédrijl stolp sfarinskega gradu nad Viborgom,
na katerem je vse do zadnjega dne vojne vihrala
i razcefrana, toda slavna finska zastava.

smose ustavili v Rigi, kjer je letalo vzelo gorivo.
Dne! 7. marca ob $firth popoldne smo pristali na
moskovskem letaliScu. Sprejela sta nas Sef proto-
kolai Barkov iin Sef komisariata evro‘:skega odseka,
Lozdyski. Odpeljali smo se v ftreh krasnih ameri-
kanskin avtomobilih v ulico Ostrovskaja, kjer so
nam.dali na razpolago =0sobnjaks, razkodne vilo,
ki nam je bila namenjena za stanovanje, dokler se
bomo mudili-v Moskvi. NajbrZ fe bila ta vila nek-
daj last kakega burZuja, danes pa je last driave,
v H‘ej stanujejo gosti in odposlanstva, ki prihajajo
v Moskvo.

Molotov nam postreie s Eajem

V  tej wili je bivalo tudi francosko-anglesko
vojaska odposlanstvo in tudi turski minister Sara-
dzoglu je prebival meseca avgusta v njej. Malo
'smo se odpo¢ili, polem pa so nadi tajniki odsli
obiskat Molotova, ki je izrazil Zeljo, da bi rad vi-
del' merie in Rytija. Odéla sva k njemu v Kremelj.
Razgovor se je sukal vefinoma okrog lepega vre-
imena.' To je bil samo obisk iz vljudnosti in smo
se jzogibali politicnih razgovorov. Molotov je po-
kazal name s prstom in rekel Rytiju: »Vas ne po-
‘ziham, oni drugi je pa Ze star znanec.« Ponudil
nama je &aja in pogovor je fekel kakor sem Ze
omenil, Okoli enajste ure sva se vrnila na najino
stanovanje. Bila sva nekako. vesela, ker sva bila
prepritana, da &e bodo tekli nadaljnji razgovori v
tako Zznosnem ozracju kakor fa, bo slo vse Se ne-
Jkam od rok, brez posebnih teZav. Prava pogajanja

so se zalela Sele naslednjega dne ob dveh popol-
ne. Ceprav se ne morem pritoZiti, da bi med temi
razgovori postopali z nami grdo ali surovo, sem
;st!ej naprej Zivo &util, kako so razgovori postali
ladni,

Unitena stavba nemikega konzulata. Finski vojak
drZi v rokah sliko kanclerja Hitlerja, ki jo je spacil
drobec »zavezniSke« granate,

Med zadnjimi pogajanji meseca oktobra in
med femi je bila velika razlika. Oktobra meseca
je bil pri pogajanjih tudi Stalin. Kadil je pipo
in sem pa tja posegel v razgovor. Bilo je nekam
bolj zaupno ozratje. Pri teh pogajanjih pa Stalin
niti enkrat ni bil zraven. Sedaj se je pogajal Mo-
lotov sam, zraven pa sta sedela 8e Zdanov in
general Vasilijevski. Ko smo zahtevali nekaj kom-
cesij, je Molotov rekel: »Tak je zakon vojne.. Ne
pristanem na nobene koncesije. Drugi bi zahtevali
od vas & veliko odskodnino.« Samo dvakrat se
mu je med pogajanji razjasnilo ¢elo. Enkrat mu
je eden od nas rekel, da je Peter Veliki placal
vedom za del Finske, ki so mu jo ti odstopili,
dva milijona folarjev in da naj tudi sovjetska vla-
da stori kakor je storil ta veliki vladar Rusije,
Molotov pa je odgovoril: »Vprasajte Petra Veli-
kega. Ce bo on rekel, bomo pa pladali.e Drugi¢
se mu je zjasnilo ¢elo, ko je pripovedoval, da je
leta 1912, pridel skrivaj v I-{e]sinke. ki da je lepo
mesto in mu je zelo vSel... Prav isto je rekel
tudi Stalin pri pogajanjih oktobra meseca.

Kosilo je bilo posteno

Odsli smo iz Kremlja, kjer smo se razgovar-
jali v Molotovem delovnem kabinetu kakor meseca
oktobra. Ko smo prisli v nas sosobnjake, so nam
Roslregli z imenitnim kosilom. Postreibo in ku-
injo moram pohvaliti, Servirali so nam kavijar,
katerega so nam ponujali pri vsakem obedu. Ob
desetih zvecer smo spet odsli v Kremelj. Po prvih
dveh razgovorih so se pogajanja nada!jevala. Pri
tem smo iz&rpno obrazloZili pcﬁiede Finske in
govorili o nacelnih vpradanjih. Ko smo konéali,
smo pristali na to, da Rusi spremenijo prvotni
natrt pogodbe in nam ga dajo, da ga bomo pre-
rledali. Ker je bil' drugi dan Molotovov rojstni
an, nas ni sprejel, in mi smo spremenjeni naéri
pogodbe vzeli ter razpravljali o njem.

Sovjeti so nekoliko popustili
Casa za  premiSljevanje smo imeli dovolj,
kontno pa nismo mogli kaj dosti premisljevati.
Z nado vlado smo bili stalno v zvezi in smo jo o
vsem sproti obvestali. Ona nam je dajala tudi vsa
navodila. Med prvotno in spremenjeno pogodbo ni
velike razlike. Sovjeti so popustili pri enem vai-
nem vprasanju in pri nekaterih nebistvenih.« Dalje
je Paassikivi ¢asnikarjem pripovedoval, da so So-
vjeti zahtevali, naj se zgradi ZelezniSka proga od
andalachta do Kaemijaervija. Tega pa ni pred-
videval naért, ki so ga Sirili iz Stockholma. sSicer
a,« je rekel smehljaje, »so Sovjeti obljubili, da
o prevaZali samo blago.« &

0 Kuusinenu ni bilo govora

Na vpraSanje, kaj je novega v Kuusinnenovi
vladi, se je Paassikivi zasmejal in rekel, 'da je
Molotov v zaCetku razgovorov nekaj omenjal
»ljudsko finsko vlado«, toda pozneje o tem ni bilo
vet govora. Dne 10, in 11. marca smo Se hoteli
s Sovjeti razpravljati o besedilu pogodbe. Vsilili
so nam nekatere spremembe. Molotov je rekel, da
bomo podrobnosti pretresali pozneje. Za zdaj je
najvaznej$e, da se pogodba podpiSe in s tem usta-
/vijo sovraZnosti. Videli smo, da je bilo treba pod-
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Pogled na razdejano mesino sredis®e v Viborgu. Razdejale so ga sosvobodilne« bombe sovjetskega
letalstva in tezkega topnidtva, toda navzlic temu so ga mogli sovjeti »zavzetic Zele po sklepu miru,

pisati, kar so Sovjeti zahtevali, ali pa pogajanja
takoj prekiniti. Ob dveh zjutraj nas je dvanajst
podpisalo rusko besedilo pogodbe. Odsli smo v
nad sosobnjake, kjer sta do petih zjutraj prestav-
ljala rusko besedilo v fin¢ino nas laijuiL Nykop!
in tolmagica Hakkarainen. Ko smo zopet prili v
Kremelj in podpisali, so nam postregli kot v za-
meno s kolac¢i, Dne 13, marca smo 8li Se enkrat v
Kremelj podpisat protokol, potem pa smo se po-
dali na pot.

Stiki z driavniki velesil

>Med nasim bivanjem v Moskvi smo srefali
tudi nekatere predstavnike velesil, ki pa smo se
jih izogibali, ker smo se bali, da ne bi Sovjeti

‘zaceli misliti, da vplivajo na nas. Bili so to pred-

stavniki evropskih velesil, toda ne morem povedati,
kateri.« Na vpraSanje, kaksen dojem je odnesel od
pogajanj in kaksni se mu Sovjeti zdijo v tem po-
gledu, je Paasikivi rekel, da ima vsak narod nekaj
svojega in tako tudi Rusi. =Pogajati se z njimj,
je seveda popolnoma nekaj drugega, kakor pa ce
se Clovek pogaja na primer z Danci, Svedi ali
Francozi. Jaz bom gotovo spel kmalu tam, ker bo
nasa vlada poslala mene in Voinoma v Maskvo,
da urediva 8¢ nekatera nebistvena vpraSanja.

Ne smete pa misliti, da je &len 3. pogodbe tak,
da se ne bi dal zdruZiti s !linskim nacrtom in za-
kljugiti pogodba o tihem sodelovanju s Svedsko in
Norvesko. Ne, o vpradanju nordijske zveze v Mo-
skvi' ni bilo govora. Toda jasno je, da se &len 3.
nanasa na zvezo, naperieno proti Moskvi. Nafa
pogodba pa, gospodje, bo naperjena proti vsemu
svetu!«

§ tako krepko ripomjho je Paasikivi svoje pri-
rin nasé razgovor je bil s tem

povedovanje konéa
tudi koncan

Ostanki velike irgovske hife v pristanikem delu
Viborga.

Kaj se ljudem med vojno sanja

Ko je bil e mir, so ljudje sanjali navadne,
mirne stvari. Vojna pa je tudi tu posegla vmes.
Za ftiste, ki so mervozni, ki imajo razne ideje,
hipohondri -in podobni sanjajo isto kakor prej, za
druge pa je sanjsko =gradivos precej obogatelo.
Tanki, topovi, jarki, letala, vse to poZivlja sanjski
repertoar ubogih zemljanov. . ‘

Vojaki sanjajo kakor ofroci: o vsem kar po-
grefajo im kar bi radi imeli: o domu, o Zeni in
o otrokih. Sanjajo kakor revni otroci, ki sanjajo o
bogato zaloZenih izlozbah, kjer bingljajo klobase,
reberca in druge dobrote tega minljivega sveta.

O svojih sanjah pripovedujejo takole:

Kaj se sanja vojaku

»Bil sem na velikem fravniku, kjer je raslo vse
polno prekrasnih roZ. Iz bliznje vasi se je ¢ulo
ubrano zvonenje. Bilo je precej vrode, pa ne preved,
Vrodina je Ze pojema{a. ker dan se je nagibal h
koncu. Mimo mene so hodile Zene, Ena izmed njih
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sem, da je pes prevrnil steklenico, v kateri je bil
eter. Ce bi ne bilo vojne, bi sanjal kaj drugega,
da bi si mogel raztolmactiti ta odurni vonj.e

Vseudiliski profesor

»Kar se mi je zadnji¢ sanjalo, nima nobene
zveze z vojno. I]iﬂ sem ravnatelj nekega g]edaliééa
in izmislil sem &i zvit nadin, kako bi prisilil gle-
dalce, da bi ploskali. V gledalidte sem dal spustiti
komarje. Tako so jih morali ‘gledalei pobijati in
ploskati. Seveda: komarjem ni nih¢e mogel dopo-
vedati, da igralcev ne smejo pikati. Toda ti so bili
v takem igralskem ognju, da pikanja sploh ¢utili
niso. Nekateri komarji so bili tako nesramni, da
so pikali celo igralce pri najbolj ganljivih prizorih.
Tako so pikali Romea in gu{iio‘ko sta se poslav-
ljala. Ko se je komar usedel Juliji na nos, je Romeo
hrabro zamahnil po njemu in ga zmalintil. Vsako
jutro so mi prinesli v dobro zaviti Skatli komarje.
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Edina slika o odhodu najvetjega parnika sveta :Queen Elisabefh« iz $kotske luke Glasgow v New

York, kamor je parnik popolnoma na tihem odplul 20. februarja,
Elisabeth« ima 85.000 ton. — Ta ponos angleske trgovske mornarice

komaj na zumaj dodelan, >Queen
je sreéno priplul mimo min

in nemskih podmornic v Ameriko, s ¢imer so AngleZi presenetili ves svel

je bila Se prav posebno lepa in sem jo pazljivo
gledal. Opazil sem, kako se za njenim navideznim
smehom skriva jok. Zdelo se mi je, da vidim v
njenih oéeh nesteto mavric. Solze so padale v travo
in ker se je ze femnilo, so se zdele, kakor kresnice.
Tedaj pa sem. se zbudil. Tovarid mi je posvetil z
zepno svetilko naravnost v obraz.c

Prodajalka listov sanja

sPred vojno se mi je vetkrat sanjalo o ¢tloveky,
ki je imel na sredi ¢ela velikansko oko. Mislim, da
je bil Ciklop. Poganjal se je igrajo¢ na harmoniko
proti meni in morala sem plesati. Takoj prvi dan
a, ko je izbruhmila vojna, tega moZa ni bilo vet.
ajbrie so ga poklicali k vojakom, Zadnjo no& pa
s¢ mi je sanjalo tole: Zopet sem postala mala
deklica in sem se igrala ter skakala cez vrv, Ska-
kala sem vedno hitreje in nazadnje je &lo tako
hitro, da se nisem mogla ve¢ ustaviti. Nenadno pa
S0 se mi noge zapletle v vrv in zdelo se mi je,
da bom padla. Pa nisem. Znasla sem se na drevesu
v vrvjo vred in drevesne grie so me siradno
tistale v noge. Pod drevesom pa so se zbirali
ljudje in se mi na vsa usta rcia{i]. Kar pristopi k
meni dama v vederni obleki in pomoli pod nos
rded baloncek, ki ga je imela v rokah. Pomolila mi
ga je pod nos, balonéek pa se je s stradnim pokom
razletel. Tedaj pa sem se zbudila. Sirene 50 spo-
rotale letalski napad.«

Telefonistu se sanja

sSanjalo se mi je o vojni. Nad mano so brnela
letala in bombe so padale kakor deZ. Ranjenci so
kricali in vzdihovan. Nato je sovraZnik spustil
plin. Natakniti sem si hotel na glavo protiplinsko
masko, toda nikakor jo nisem mogel spraviti na
glavo. Zdelo se mi je, da me popada slabost in
imel sem stradne obtutke, Zbudil sem se in videl

Dan so prebili v Skatli, zveler ra se mjih spustil
v dvorano. Veselo so razprostrli krila in zabren-
¢ali po dvorani. Kako je bilo naprej, se pa ne
spominjam.« d

Kaj se je sanjalo fantku

»Meni se je pa sanjalo, da sem bil z olefom
na fronti. Dali so mi pusko in boben. Bobnal in
streljal 'sem, kar se je dalo, pa mi nihée mi ni¢
rekel. Bil sem res vojak od glavo do peta, ker sem
imel pusko in boben Naenkrat pa prijahata na
konjih Ote pograbi pusko. in
ustreli az pa zagrabim za boben in lopnem

Oba sta bila na mestu mriva in ves

oii ;
Ko sem se pa zbudil, sem 'videl, da so bile {o
samo sanje in da vojne 3e ni konec.«

Drobne od vsepovsod

.. Dunaj — drugo najvedje mesto na svetu. Dunaj
si je s prikljuditvijo okoliskih ob¢in povetal svojo
povrdino od 278 km na 1218 km, prebivalcev pa
ima nad 2 milijona. Berlin kot drugo po povriini
najvetje mesto ima samo 884 km povriine, Ham-
burg 746, Dortmund 271, Koéln pa 251 km. Po
povr§ini najvedje mesto na svetu pa je Rim, ki
meri 1248 km (40 km ve¢ kot Dunaj). Mnogo bolj
stisnjena pa so moderna milijonska mesta kot Rio
de Jlaneiro, ki ima 1164 km in Los Angeles s
1124 km.

Parfumirani kurjag, Ceprav v splofnem ni nava-
da, da bi v prostorih, kjer delajo kurjaZi, blago di-
alo, bo to v bodofe vendar mogofe. Neki ameriski
raziskovaler ie namre& izumil sintetsko emov, ki
kurjaéem tezko delo vsai do neke mere olajsa. Ta
saov, ki jo je imenoval dowtherm A, je meiwi?l:
defenila in, difenil-okeida ter izpuhieva v dologen!
:ﬁmperalurah. pri Zemer se prostor napolni z h,]“"
ifavo,

T Za Jugoslovansko tiskarno v Ljubljani: JoZze Kramarid. — lzdajatelj: InZ JoZe Sodja. — Urednik: Mirko Javornik. — Rokopisov ne vratamo.
»Slovenski dome izhaja vsak delavnik ob 12, Meseéna naroénina 12 din, za inozemstve 25 din, Urednistvo; Kopitarjeva ulica 6-1ll, Telcfon &t 4001 do 4005, Uprava: Kopitarjeva ulica 6,



